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VII.

A kornyék folriadt urai, az uton levo keres-
keddk és vasarosok halalra rémiilve, lélekteleniil
ozénlottek a kapukon at a varosba. A ldzado
jobbagyok elél menekiiltek, a kik utjukban
idaig mindent félégettek és tlzzel-vassal el-
pusztitottak. Alig zartak be a kapukat, mar 61
tiinedeztek a parasziok is, a volgyet kirnyezd
magaslatokon. Egyelére tisztességes tavolban
telepedtek le és csak egyesek mertek az éj sotét-
jében a falak ala lopdzni, hogy kémkedjenek.
Erzek kozt legsiiriibben megjelent Lukacs pap,
a ki évatosan tanulmanyozta a varos eréditéseit.
Ilyenkor mindig vele volt Kopd is, a kinek drias
termetével a varbeliek esakhamar megismer-
kedtek.

De Zigrabot rohammal vagy csellel hevenni
nem lehetett, mert eréditései kitiinen megvéd-
ték minden oldalrol. Elsé sorban ott volt a szé-
les és mély drok, melyet a Szdva t6ltoth meg
vizzel, aztan a magas foldsanez és végre a négy
6] magas bastyvafal,‘m r;lyé’c- legnagyobb részében
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terméskovekbdl épitettek. Ez a legkiilsé erddi-
tési vonal védie az Ugynevezett huszarvarost,
melyben a szegényebb népség, leginkdbb iparo-
sok és kereskeddk laktak.

Maga az 1uj-varos, a hol az urak palotdi emel-
kedtek, magasabb, jobban védett helyen épiilt.
Bzt is arok és fal vette koriil s ez volt az erd-
ditmények magva, mert ott lakott a kapitany,
ott voltak a kaszdarnydak, meg a raktarak, melyek
el6tt nagy szabad tér szolgalt az érség rendes
gyiilekezd helyéiil. Ebben a virosrészben volt a
Tahy Ferencz palotija is: inkdbb megerdsitett
csaladi kastély, dombos magaslaton, hogy nagy
tornya és sargara meszelt falai messzire ellat-
szottak a varos f6lott.

Az 4j-varos meg a belsd var kizt keskeny, de
mély arok huzodott, melyen fahid vezetett at.
Ez a belsd, vagy tulajdonképeni fellegvéar csak
egvetlen nagy, gombiolyd torony volt, szik és
sotét helyiségekkel. Benne volt a puskaporos
torony, melyet éjjel-nappal Oriztek. A Szava
fel6l semmi elére tolt erdd sem védte a belsd
varat, de erre nem is volt sziikség, mivel a to-
rony szigetképen emelkedett ki a nagy kiterje-
désti mocsaras lapdlybdl, s nedves idéjaraskor
ugyszolvan megkozelithetetlen volt.

Lgy tarult Zagrab varos képe a volgyben tabo-
rozo6 parasztok elé. Messzirdl is jol lathattak a



piaczot, folismerték a templomokat, a palotdkat
és vitatkoztak, hogy melyik kié és milyen utezé-
ban van. Az utezakon és tereken reggeltdl estig
siirgott-forgott a koérilzdarolt varos népe. [’Tgy
hangzott ez a tompdn, titemesen morajlé zagas,
mint a tavoli varos ereinek liktetése, vagy szi-
vének rendes dobogasa. Kihallatszott a kalapa-
csok dallamos csengése a kovaesok wlldin, a
szelld odahozta a kiirtok riadé harsogisat, a
paripak vihogasit és patkézajiat, meg a szekerek
zirgését, kattogasat. Hajnalban, délben és este
pedig a harangok lassu, méla kongasa bugott
vegig a volgyon s az érczes hang busan halt el
a langyos levegdben.

Bz a kép, ez a szinte nyugodt és derilt lat-
vany lelkik legmélyéig elkeseritette a paraszto-
kat. Bamultak és utaltak, irigyelték és gytlolték
is a varost egyszerre. Szerették volna foldig
rombolni g egyidejiileg el is foglaltak volna ma-
guknak, hogy érokké benne lakjanak.

Kopé oriakig elbamészkodott a semmiséghe.
Mindig a messze kimagasld Tahy-kastélyt nézte.
Folmdszott a fakra, kezeibol erny6t csindlt sze-
mei elé, hogy jobban ldsson: de azt, a kit 6haj-
tott, még sem tudta meglatni soha. Ejjelenkint
tobbszir egészen kozel lopozott a varoshoz, fiir-
készve, hogy nines-e valahol rés, a melyen be-
turakodhatnék.



Ilyenkor végteleniil kinozta sajat tehetetlen-
sége. Az Orjongésig féltékeny volt erre a varosra,
melynek falai Agnest magukba zartak : mintha
csak férfi 6lelné keblére az imadott leanyt. De,
ha kimeriilésébél, tunya csiiggedéséhdl foloesn-
dott, féktelen tetterd ébredt benne. Az arcza
lasban égett, szemei villamokat szortak, rekedt
hangjan folyton parancsokat osztott és vad at-
kokba éntotte a szivében haborgéd szilaj indu-
latokat.

——- Ingedj szabad folyast a haragodnak, —
osztokélte Lukdes pap. — Kiabdlj, pusatits, gyil-
kolj. A fadjdalmat csak a vér csillapithatja, s
mivel szerelmedet gy sem elégitheted ki, éleszd
haragodat: az majd fonntartja benned a lelket!

Kopdé most mar tjra és egészen atvette a fo-
vezérséget a jobbagyok folott, a kikel kimélet-
leniil oktatott és gyvakorolt a harezban. Kora
reggeltél késoé estig zaklatta, hajszolta dket,
kergette fol a csapatokat a hegyekre, onnan le-
zuditotta Gket a vilgybe, hadsorokba allitotta,
négysznoggé alakitotta, rohamra vezérelte Gket,
s mikor a napi faradsagtol elesigazva aludni
tértek, éjjel kétszer-haromszor is riadot fuvatott.
A parasztok rettegték a vakmerd hajdu szigoru-
sagat, de még jobban tisztelték roppant festi
ereje miatt, melyrdl mesés hirek keringtel a td-
borban. Kopd példaja aztan follelkesitette a
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tobbi vezér-embereket is: a zsupant, kit az dsz-
szes 8zlavok, mint fajukbdl valé természetes ve-
zériiket kovettek ; meg Lukacs papot, ki a sereg
legaljasabb sopredékét, a rablokat, gyvilkosokat,
zsoldosokat és renegatokat esoportositotta maga
kortil. Ilyformén a vad, elzillétt, féktelen hor-
dabdl nem sokara rendes, fegvelmezett sereg
fejlodott, mely virradattol szirkiletig edzette,
gyakorolta magat.

Mindeddig azonban semmiféle Osszecsapds
nem volt a varbeliek és a zendiil6k kizt. A pa-
raszi-tabor, melynek sem tiizérsége, sem agyui
nem voltak, olyan tavolsagra tanydzott a varos-
t6l, hogy a lovegek nem tehettek kart soraiban.
Egyelére csak korilzartak a varost és nem me-
részkedtek az ostromhoz fogni; részint azért,
mert a parasztok még nem voltak eléggé kiké-
pezve a harczhan, részint pedig és féleg azért,
mert a varbeli 4gyik ellen sem rendes ostromot,
sem rohamot nem indithattak.

Lukdes pap esténkint el-eltiint satorabol és
rendesen csak hajnal felé vetédott haza. Ilyen-
kor nyakig saros, csatakos volt, s mihelyt sdto-
raba lépett, rogtén ledobta rubait, végig nyjtd-
zott a f6ldon és délig mélyen aludt. Ebéd utan
aztdn fogta a kézijit és a nyilazashan gyakorolta
magat. Utébb mar annyira vitte, hogy roptében
is lelGtte a tabor folott kavargd, karogé varjiuk
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koziil azt, a melyiket kivalasatott. Végre egy
napon bement Kopd satordaba.

— Hadnagy, — 86lt hozza halkan: — ha
nem félsz, én beviszlek Zagrabba,

— Mi médon? — hebegte Kopd és egész
teste 6sszerandult a follobband szenvedély vi-
haraban.

— Kskiidjél meg, hogy mindenben szit fo-
gadsz nekem és nyomon kévetsz, mint az arnyék.

Kopd magasra emelte a kezét és szildrd, sziv-
bél jové szdval mondta :

— Az él6 Istenre eskiiszom : megteszem !

Lukdces pap most sugva beszélt:

— Holnap, napszdllat utin, virj meg engem
a Szdva partjan, a szigettel szemkozt. Kardot
ne hozz, esak egy haromagd erds vaskampét.
Egyuttal parancsold meg, hogy éjféltajban a
sereg nyomuljon elére, mintha meg akarna
rohanni a huszar varost. Gyujtsanak oridsi tiize-
ket, esapjanak roppant larmat, hogy az Orség
mind a falakra gyiiljon. ;

Masnap, féloraval napszallat utdn, Kopd ¢és
Lukdes pap taldlkoztak a Szava partjan. A pap
nem fordult a varosnak, sem a szigetre nem
ment, hanem a folyé partjan indult meg, a fel-
legvar felé. Nem sokdara minden felél apro t6-
csak zartak el az utat, de Liukacs pap azért csak
ment eldre, befelé a moesaras ingovanyba. Kopé



odaszolt neki, hogy elpusztulnak, de Lukacs
pap ra sem hederitett, ecsak meég jobban sietett.
Az iszap folyton mélyebb, ragaddsabb lett. A
sotét éjszakaban heves éjszaki szél bombolt és
Lukdes pap jobbra-balra kanyarogva haladt
elére. Mind megtalalta azokat a jeleket, a me-
lyeket éjjeli kirandulasai alkalmaval hatra-
hagyott: s éppen akkor, mikor Kopé azt hitte,
hogy eltévedtek s mar nincs is menekvésiik,
hirtelen szdiraz, szilard talajra bukkantak.

Mihelyt kiértek az ingovanyhél, egvenesen a
puskaporos toromynak tartottak, melyt6l mar
alig voltak kétszaz lépésnyire. Ebben a pilla-
natban kelt f61 a teli hold a hegyek mogiil s
nekik alig volt annyi idejiik, hogy hasra fekiid-
jenek. Ovatosan, a f61don cstszva kozeledtek a
bistya kiragd sarkahoz. Font, a parkany mo-
gitt, két fegyveres Or nyugodtan sétalt fal
s ala. X

Ekkor a varos tulsé felén, a volgykatlan sik-
jaban, hirtelen Odriasi tiizek langoltak fol és
roppant lairma keletkezett. A kiirtok riado har-
sogasiba belévegytilt a dobok tompa pergése;
lovak nyeritettek, fegyverek ecsordgtek, harczo-
sok kiabaltak. A fellegvirban is riadot fujtak,
s mivel azt hitték, hogy a parasztok a huszdir-
virost megrohantak, az 6rség innen is mind a
falakra sietett.
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A puskaporos torony parkanyan csak egyetlen
6r maradt. Alakja sététen rajzolédott le a vila-
gos hattérben. A hold mogotte ragvogott s a
fegyveres katona arnyéka, a mint gigdszi mére-
tekben vonult végig a sikon, olyan volt, mint
a mozgé obdiszk Lukacs pap nyugodtan vart,
mlkm hattal fordult fe]eJll]:, folult a ioldon.
Minden erejét megfeszitette, hogy minél jobban
folhizza az ijat: aztin czélzott és a nyil si-
voltve szallt a magasba . . .

Az 6r eltiint a falrél.

— Ha csak megsebesiilt volna, -— vélte Lu-
kacs pap, — akkor hallaniank a nyogéseit.

Rogton folugrottak mind a ketten g a torony
aljahoz siettek. Lukdcs pap elvette Kopétol a
haromagu vaskampot, vékony, de erds Lotelet
kotott ra s aztin folhajitotta a bastya parka-
nyara, De a kampd nem ért f6l odaig; négy-
szer, O0tsmor, tizszer is vissza esett. Végre Kopd
tiirelmetleniil kirantotta Lukdics pap kezeibdl a
kampdt s 6 hajitotta f6l. De olyan erével 1ddi-
totta meg, hogy a kampo a kotelet is félrantotta
volna a varba, ha Lukdcs pap véletleniil nem
fogja a végét. Most lassan hizni kezdték a ko-
telet, mindaddig, mig a kampé valamiben meg-
akadva, ellenallt. Ekkor Lukécs pap, mivel
konnyebb volt, elsének kuszott f6l rajta s aztan,
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mikor a parkanyon jol megerdsitette a kotelet,
Kopé is utdna maszott.

Az 6r meghidegiilve hevert vérében; Lukées
pap nyila egészen tolliig belefurddott a mel-
lébe.

A gereg vaklirmaja lassankint eleséndesedett,
a hadizaj elilt, a tiizek kialudtak. Minden nyu-
godt és néma volt: az egész varos ismét dlomba
meriilt.

Lukacs pap, mivel elfogatasa elott csak alig
pdr napot toltGtt a varoshan, nem igen tudta
magit tajékozni. Kopo, a kinek esak egyetlen
gondolata volt, néman mutatott a magasan fekvé
Tahy-kastélyra,

— Nem ! — sz6lt Lukdes pap. — Vezess oda,
a hol a puskaport érzik.

Kopé szélni akart.

-~ Emlékezzél meg az eskiivésedre ! — elfzte
meg Liukées pap durvan.

s Kopo hallgatva, lehajtott fével indult meg
a fellegvdr kanyargé bastydja mentén., Utdna
Lukdacs pap ment, hiuz szemekkel tekintgetve
maga koriil 8 kezeit egy perezre sem vette le az
ovébe szurt két tér markolatardl.

gy ideig azon a sztik Gsvényen haladtak, a
mely a bastya és a torony kozt vezetett. Koriil-
jartak a komor kiilsejt, terméskivekbdl épitett
tornyot. Kétszer is lementek a szlik csigalép-
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cs6n, mely a belsejébe vezetett, de a bojarast
oriasi vasajték zartak el s ezeknek a betorése fél
napba is belekeriilt volna. Kopd fasultan, két-
ségbeesve lefekiidt a foldre; nagy melle hor-
gitt, wihalt szenvedélyében, melyet Agnes kizel-
ségének a tudata szitott fél ujra benne. Lukdes
pap ezalatt még egyszer koriiljarta a tornyot, s
végre egy kerek, nyitott ablakot fedezett fol,
vagy harmadfél 61 magasan a foldtsl.

— Kelj fol! — sugta Kopdénak parancsolo
hangon.

— Keress magadnak mast. Iin nem megyek! —
felelte Kop6 mogorvan.

Lukaces pap oda allt a hajdu elé, dsszefonta
két karjat és gunyosan mondta :

-~ Nem josz ? Akkor hat mindnyajan elvesz-
tiink, mert a mig a varban puskapor van, nem
tehetsz semmit elleniik s a sereged magatol
pusztul el. Akkor pedig nincs mit reményleniink:
sem kegyelmet, sem boesdinatot. Akasztéfara
jutunk valamennyien és te legelébb: hahogy
nem szivesebben halsz meg a karon, — mialatt
a szelid Agnes gyonyorksdik kinos vonaglisod-
ban. ..

Kopoé dithében hordgve ugrott fol és kezet
emelt Lukacs papra. De ez, hatra sem lépve,
szembe 4llt vele és sziszegve mondta:

Hat az eskiivésed ?
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A hadnagy, mintha nehéz iités érte volna a
homlokat, megtantorodott. Aztan, szinte on-
tudatlanul, kovette Lukaes papot, a ki oda 4alli-
totta 6t a kerek ablak ala. A pap folhagott Kopé
kezére, majd a vallaira, végre a fejére, s elérve
a kerck ablakot, nagy nehezen keresztiil maszott
rajta. A kivetkezd pillanatban kotél hullott ala
az ablakbél; Kopé megragadta, gyorsan f5lku-
szott s a masik perczben mar § is oda bent volt
Lukacs pap mellett.

Koromsotétség vette koril 6ket. Csak lassan,
tapogatozva, négykézlab haladtak, de mindun-
talan falakba titkoztek, vagy lépesékre bulkan-
tak, a melyekr6l azt sem tudtdk, hogy hova
vezetnek, Liukdcs papnal volt ugyan lampas, de
nem mert csiholni, mert attdl félt, hogy meg-
latjak a szikrat s a szokatlan vildgossig elarulja
dket.

Egyszerre esak Kopd, a mint kezeivel tapoga-
tézva cstuszott elére, elveszitette a talajt maga
alél és négy-ot kdlépesén hanyatt-homlok bu-
kott le az alant fekvd szobaba. Az eséssel jaro
diiborgésre rogton halk csettenés hallatszott:
valahol ajtét nyitottak fol. Kopd, a ki szintén
hallotta ezt a neszt, meg sem mozdult; Lukacs
pap pedig, a lélekzetét is visszafojtva, figyelt.
Nemsokdra dvatosan kozelgh léptek zaja hal-
latszott. Tukdcs pap hirtelen egy falkiugras
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mogé vonult 8 onnan latta, hogy valaki a kezé-
ben tolvajlampéssal, lassan kozeledik. Mikor a
szerencsétlen épen elhaladt a falkingras mellett,
Lukdcs pap villamgyorsan el6ugrott s mielgtt
az Or nyikkanhatott volna, mind a két t6rét
markolatig a hataba dofte.

Aztan hallgatozott még egy kis ideig s mikor
mar semmi neszt sem hallott, félvette a meg-
gyilkolt ér lampasat és levilagitott abba a helyi-
ségbe, a hova Kopo lezuhant. Nagy, boltozatos
terem volt, erds képillérekkel ald tamasztva :
ez volt a puskaporos raktar. Hosszu sorokban
alltak egymas mellett a hatalmas hordék s a
mint Lukacs pap megkopogtatta egyikét-masi-
kat, tompan kongtak: mindnydja szinig tele
volt. Egymasra hanyt zsakokban roppant meny-
nyiségii kén, salétrom, meg finomra 6rolt biikk-
fa-szén volt folhalmozva a raktarban : ez is kész
puskapor, csak még ssze kellett vegyiteni.

Liukées pap lement Kopohoz, letette alampast
egy pillér mellé s a fal felé forditotta a vildgat.
O maga pedig lekuporodott a foldre és eldvette
rubai alél a magaval hozott kandezot. Kiszdmi-
totta: fél ora ... egy Ora ... masfél dra . ..
Ott levagta, neki erett a kiozbiil allé egyik hor-
dénak, négy likat furt a tetején, mindegyikbe
hosszu kandczot t6mott s kiviill maradt végeiket
osszefonta a fékandezezal, hogy ez az egy gyujtsa
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meg valamennyit. Majd a legszélsd hordorol le-
feszitette az abrinesokat, kiontotte beldle a
puskaport ¢s vastag szalaghan hintette végig a
foldon, a horddktol egészen a kénes, salétromos
és szenes zsakokig.

Kopo némdn, egykedvii bambasaggal nézte
a Lukdcs pap munkalkodésat,

— Mit hasznal mindez ? Vajjon kozelebb
viszi-e ez a robbands Agneshez? Vajjon meg-
litja-e, vajjon az 6vé lesz-e valaha? . ..

- Menjiink! — suttogta rekedten Tukdacs
pap, a hata mogott.

Kopdé megrebbenve ugrott {fol. A kandez mar
sziporkdzva égett és a pardzslo tiiz lassu patto-
gassal terjedt tova. Hamar folsiettek a par lép-
csén és azon a kis ajton at meneckiiltek, a me-
lyen a meggyilkolt 6r jott be a toronyba. Iz a
kis ajto szik, sitét folyosora nyilt, mely a fel-
legvar arka alatt egyenesen az uj-varosba ve-
zrefett.

Mikor a folyosé végére értek, megilltak az
ajt6 elott és sokiig hallgatéztak. Minden csén-
desnek latszott. Ovatosan kinyitottak az ajtot.
A szemben levé ablakon eziistos kévékben aradt
be a szobaba a teli hold fénye. A kapitany palo-
tajanak o6rszobajaban voltak., Négy-6t német
zsoldos még a fejét is betakarta a kipenyével
é8 gy horkolt. Az ablak nyitva volt. Lukacs
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pap és Kopd nesztelentil atsurrantak a szoban
és kiugrottak az ablakon.

Most a kertben voltak és vigyazva, ovatosan
bujkaltak a bokrok kozt. Majd Kopoé lihegve
megallt, révedezd szemeit a f6ldre fiiggesztette
és rekedten mondta :

— Hdt ha most elmennék hozza ?

— Oriiltség! — felelte Tukdcs pap vissza-
rettenve. — Bizonyara segitségért kialt és a
csatléosok megolnek, akarmilyen erds vagy is.

— Ott van!... ott van!... —— mondogatta
Kopd és folemelve karjait, kétségbe esett vagy-
gval bamult az alig szdz 1épdésre fekvd kastélyra.

Egyszerre csak, a veranddra nyild ablakok
egyikében, derengd vilagossagot latott meg.
Mintha vadul likteté vérének minden cseppje
azt zugta volna fiilébe, hogy ott van Agnes,
6rilt rohandssal szaladt f61 a lépesdkon a ter-
raszra 8 a kivetkezd pillanatban mar az ablak
el6tt allt. Benézett. A szoba hitterében, kicsiny
hazi oltér f6lott a hétfajdalmu sziiz szobra 4llt,
szomoru szemeit az égre fiiggesztve. Ildtte,
eziist fiiggd lampaban, égett a tisateletére gyuj-
tott orokmécses. Bz vilagitott ki az éjszakaba.
Az oltartél jobbra, a sotét sarokban, volt a
mennyezetes agy, melyet a fiiggé lampas fény-
kére mar nem vilagitott meg.

Kopo neszteleniil ugrott be a nyitott ablakon.
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Leakasztotta a fliggd lampat és egyenesen az
agynak tartott, Léptei zajat elfojtottik a vastag
szényegek tgy, hogy egészen nesztelentl ért az
agyhoz. Félre huzta a nehéz fiigginyiket: Agnes
aludt ott cséndesen. Arczat egyik kezére nyug-
tatta, magik karjit meg egész hoszszaban kinyuj-
totta. Gyodnyori széke haja oly gazdag hulla-
mokban omlott le vallaira és keblére, hogy
arany-szovésil selyem takaronak latszott.

A vad hajdu kitagult szemekkel, lihegve nézte
az alvét és magasra tartotta a lampat. Eszre
sem vette, hogy a finom szunyoghald, mely a
mennyeczetrél figgott ala, tiizet fogott. A lang
magasra csapott és Agnes hirtelen folébredt.
A tliz azon menten, hogy fellobbant, mindjart el
is aludt. Agnes folilt és bamulva nézett Kopéra.
A lampa reszketd fénynyalabokat szort szét a
szobdban.

— Mi az! — kérdezte végre.

Hoéfehér kontose alatt ingerld bizonytalansig-
ban rajzolddtak le keblének dombori kérvonalai.
Haja fénylett, villogott a pislogd mécsnek riesd
vérvoros vildgaban. Kopd emészté vagygyal né-
zett rea s Agnes ragyogd szépségétol megitta-
sulva hozza hajolt, hogy atkarolja a derekat,
Agnes nem mozdult s pir pillanatig némadn,
mintegy megkoviilve néztek egymdsra, mialatt
nyitott ajkaik lihegtek. Végre a leanyt szégyen-

Zigany: A parasstkiraly. II. 2
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nel vegyes borzalom fogta el és hevesen meg-
razkédott. Bs, mielstt még Kopd hozza érhetett
volna, megiitétte a kis eziist harangot, mely
keze tigyében fiiggott. Egyuttal hangosan fol-
sikoltott :

— Segiteég | segitség!. .. Gyilkos!. ..

Az érczes hang utolo csengése még el sem
halt, midén az egyik ajton Agnes ndeselédei, a
masodikon pedig négy csatlés rohant be. Ha-
talmag, szdlas legények voltak ezek, a Tahy
Ferencz szolgalattevd hajdui.

— Gyilkos! gyilkos! ... — sikoltozott Agnes
reszketve,

A négy ember Kopora vetette magat, a ki
fegyvertelen kézzel virta a tamadast. Orilt
szenvedélyében eszébe sem jutott, hogy meg-
élhetik : de meg ugy sem sokat torodott a ha-
lallal. Egyenesen a ra rohano legelsd csatlds
torkanak ugrott és oly sulyos csapdst mért ra
az 6klével, hogy a nagy ember hanyatt vagédott
a f6ldén. A mint elesett, Kopé folkapta a kard-
jat, szembe fordult a masodikkal, félfogta a ra
mért esapast és egész erejébdl visszavagott.
A kard épen oda sujtott, a hol a nyak a vallba
forr és menten megolte a esatlést, a ki nagy
zuhanassal rogyott 6ssze. A harmadiknak pedig,
a mint ra rohant, markolatig szivébe dofte a
kardjit, még mielott lesujthatott volna ra.



Agnes foltlt 63 bamulva nézett Kopora.
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Az asszonynép sikoltozott, csak Agnes nem
szolt egy hangot sem, hanem mozdulatlanul
allott és lélekteleniil nézte az egyenetlen tusat.
Lukdcs pap pedig, a kinek rémiilt, fakd arcza
egy pillanatra megjelent a terrasz ablakaban,
kétségbeesve kialtott be :

- Menekilj ! Elég volt!

Most az utolsd csatlosra kerilt a sor és Kopo
irtozatos erdvel sujtott hozza. Hatalmas volt a
csapis, csakhogy a csatlés félre ugrott eldle, a
kard pedig, a marvanypadlét érve, szétpattant
¢és Kop6 fegyverteleniil maradt. Vad diadalordi-
tdgsal suhogtatta meg kardjat a csatlds és lezn-
ditotta Kopé fejére, a ki a toriott kard markola-
taval fogta fol a reftenetes iitést. Ujra lestujtott
v 8 Kopd ajra folfogta : de mikor a esatlds har-
madszor is folemelte kardjit s Kopd latta, hogy
ezt igy nem birja tovibh, nagy kidltassal mellbe
iitotte az embert, ugy hogy megtintorodott. s
ekkor, mieldtt ismét lesujthatott volna ra, deré-
kon ragadta az ellenfelét. Teljes -egy perczig
dulakodott dithosen a hatalmas emberrel; az-
utan folemelfe, mint valami babot és levagta a
foldre, hogy a csontjai osszetoredestek. A kivet-
kezé pillanatban pedig lihegve razta meg tag-
jait, kiugrott az ablakon, lerohant a lépesékon
a kertbe, dtvetette magat a kétoles falkeritésen és
vad futasban menekiilt a legkozelebbi kapu felé.
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Liukécs pap ez alatt eljutott az j-varos nyu-
gati, tugynevezett halasz-bastydjahoz, melyet,
mivel nagyon magos és meredek sziklara ta-
maszkodott s alatta az ingovany teriilt el, nem
is igen driztek. Ott folkuszott a falra, leeresz-
tette magat a ferdén szakadékos sziklara, egész
hoszszdban hanyatt fekiidt rajta s a labaival
elére, vakmerdn lesiklott a meredek szirfen.
Aztan, kilabolva az ingovanybdl, kétszer atuszta
a Bzavat s késd éjjelen, nagy kertilé tton, ha-
lalra faradva ért vissza a taborba.

Kopé pedig, mint a menekilé oroszlan, mi-
kor a barlangjaba vezetd dsvényt keresi, lihegve
rohant elére és rettenetes pillantésokkal tekint-
getett maga koril. A nap épen kelében volt s az
utezdk kezdtek benépesedni. Mogotte, a Tahy-
kastélyban, roppant ztrzavar timadt s csak-
hamar a szolgak, csatlésok egész serege eredt
utana. Fgyik-masik jaro-keld f6l akarta tartoz-
tatni, de Kopo vagy keresztiil gazolt rajtnk, vagy
egyetlen okolesapassal leiitotte 6ket. Egyre gyor-
sabban futott, mert tildozdinek a zaja is folyton
kozeledett és novekedett. gy ért végre a stajer
kapuhoz: épen ahhoz, a melyen két héttel az-
eldtt Tahy Ferenez kilopozott, hogy rajtuk tisson
a szerencsétlen uszkokokon. Ott megdllt. A 1é-
lekzete elfogyott, a melle zihdlt, 6 maga pedig
sdpadt volt, mint a halal. Erezte, hogy minden-
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nek vége. Uldézoéi mar megjelentek az uteza ka-
nyarulatandl és ujjongva rohantak feléje.

Kop6 oda ugrett a roppant erés kapuhosz,
melynek karvastagsagu vasreteszeit harom-négy
ember daraval szokta félpattantani. De nem a
dartihoz lépett: talan nem is latta, merre van ;
hanem, minden erejét megfeszitve, neki dilt a
kapunak és érjongve rasta, dongette. A meg-
vasalt kapu meg sem mozdult s az iildozdk ke-
gyetlen karorommel tomboltak tehetetlen diithe
lattara. Most mar évatosan, zart sorokban ki-
zeledtek feléje: élve akartik elfogni.

" A térbe esett hajdu tagra nyilt, révedezé sze-
mekkel bamult a témegre. Halantékainak vad
liktetése csaknem megfosztotta eszméletétsl.
Az a bufa, éntudatlan mamor vett rajta erdt,
mely az ittasok eszméletlenségét megelézi. Most
hirtelen meglatta a dara lanczat. Egyetlen ug-
rassal mellette termett, mind a két kezével meg-
ragadta, labait, mint két oszlopot, megfeszitette
a falban és irtézatos erdfeszitéssel, hogy a de-
reka is ropogva gornyedt meg bele, folrantotta
a dard emeld radjat... és a kapu félszarnya
esikorogva fordult meg sarkaiban .. .

Az iildozdk, mikor menekiilni lattak biztos
prédajukat, az 6rjongd csalédas vak dithével
rohantak utana. Az elsék, a gyorsabbak mar-
mar elértéls . . . mar vad tivéltozéssél nyunjtottak
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ki utana a keziiket ... mikor hirtelen, mintha
a fold roppant volna Gssze sarkaiban, irtézatos
csattanassal dordiilt meg hatuk mogitt a varos.
Valamennyien elbuktak, mert a f6ld megindult
labaik alatt: s a mint foltapaszkodva vissza-
néztek, még lattak, hogyan inognak a puska-
poros torony roppant bastyai: aztdan a tetd, a
kévek, a gerendak folilemelkedtek a siird flist-
gomolyagon és szerte ripililtek a rémiilten jaj-
veszeékeld varos folatt.

Lent, a volgyben, mdar csak egy fekete pont
mutatta, hogy Kopd merre vette az utjat.

*

A parasztok egetverd ordmrivalgissal fogad-
tak Kopot. A rettenetes robbands zajara mind-
nydjan kirohantak satraikbél s az egész roppant
tomeg ott zajlott, hullamzott a vilgykatlan sik-
jaban, talalgatva, hogy mi torténhetett a varos-
ban. Mikor aztén a lihegve érkezé Kopdtol
megtudtak, hogy a fellegvar s vele az Osszes
puskapor-készlet folrobbant, lelkesedésiil hatart
nem ismert., Rogtén meg akartak rohanni a
varost, mert most mar nem kellett félnick az
dgyuktél. Kopd cesak alig tudta dket vissza-
tartani.

Estére kelve Lukdcs pap is megérkezett. Azon
sdrosan, latyakosan bement Kopohoz és magdi-
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val vitte a zsupant is. Sokdig tandeskoztak a
teenddk felgl. Egyeldre abban dllapodtak meg,
hogy kiéveteket kildenek szerteszét, hogy a job-
bagyokat mindeniinnen csatlakozasra szolitsik
6l s csak aztan fognak az ostromhoz.

Alig mentek szét a kivetek, a Sziva és a Kulpa
kozt elteriilé vidéken azonnal kitért a szabad-
sag ujjongd mamora. Mindenfelé habozas nél-
kiil ledlték a varnagyokat, a féldesurak tiszt-
jeit, a kiralyl harminczad- és addszeddket s az-
tan folastak a régi fegyvereket, melyeket az
erdékben, barlangokban, vagy a fiéld gyomra-
ban rejtettek el. Az ekékbdl kardokat kovaesol-
tak, a gvermekek koveken és sziklikon fenték
élesre a landzsahegyeket, a nyarsokat botokra
kétoztck, a sarlokat, kaszdikat hossza nyelekre
ergsitették. Mindenki részes akart lenni a pusz-
titds, az emberirtas gydnyoriségében.

Egyidejlileg nagy tomegekben érkeztek a
parasztok taboraba az élelmi szerek és a harcs-
hoz sziikséges fegyverek is. Okoresordakat, juh-
nyajakat és méneseket hajtottak a vilgybe;
garmadaval hoztak a buzat, a liszatet, a gyiimol-
csdt; j6 borok hordd szamra jottek nagy tar-
srekereken : szoval semmiben sem volt hidany.
Aztan, mint a kévébe kotott kalaszok, nagy sze-
kerekkel érkeztek a nyilveszszdék, kopjalk, land-
zsak, kaszabdl vert kardok.
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Végiil megindult a néparadat. Minden fel6l
csapatosan 6zonléttek a taborba az olyan nép-
elemek, a melyek vagy nem tudtak, vagy nem
akartak becsiiletes munkdjuk utan élni. A min-
dentikbdl kifosztott hajléktalanok, a portdjukrol
eliizott jobbagyok, a levelessé tett, torvényen
kiviil helyezett foldonfuték, a kik eddig rabolva,
dulva, fosztogatva koboroltak az orszaghan
szanaszét, most ott talalkoztak Zagrab alatt és
a szerencsétlen varos kineseire, a bent szorult
urak vérére ahitoztak.

Egyszerre aztdn megmozdult ez a roppant
sokasdg. Mint a tenger, melynek habjai annal
jobban tornyosulnak, minél kézelebb érnek a
parthoz: tgy a jobbagyok is, zugd, morajlé
hullamzassal 6zonléttck el a varos kozvetlen
kozelében fekvd magaslatokat. Most mar nem
féltek az dgyuktol. Tudtik, hogy ha maradt is
némi puskapor a virban, az olyan kevés lehet,
hogy legtélebb az elsd rohamot hiusithatja meg:
ez pedig csak par ezer emberéletet jelenthetett.

Viszont, a varosbelick egy pillanatig sem
kételkedtek azon, hogy rettenetes napok virrad-
tak rajuk. Tudtak, hogy puskapor nélkiil nem
tarthatjak tavol a parasztokat a falaktél s hogy
minden rohamot csak fegyverrel verhetnek
vissza : olyan gyilkos, kézi viaskodassal, a mely-
ben ember ember ellen harezol. Ks erre a gon-
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dolatra még a legbatrabbak is megborzadtal :
ha a parasztok éjjel-nappal valtott, fris esapa-
tokkal intézik a rohamot, — pedig ezt konnyen
megtehették, annyian voltak, — hogyan fognak
hosszabb ideig ellent allani? Egyetlen reményiik
Migazziban, a félmenté sereg vezérében volt.
Kopo, hogy minden meglepetés ellen biztositsa
magat, Lukdes papot esdeselék hadaval félnapi
jarasra rendelte a hata mogé. Bz a sereg, oriasi
félkorben, apré esapatokra osztva, az egész kor-
nyéket megszdallva tartotta. A zsupant, részint
ugyanezen okbol, de leginkabb azért, hogy a
sereg élelmezését biztositsa, atkiildte az Orsolya-
sztizek szigetére, a honnan kénnyd volt a ter-
mékeny és népes déli végeket megsarezolni. O
maga, a jobbdgyvok derékbadaval, kézvetlen ko-
zelbdl fogta koriil a varost és megeskiidott, hogy
mindaddig nem nyugszik, mig be nem veszi.
Csakhogy a varosnak, a széles arkon kiviil, a
magas toltéssel egyiitt haromszoros védé fala
volt. Kopd pedig, a ki az elétt még sohasem
vett részt egyellen ostromban sem, azt sem
tudta, hogyan fogjon a var vivasahoz. Raadasul
szakadatlanul gyétorte az emlékezés Agnesre s
mialatt a leany szépségérol, szerelmérol abran-
dozott, igen gyakran megfeledkezett a seregrdl
s néha napokig sem gondolt az ostromra. Gyil-
kos, folyton novekvé vagy emésztette, hogy
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viszontlassa Agnest. Mar arra is gondolt, hogy
kozvetiténelk, békekiovetnek ajanlkozik, csakhogy
bejuthasson a varosba, mert azt remélte, hogy
akkor majd mégis csak talalkozik vele.

— Brészakkal kellett volna elhurczolnom ! —
panaszkodott Taukacs papnak. — Senki sem
mert volna ellenszegiilni, akkor !

Lukdes pap azonban ra sem hallgatott. Ké-
nyelmesen heverészett satrdaban és nagyokat
ivott a foldre dllitott esutorabdl.

— Most mit esinaljak ?. .. — folytatta Kopao.
— Hogyan jussak be még egyszer Zagrabba?. ..
— En nem tudom, — felelte Lukdes pap.

Ez a kozony egészen magankiviil hozta Kopdt.

— Ah, nyomorulf! — kialtotta, — hat nem
tudod ? Elgszir elesabitottal és most cserben
hagysz? Te akarsz nekem parancsolni? Hite-
hagyott kutya!. ..

Es folemelte 6klét, hogy leiisse a papot. Ez
azonban még csak a szemét sem hunyoritotta
és nyugodtan nézte a hadnagy diihongését.
Majd, mikor Kopo hevesen folesapta a sisakjat,
magara Oltotte a panezélinget és kezébe kapta
nehéz, kétéld kardjat, folugrott és elébe allt:

— Hova indulsz ?

— Vissza, Zégrabba! Ne 4lld az utamat ! Ki-
irtom valamennyit! Ugy tiprom el 6ket, mint
a férgeket . ..
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Hanem azért a legelsé roham irtézatos ku-
darezezal végzodott és a védok véres fejjel tinték
vissza a parasztokat. Mivel akkor még puska-
poruk is volt, agyuikkal egész utczmikat 16ttek a
jobbagyok slirt, tomott soraiban, ugy hogy ezek
esze-veszett, vad futdasban menekiiltek. Schwar-
zenbach ki is rohant utanuk, a hatralokra ve-
tette magat és sok szdzat levigott kozilok.
Csakhogy Koponak parasztja még mindig elég
maradt s folyton friss népet kiilldhetett a var
ellen: a véddk ellenben, ha majd a puskaporuk
végkép elfogy, nem potolhatjik ezt a vesztesé-
get és egyediil esak a var falainak az erdssége-
ben bizakodhattak.

Kopdn idénként lelket 618 csiiggedés vett erdt.
Kétségheesve fonta Ossze karjait a mellén és
keserves séhajtisokra fakadt. Levetette magat
a puszta féldre, kormeit goresosen belevajta a
homokba és zokogott. Nyomorultnak, gyongé-
nek, elhagyatottnak érezte magat. Agnes soha
sem lesz az 6vé: hogvan is lenne az, — hiszen
még ezt a varost sem tudja bevenni . ..

Mikor aztan kétségheesése oszladozott, ke-
délye rogton az ellenkezd véglethe esett. Ilyen-
kor dith6sen hajszolta embereit, rohamra fuva-
tott és maga ment elil, a vakon engedelmeskedd
parasziok elén. Két kézre markolva sulyos kard-
jat, nem nézve hatra, nem torédve azzal, hogy
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jonnek-e utana, folrohant arra a téltésre, me-
Iyet a vizi 4rokban hanyatott, neki esett a var
falanak, tépte, szaggatta a kiveket és &riilt
madjara, dithésen vagdalkozott kardjaval min-
den iranyban. A parasztjai vad larmaval, fék-
telen rajongdssal todultak utina. Az ostrom-
létrak recsegve, ropogva tortek ossze a rendetlen
csapatokban folfelé torlddok alatt s egész tome-
gek hullottak ald az arokba, melynek vize véres
habokban locsesant f61 a magas falakra.

Aztan a tombold csatazaj lassankint alabb
hagyott; a parasztok faradtan, kimeriilten vo-
nultak vissza, hogy az elsé jeladdsra ismdt
megtjitsik a rohamot. Kopé pedig végig tertilt
a foldon, keze fejével torilgette arczardl az oda
foescsent véreseppeket és megint komor kétség-
beesésbe meriilt.

Egy mnapon végre azzal a hirrel jottek meg a
Lukaes pap portyizd kémei, hogy Migazzi erds
haddal kozeledik az ostromlott varos félmenté-
sére. Kopo ¢és Lukacs pap azonnal athivattak a
zsupant a szigetrél és hadi tandcsot tartottak.
Lukacs pap azt ajanlotta, hogy egyesiiljenek
mind a harman és roppant seregiikkel nyomjik
agyon a horvat parasztob. Aztan forduljanak
vissza ¢s harom oldalrél egyszerre rohanjak
meg Zagrabot.

Ezt a tervet a zsupan ellenezte. Semmi esetre
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sem szabad abbahagyni Zagrab ostromat, mert
a fegyversziinet alatt a varos nemcsak ellat-
hatja magat puskaporral és eleséggel, hanem a
falait is megint kijavittathatja, s6t szimosabb
oreéget is fogadhat.

Mivel ez volt Kopd véleménye is, abban élla-
podtak meg, hogy a zsupdn visszamegy a szi-
getre és ott marad tartalékban. Lukdcs pap ez
alatt tovabb folytatja Ziagrab korilzdrold ostro-
mat és elfoglalva tartja az egész volgyet. Maga
Kopd pedig személyesen vezeti seregét Migazzi
ellen, a kivel kiilonben is rég6ta elintézésre vard
szdmaddsal vannak. ‘

Mindjéart masnap reggel megszolaltak a do-
hok és trombitak. A zmdgrabiak, a kik ujabh
rohamtol féltek, siirt sorokban alltak a falakon,
mikor Kopé megkezdte az elvonulist paraszt-
jaival, Szép rendben, négyes sorokban, katond-
san lépést tartva indult meg a sereg és hosszan
kanyargé kigyéként verte fol a port a széles
orszaguton. A bastyikon tolongd nép meghok-
kenve bamult el ennvi ember lattara: koriil-
belil huszezeren lehettek. A csapatok lassan
kanyarodtak le a Szdva partjara s a folyo men-
tén haladtak tovabb, a tavolban kéklé Vukomeri
dombvidék felé.

Aztdn éjszak, kelet és nyugat feldl ismét ugy
latszott, hogy megmozdul a fold és hullimzdé
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habokat vetve kiézeledik. Most jottek a Lukdes
pap esdeselék seregei, melyek Kopd hadat vél-
tottdk {61 az ostromzarban.

Ez a zagyva sereg egyetlen tomeghe verédott
ossze a stajer kapuval szemben, gy hogy hatat
a mocsaras vidéknek vetette, két oldalrdl pedig
magas féldsanczoklkal biztositotta magat. A esé-
eselék-horda éjjel-nappal tivornyazott, dorbézolt
és tobzodott, Maguk a hadnagyok jartak rosz
példaval el6l: vigan laltak, trombildllatldk,
sipoltattdl magulkal. A harczra, fegyverforga-
tasra senki sem gondolt s maganak Lukaes pap-
nak sem jutott eszébe soha, hogy rohamot in-
tézzen a varos ellen.

A taborban leirhatatlan volt a rondasag, mert
csak a Lukdes pap satra koril valo teriiletet
tartottak tisztan, a tébbivel pedig nem torddiek.
Epen ezért a rablé szemétnép Lozott oriasi
volt a halandésig, s mivel még arra is lustdk
voltak, hogy az elhaltakat elfdldeljék, a tabor
kiriil toméntelen holttest hevert szanaszét.
A marha és egyéb joszag is esak ugy hullott,
mint a légy, s a lovasok és szeleresek rovid
idén 16 és igasbarom nélkiil maradtak.

Lukécs pap a nap legnagyobb részét satora-
ban toltotte és koczkazott, ivott a f{6-emberek-
kel, a meddig birta. Mikor holt részegre itta le
magat, végig fekiidt egy kopott szényegen és
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sokszor egész nap is aludt. Aztan, mikor 61-
ébredt, ismét égetd szomjusig gyostorte.

Schwarzenbach, mihelyt kémei értesitették
err6l, azonnal elhatarozta, hogy rajta it Lukacs
pap gyiilevész hadan. Tudta, hogy a zsupdn a
szigeten van, s mivel a varbdl csak egyetlen
kapun, az ingovanyra nyilé déli kapun at oson-
hatott ki, vigyaznia kellett, hogy a zsupdn észre
ne vegye, mert killonben konnyen két tliz kozé
szorithatjak. Leszamitva ezt a kis koczkazatot,
biztosra vette a vallalkozas sikerét. Neki ugyan
nem volt csak kétezerdtsziz katondja, de ezek
mindegyike folért tizzel a Lukdces pap sopredék
népeibol.

Schwarzenbach nagv eldkésziileteket tett a
kirohanasra. Mindenek el6tt erdszakkal lefog-
lalta az dsszes lovakat, oszvéreket és fegyvere-
ket. Aztan Osszehivta az urakat és felszolitotta
6ket, hogy a netalan birtokukban levé puska-
port szolgaltassak be neki, mert legkdzelebb
sziiksége lesz rda. O maga a robbanas utdn
még megmaradt kevés kénbol és salétrombol
készittetett puskaport s egyuttal hisz tabori
dgvut is harczra készen folszereltetett. KEgy-
idejlileg szervezte a polgiri érséget, hogy ta-
vollétében, vagy eleste utan ezek védhessék
a varat. De nem mindenkit sorozott be. A gyén-
géket meg az elhizottakat visszautasitotta, a
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tobbieket ellenben kora hajnaltol késé estig
oktatta, gyakorolta, kiinn héalatta a szabad ég
alatt, hogy valamennyien keservesen panasz-
kodtak.

Végre egy napon, alkonyatkor, riadét fava-
tott a varban. Hangos zsivaj, fegyveresorgés
tamadt s a zsoldosok meg a polgardrség par
percz alatt hadi rendben sorakoztak a piaczon.
Schwarzenbach atadta a féparancsnoksagot Tahy
Ferencznek, red bizta a var védelmét, alaja ren-
delte a polgari 6rséget s aztan csendesen, kiirt-
8z6 és dobpergés nélkiil kivonult a déli kapun,
az uttalan ingovanyba. Félora mulva minden
néma volt a varban és csak idénkint hangzott
fol a falakon jarkalo orik jelzé kialtésa.

A sereg, ellenkezd iranyban, ugyanazt az utat
tette, a melyen Kop6 meg Lukdes pap a felleg-
varba lopéztak. A moesdr egyre siippedékesebb,
feneketlenebb lett, de Schwarzenbach azért csak
haladt elére. O lovagolt a csapat élén, a nagy
lipizzai spanyol ménen, a melyet sarkantydzva
hajtott folyton beljebb a sivatag ingovanyba.
Néhanyan morogtak, hogy a kész veszedelembe
mennek. Ezeket Schwarzenbach rogtén hatra
kiildte a zsoldosok kozé és elvétette fegyverei-
ket. Kés6bb egyesek az dszvérekre masztak f6l,
masok pedig a lovak farkaiba kapaszkodtak.
Az erésebbek czipelték a gyongébbeket és leg-

Zigany o A pavassthivaly. 11,
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hatul, a vakon engedelmeskedd német zsoldo-
gok ldndzsa-nyéllel verték az elmaradozdkat.

A sotétséghben eltévesztették az tutat, mire
Schwarzenbach rogton megallast parancsolt.
Aztan egyediil lovagolt elére, lassan, 6vatospn,
vizsgalodva: 8 mikor tjra megtalalta az dtat,
halkan hivta a sereget maga utin. Igy mentek
tovabb, lihegve, elesigdzva s a bizonytalansag-
nak lelkiikre nehezedé 6lomsulya, - mivel
senki sem tudta, hova mennek, — lassankint
meghénitotta minden tagjukat. Legnehezebb
volt az dgyik tovaszallitasa. Mindegyiket tiz-tiz
ember vitte keresztrudakon, de még igy is ve-
szélyben forogtak, hogy minduntalan elsiilyed-
nek. Végre valamennyien megkénnyebbiiltek :
szilard talajt érestek a labuk alatt. Kelet felé
kanyargd, halvinyan csillogé szalag kigvézott
végig a sikon : a Szdva egyik holt 4ga volt.

Noha fagyos éjszaki szél fujt, Schwarzenbach
nem engedte meg, hogy tiizeket gyujtsanak.
A katonak ruhdstdl, fegyverestdl fekiidtek le s
aludtak ¢jfél utan két oraig. Ekkor felkoltottck
Gket; de a kapitdny nem favatott ébresztof,
hanem csak tgy rdzatta fel katonait. Halkan
vonultak tovabb a holt Szdava felé. Schwarzen-
bach leszallt lovarél s azon fegyveresen § gazolt
it elészor a vizen, hogy bétorsagot dntson sere-
gébe. A viz alig ért neki évig. A sereg is hama-
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rosan atlabolt, s a tulsd parton azonnal csata-
rendben sorakozott.
Ez a zsenidlisan kigondolt és vakmerden végre

Schwarzenbach a mocsdron it vezette seregét,

hajtott hadi-csel roppant elényiket biztositott

Schwarzenbachnak, de egyszersmind nagyon

veszélyessé is valbatolt rd nézve. Az ingova-

nyon és a Szava holt agan at megkeriilte a Lu-

kics pap seregét tigy, hogy most hatban tamad-
3*
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hatta meg az ellenséget, tehat arrol az oldalrol,
a honnan a tamadast nem is almodtak. De vi-
szont, sajat magat is elvdgta a vartol, s ha eset-
leg vereséget szenved és vissza kell vonulnia:
vagy beszoritjak az ingovanyba, a hol elpusztul,
vagy pedig egyenesen a zsupan torkaba szalad,
tehat ll6 és kalapécs kozé jut.

Schwarzenbach, rovid pihenés utan, még jo-
val napkelte el6tt megindult. A tiizérségen ki-
viil, mely dsszesen hisz tabori agyut hozott ot
iitegre osztva, még kétezeritszaz katonaja volt:
otszaz huszar, nyolezszaz hajdi, meg ezerkét-
szaz nehéz német és spanyol zsoldos. Seregét
harom esapatra osztotta. Legeliill ment a tiizér-
ség, melynek két szarnyat, jobbrél és balrél, a
lovassag fodozte ; utanuk kévetkeztek a hajdik
és leghatul a sereg magva, a vasas zsoldosok.

A nap épen folkelt, mikor Lukacs pap serege
meglatta a hata mogott folszalld porfelleget,
mely egyre jobban nétt, gomolygott és kozeledni
latszott. Talalgattak, hogy mi lehet. Némelyek
azt mondtak, hogy megvadult 6krok s mar 16ra
is akartak kapni, hogy behajtsak a tdborba. Ma-
sok azt vélték, hogy uj segélycsapatok, mene-
kiilé zsellérek lesznek, a kik szintén folzendil-
tek uraik ellen. Végre sokan vallat vonva asitoz-
tak s azt mondtak, hogy nekik mindegy, akirmi
is az a porfelleg.
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A nap ezalatt magasabbra szallt és a hajnali
sgiirke derengést fényes, atlatszc vilagossag val-
totta fol. A gomolygd felhd egyre kozeledett s
gondolkozdba ejtette a sereget, mely nyugtalan
aggodalommal gyiilekezett a tabor szélén és,
nyakat elére nytjtva, szemeit a tavolba meresz-
tette. Végre a porfelleg itt-ott meghasadt és latni
lehetett, hogy méhében sotéten mozgd, hul-
lamzd tomegek kavarognak. Mar hallani lehe-
tett valami egyhangu, tompa diibérgést is, egy-
szerre pedig hirtelen folesillantak a lovas hu-
szarok fegyverei. Egyetlen orditds tort eld a
lazadok torkaibdl :

— A zagrabiak!

S a neélkil, hogy kiirtjelre vagy parancsszora
varnanak, valamennyien fegyvereikért rohan-
tak, hogy rea vessék magukat Sehwarzenbachra.

Lukaes pap Osszerezzent ennek a névnek a
hallatara.

— Behwarzenbach ?! .. . Schwarzenbach ?! —
ismételte elesuklé hangon.

Iis Kopé nem volt itt! De nem volt itt még
a zsupan sem! Mit tegyen? Menekiilnie nem
lehet : el6tte a varos, mogotte a kapitany. Mar
testében érezte az ellenség kardjat, mar latta, a
mint levagott fejét landzsdra sziurva hordozzak
kordl . .

I kézben egyre hivtik, keresték : huszonot-
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ezer ember varta a paranesait. Most irtozatos
diihre gerjedt dnmaga ellen. Megint a gy6zelem
reményébe kapaszkodott, a mi egyértelmi volt
ra a boszuval, a boldogsiggal, a legnagyobb
gyonyoriséggel. Erdsnek, batornak, legydzhe-
tetlennek érezte magat, ¢ hogy elrejtse arcza
sapadsagat, sisakot tett f61 ¢s gyorsan felhajtott
egy nagy kupa voros bort,

A csdceseléket pokoli karorom fogta el, mikor
meglatta a maroknyi ellenséget, melynél szamra
tizszer is erdsebb volt. Tomboltak a diadal re-
ményében és tirelmetleniil vartdk az Ossze-
csapas pillanatat. Schwarzenbachot sehol sem
lattak: talin Zagrabban maradt? De mit to-
rodtek ezzel! A gyildlet, a boszi, mely djra
langra lobbant sziveikben, most hogy szemkiat
alltak az ellenséggel, annyira elvakitotta Oket,
hogy csak a mészarlasra gondoltak. Es miel6tt
még Liukaes pap kiadta volna a parancsot, mar
sajat joszantukbol is hadsorba allottak. Egyet-
len egyenes vonalban sorakoztak, mely jobbrol
is, balrdl is, messzire talszarnyalta a Schwarzen-
bach maroknyi hadat. Igy akartak az ellensiéget
minden oldalrdl teljesen kortlzarni.

Midon a két sereg otszaz lépésnyire ért egy-
mashoz, Schwarzenbach husz dgytja egyszerre
eldordiilt. Aztdn a mar készen tartott lovakat
befogtak, az litegek megfordultak és gyorsan,
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vagtatva menekiltek. Ugyaneszt cselekedték a
tiizérség két szarnyan folallitott huszarok, meg
a mogottik jove hajdak is: mindnyajan kétfelé
valva nyitottak utat a vagtato titegek elétt s az-
tan megfordulva, maguk is gyorsan hatraltak a
megfeleld oldalon.

A lazadok eldmultak, de aztan rogton fék-
telen diith és megvetés szallta meg valamennyit.
Rettenetes orditds razta meg a levegét:

— Fut a német! Utdna!

Lukdacs pap, a ki egy szelid kanczan lovagolt,
rekedten, érjongve kiabalt :

— Csak elére! Rajta! Csak elore!

A parasztok a menekiillék utan eredtek. Az
agyik egyetlen sortiize alig 6lt meg 6tven em-
bert, a tobbiek pedig nyilazva, kopjakat, kiove-
ket hajigalva, dithos kiabdalas kozt vetették ma-
gukat a futékra. De ezeket a folvert porfelleg
egészen elnyelte s tigy eltiintek, mint arnyék a
félhomalyban.

A hattérben azonban gyors lépések iitemes
dobbanasa és zajos fegyveresorgés hallatszott,
a mit tulharsogott a szilajon riadd kirtok han-
gos szava. Hzek voltak a zsoldosok, Schwarzen-
bach seregének a magva, a kik most zart sorok-
ban,rohamlépésben tortek elére. Schwarzenbach
ugyanis megparancsolta, hogy az elsé sortliz
utan az agyukkal azonnal forduljanak meg és
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vigvék az iitegeket egészen a hadsor mogé. A két
lovasesapat, meg a derékhadban szintén ketté
valo hajduk pedig jobbrdl és balrél esatlakoztak
a zsoldosokhoz.

Igy aztdin, mire a lazadok Osszecsaptak
Schwarzenbach seregével, mar ez is egyetlen
egyenes vonalba fejlédott, még pedig gy, hogy
a czentrumban az ezerkétszaz nehéz zsoldos
volt, jobbrol és balrol pedig a huszarok és haj-
dik fele-fele sorakozott egymds mellé.

A négysorosan filallitott és nehéz panczélba
0ltozott zsoldogok, hatukat egyvmésnak vetve,
keresztbe fektették landzsaikat és valdsaggal
attorhetetlen é16 falat alkottak, mely egyetlen
oldalrol sem volt megkézelithetd. A hajdik mus-
kéta helyett nyilakkal voltak ellatva és kozvet-
lentil a zsoldos falanx oldalaihoz tamaszkodtak.
Legszélril a huszarok alltak és hosszu land-
zedikat lovaik nyakara fektetve, tiirelmetlentil
vartak a rohamot.

Ezzel a gyvonyorien fejlesztett egyenes had-
sorral szemben a lazadok nem tudtak megtartani
kezdetleges arczvonalukat. Hossz, egyenlétlen
hadsoruk dssze-vissza gorbiilt, kanyarodott. Itt-
ott nyildsok, hézagok tamadtak soraikban és
valamennyien lihegtek, elfaradva a sebes roha-
nasban. Most megmozdultak a zsoldosok és
valamennyi egyszerre dofott elére landzsajaval.
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E roppant, allandé nyomas eldtt a parasztok
kis mélységli arczvonala nem dllhatott meg s
Lukdes pap hadainak a czentruma csakhamar
meghatralt. Most a falanx rohamlépésben torte
at a hatralok hadsorat : s a ketté szakitott sereg,
mint a kigyd, ha derékban kettévagjak, kinosan
vonaglott a falanx két oldalan.

Ekkor Schwarzenbach segédesapatai jobbrol
és balrol egyszerre vetették ra magukat a laza-
dokra. A huszarok, meg a hajduk a czentrum
felé szoritottak a parasztok jobb és bal szarnyit,
hogy ismét a falanx retienetes landzsai elé ke-
riilljenek, Lukdcs pap, latva serege ziillését,
most azt parancsolta, hogy minden oldalrél egy-
szerre tamadjak meg a zsoldosokat. Azt remélte,
hogy az altalanos, konczentrilt roham ereje alatt
a falanx ellapul és attoretik. De a zsoldosok
lassan kibontakoztak. A hattal egymasnak for-
dult sorok kozepe lassan-lassan kidomborodott
és olyan lett, mint a siindisznd; aztén kettds,
parhuzamos sorokba fejlédve, szilard négyszoget
formaltak, melyen, mint a szirten a hullamok
ereje, a parasztok rohama megtorott.

Az elkeseredett parasztok szilaj halalmegve-
téssel rohantik meg a zsoldosokat. Kardjaikkal
akartik ketté vdgni a landzsdk nyeleit, de a
kagzabdl vert szablyik kicsorbultak, elgdrbiil-
tek, s mialatt térdeiken, vagy a foldon ismét
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egyenesre hajlitottak, a huszarok levagtak, vagy
a hajdik leszurtak éket.

A sebesiiltek elbukva is védelmesték magu-
kat, a hogy birtdk, s a kinek mdr nem volt
fegyvere, puszta kézzel ugrott neki az ellenség
torkanak. Kegyelmet senki sem kért, de senki
sem is adott. Hetven-nyolezvan renegat janicsar
fogait csikorgatva markolta két kézre hatalmas
kardjat és kétszer egymds utan eltizte Schwar-
zenbach hajduit a zeoldosok mellél. A Karsztok-
boél ide menekiilt bosnyak pésztorok, kik puszta
kézzel szoktak hegyeikben a medvét megfojtani,
red vetették magukat a huszarokra, megkaptdik
a lovak sorényét, anndl fogva lerantottak a hor-
kold paripa fejét s aztin buzoganyaikkal betor-
ték a huszarok bordait, mellkasat, hogy a cson-
tok ropogva recsegtek. A zsoldosok ingadoztak,
hatraltak: a falanx megbomlott. A diadal a
parasztok felé kezdett hajlani.

Ebben a pillanatban jobbrél, egyenlé magas-
sdgban a szilajon tombolo parasztokkal, bém-
bolve sz6lalt meg a hiusz agyt. Schwarzenbach
csak arra vart, mig a cséeselék strti tomegbe
torlodik valahol, hogy megkezdje a kartacsolast.
A parasztok, mihelyt az elsé pillanat megdoh-
benése elmult, egyetlen emberként rohantak az
agvik felé, melyeknek gyilkos kartacstiize véres
utezakat vagott tomott soraikban. De a huszd-
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rok, a kik két oldalt védték az iitegeket, foldet
razo rohanassal vetették magukat a parasztokra,
s mig az agyukat toltotték, kegyetlentil vagtak,
szirtak, tiprattik éket. Mihelyt aztan a tiizjel-
nés folharsant, két oldalt félre vagtattak, ke-
resztiil gazolva a visszaszovitott parasztokon.
Fzek pedig, dithiikben elfehéredve, addz elkese-
redéssel rohantak az dgyuk felé... otven. ..
harminez ... . hisz lépésre . . . s akkor az ttegek
ismét elb6diiltek, tizet, halalt okadva a felbd-
sziilt tomegre.

Az elsé sorok szétlépve, izekre 16ve rogytak
ossze; az utanuk jovék elbuktak tarsaik holt-
testében. Ekkor a huszarok ismét kozibik ug-
rattalk és vadul mészaroltak a f6ldén vonagld,
verg6dd tomeget. A parasztok igyekeztek a lo-
vak szemeit kiszurni, vagy atvagni a térdeiket.
Masok a lovak hasa ala férkéztek, markolatig
belédofték kardjukat s ott pusztultak el alattulk,
osszetiporva. A batrabbak megragadtak a lovak
zabldit, folugrottak a nyakukra és szurtak, vag-
tak, gyilkoltak a huszarokat.

A csata qjbol kezdodott. Az aranylag még pi-
hent hajdik egyetlen hosszi arczvonalba fej-
lédve, kivont karddal kozeledtek a parasztok
felé, a kik megddbbenve lattak, hogy a masik
oldalon meg az ismét zart sorokba szedett ne-
héz zsoldosok ldndzsaerdeje meredez feléjik.



A4

Névtelen csiiggedes, jegesztd zsibbadds lopézott
sziveikbe : a halalt, a pusztulast lattdk maguk
elott. Kegyetlen janicsarok elhanytik fegyve-
reiket, félvad hajduk térdre hullva kértek ke-
gyelmet : valamennyiiiket 6rjéngé félelem fogta
el. Sokan lattik, hogy Lukdes pap sarkantyuzza
és kopjanyéllel veri lovat, mely vadul filnye-
ritve szaguldott vele tova.

Ez volt a vég kezdete. A csatat mar meghar-
czoltdk, most kovetkezett a mészarlds. A husza-
rok, mivel gy maguk, mint a lovaik mar ki-
meriiltek, nem is kisértették meg a vad futashan
menekiilk @ildozését, hanem egyenesen a viznek
tartottak, hogy eloltsak szomjukat és itagsanak.
A zsoldosok és hajdik ellenben lassan Gsszébh
vontik a félkért a kozbe szorult parasztok koriil
és adar kegyetlenséggel vigtak, apritottak a be-
keritett tomeget. Hasztalan parancsolta Schwar-
zenbach, meg a tobbi tisztek is, hogy rabokat
kell ejteni : a hajduk, meg a zsoldosok fogesikor-
gatva felelték, hogy mind egy labig kiirtjak est
a sopredéket.

A parasztok, mikor a haldlt kozeledni lattdk,
behunytik sremeiket és bamban tartak ki mel-
liket a meztelen kardok elé. Masok végsé le-
helletig védték magukat: ezeket, mint veszett
ebeket, messzirdl szurtdk le a zsoldosok. A haj-
duk, mivel melegiik volt, felgyiirkéztek és rovid
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nyeld kis pallosukkal apritottak a parasztokat.
Néha, mint az elfaradt aratok, megalltak egy
perczre, hogy lélekzethez jussanak, de a kovet-
kezd pillanatban mar ismét folytattak az ember-
irtds rettenetes munkajab. Schwarzenbachnak
csak nehezen sikeriilt valami kétszaz parasztot
megmentenie a végpusztuldstol; ezeket rabul
akarta bevinni a vdrosba.

Dél volt. A nap perzseld forrosagaban eltik-
kadva, halottak és sebesiiltek egymas mellett
fetrengtek a foldon. A vélgykatlan, hol a rette-
netes vérfiirdé végbement, ismét cséndes és
nyugodt volt. Csak a Szava hoémpdlygd habjai
vegyiiltek vérrel és csataikrol harsogtak dalt az
elesetteknek. Tavol, az erdds dombvidék f6lott,
stirt, fekete vonalak kigyoztak az égen: ezek
a kanydk, a varjuk ¢és a hollék voltak, melyek
seregestil jottek a dogre.

Alig félora mulva érkezett meg a zsupan, ki-
nek a Szavan tomegestdl leuszé hullak hiril
adtak, hogy valami torténik Zagrab alatt, Lo-
halalaban jott, de mar elkésett. Mar messzirsl
latta, hogy a parasztok tabora helyén nagy hal-
mok, idomtalan témegek hevernek. Valdsagos
hulladombok voltak ezek: a parasziok holt-
testei. A zsupan lehajolt az elsé soroknal —
mindnyaja halottvolt. Meghokkenve nézett koriil
és kialtozd szoval hivta 6ket, — senki sem felelt,
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Koroskoril minden szokatlanul néma és cson-
des volt. A taborban, a satrak kozt itt-ott fél-
meztelen parasztok horkoltak. Masok véres
rongyokat téptek le magukrdl, vagy sebeiket
kotozték be. A haldoklék erélkodve forditottak
feléje fejiiket és rémesen nydgtek. Sokan san-
titva, roskadozd léptekkel mentek vizért a Sza-
vahoz, hogy lecsillapitsak halallal vivédo tar-
saik kinzd szomjusagat.

A zsupan Lukdcs papot kereste. Mikor ra-
talalt, a tonkre vert emher gérnyedezve iilt a
foldon ; térdeit atkulesolta karjaival és kétséghbe
esve cstiggesztette le fejét. Az uszkok sokdig
megvetden nézte a nvomorultat, a ki a fiile botjat
sem mozditotta. Aztan odaallt elébe, dihosen
megrazta a vallait és fogesikorgatva horogte:

— Hat megvertek ?

— Schwarzenhach! — lihegte Lukacs pap és
tehetetlen atokra emelte karjait.

—— Nyomorult kutya ! — ordiftott a zsupan és
megrugta a labaval.

Lukdes pap vérben forgd szemekkel ugrott £l
ég 6kolbe szoritva kezeit, ravicsorgottazsupanra.

-— Nem, nem vagyok gyava!-— hordgte el-
csuklé hangon. — De nappal nem tudok har-
czolni. A kardok villogasa elvakit. Kaprizik a
szemem, nem latok. Nagyon sokaig voltam rab:
a szemem mar elszokott a fénytdl... De éj-
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jel . .. de éjjel! ... Ah! emlékszel-e még a
puskaporos toronyra? ... Nem, nem vagyok én
gydval... Meglatod ... Ujra kezdjik . .. jra. ..
ujral. ..

A zsupan, kit a vereség egészen megtort, csak
most kezdett a bosziira, a megtorldsra gondolni.
Kirantotta kardjat, szilajon megforgatta a feje
f61ott 8 dorgé hangon rivallt rd Lukécs papra:

— Merre mentek ? Utdnuk ! Rajta!

Es kirohant a sitorhol. De odakint régtén
jelentették neki, hogy Schwarzenbach, félszedve
annyi fegyvert, a mennyit csak elvihetett, han-
gos kiirtszoval, diadalmas dalokat énekelve épen
most vonul be a varosba . ..

A zsupan folorditott: még latta, a mint az
utolso esapatok a stajer kapun at szép rendben
bevonulnak a varosha és a vér elfutotta sze-
meit. Ugyanazon a kapun lopézott ki Tahy Fe-
renez is, mikor 6t orvil megtamadta és minden
uszkokjat levagta . . .

Valami ezer lépésre egy megsehesiilt hajdu,
a Schwarzenbach seregébdl, biczegve, santitva
igyekezett tarsai utan, a kiktél messzire elma-
radt. A zsupan elhajitotta kardjat és szilaj ro-
handssal utdna eredt. Mikor utolérte, egyetlen
ugrissal leteperte a foldre és markolatig torkaba,
dofte a térét. Aztan, kirantva a fegyvert a sebbél,
allatias kegvetlenséggel szivta a kibugygyand
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meleg vért, mialatt egész teste rangatozott a
boszt gyonyorében. Majd ratérdelt a hulldra, fo1-
emelte marczona fejét s megrazva hatra hullo,
gazdag tistokét, szomord, banatos dalba kez-
dett, melyet a hegyek rémesen vertek vissza . . .

Meggyilkolt tarsait hivta, a kik nincsenek
tobbé és kesergd dala végén fuldokld zokogas-
ban tort ki.

A zsupdn ratérdelt a hullira s szomord,
bdnatos dalba kezdett,
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Migazzi, mikor az ivanicsi varbél megindult
Zagrab felé, ugy gondolkozott, hogy a parasztok
vagy elébe jonnek, vagy pedig ott varjik be
Zagrab alatt, hogy lehetetlenné tegyék bejutdi-
sat a varosba. Arra, hogy a jobbagyokkal csatét
alljon, nem is gondolhatott. Osszesen otezer
embere volt: nyolezszaz huszar, ezerhétszaz
német és spanyol zsoldos, meg kétezerdtszaz
hajdia. Az volt a terve, hogy a lazaddkat el-
csalja Zagrab aldl s aztan, a hatuk mogé ke-
riilve, beveti seregét a varba. Ha ez sikeriil,
akkor, Schwarzenbach hadaival egyesiilve, mind-
addig sakkban tarthatja a félkeléket, mig meg-
érkezik a kirdlyi folmenté sereg, melyet a vég-
beli varak 6rségeibdl mar toboroztak.

Ezért délnyugatnak fordulva, egyenesen a
Szavanak tartott s annak a partjan vonult fél-
felé Zagrab felé. Mikor azonban kémei hiriil
hoztdk, hogy Kopé a jobbagyok derékhaddval
ellene vonul, hirtelen iranyt valtoztatott és a
hegyes belsé vidékre hizédott. Most mar azt

Zigany . A parasatiivaly. H, b
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sem kisérthette meg, hogy bejusson Zagrabba,
mivel tudta, hogy a zsupan és Lukdes pap hadai
ismét koriilfogtak a varat: azt pedig nem kocz-
kaztathatta, hogy két tiz kozé szoritsdk.

Ettél a naptol fogva tehat folyton czéltalanul
barangolt seregével és csalogatta Kopdt maga
utan, hogy a kiralyi seregnek ideje legyen a
kégzillédésre. Egyszer itt, maskor ott bukkant
fel, de sehol sem maradt tovabb egy-két napnal,
g6t igen gyakran megtortént, hogy tébbh napon
at tabort sem {itott, hanem csak a puszta féldén
halatta seregét s par orai pihenés utin rogton
ismét tovabb vonult. Néha megesett, hogy alig
félnapi jaré valasztotta el Kopotdl: de, mire a
hadnagy oda ért, hogy megvivjon vele, mar esak
hiilt helvét lelte s azt sem tudta, hogy merre
iildgzze megint.

Kopé a fogait csikorgatta tehetetlen dithében
és sokszor megeskiidott, hogy addig a lovarsl
gsem szall le, mig a horvat parasztot 51 nem
akasztatja. Mindez azonban semmit sem hasz-
nalt. Migazzi, mintha jol megfontolt terv szerint
jarna el, azontil is csak az orrdnal fogva vezette
egykori hadnagyat. Pedig ezek a faraszto és ve-
szélyes cesalogatdsok, erdltetett menetelések a
zsoldosokat sokkal jobban kimeritették, mint a
parasztokat. E mellett Migazzi hadereje egyre
fogyott, mivel az athan elhullott, kidélt katona-
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kat ujakkal nem potolhatta ; Kopo serege ellen-
ben ezentul is, mint azel6tt, allandéan szaporo-
dott. Naprdl napra djabb meg ujabb csapatok
érkeztek, melyeket az Gzott Kopo taboraba, hogy
Migazzi serege, a merre csak ment, tlizzel-vassal
elpusztitott, megsarczolt mindent, s ha nem ta-
lalt semmit, dithében iiszkot vetett a falvakba.
Migazzi atlatta, hogy ez a kéborlis nem tart-
hat igy sokaig. Sziiksége volt védett taborra,
biztos pontra, a hol megvethesse a labat, a hon-
nan élelmezhesse seregét és, orvtamaddsoktol
menten, bevarhassa, mig a végbeli varak érségei
is folkésziilnek, hogy vele egyesiiljenek. Hogy
pedig Zagrabhoz is kézel legyen, ha mdr a va-
rosha nem juthat be, legalabb az Orsolya-sziizek
szigetét akarta elfoglalni, a melyrdl a zsupan
hadai Lukacs pap veresége utan kivonultak.
Hirtelen délnek fordult tehat és atkelt a Sza-
van, hogy arrol az oldalrdl keriljon a szigetre,
a honnan nem is vartak, mert onnan volt leg-
nehezebben megkozelithets. Ovatosan haladt
folfelé a Szava jobb partjin, de seregét nem
sokdra hosszi oszlopokba kellett fejlesztenie,
hogy a sziik hegyi ton atjuthasson. Alkonyat-
kor ért a vizvalaszté legmagasabb héagéjara és
csapatai épen a hegygerincz kraterforma tol-
esérén huzddtak keresztiil, midén font, a par-
kinyhegyek gerinezén minden oldalrdl fegyveres
i*
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parasztok jelentek meg. Eeoyidejtileg kioroskoriil
rettenetes orditds hangzott fel. A vadul ujjongo
parasztok végre bekeritették prédajukat: a térbe
csalt oroszlan lent volt alattuk, a veremben, —
esak raja kellett rohanni, hogy legyilkoljak.
Migazzi rogtén koralakban allitotta fel sere-
gét, arezczal a hegyek felé, hogy barmely oldal-
r6l tamadnak is meg, védelmezhesse magat.
Legkiviil alltak a huszarok és a hajdak ngy,
hogy minden két huszdr kézé harom hajdut
allitott ; kozépre pedig a nehéz fegyverzetii né-
met és spanyol zsoldosokat helyezte el. De a
tamaddas egyre késett. Maguk a parasztok is na-
gyon faradtak, kimeriiltek voltak és mivel a
gyvdzelmet Ggy sem szalaszthattak ki keziikbol,
inkabb vartak reggelig: fényes nappal sokkal
kényelmesebb és élvezetesebb a mészarlas.
Nagy tiizeket gyujtottak tehat, melyeken egésa
6kroket stitottek s késé éjfélig ittak, dorbé-
zoltak a masnapi gyézelem Oromére. Migazzi
taboraban ellenben sitét volt, s mivel a hold-
vilig sem siitott, a parasztok nem lathattalk,
hogy mi torténik alattuk, a hegység tolesérében.
Pedig jé lett volna, ha lathatjak : mert Migazzi,
mihelyt megbizonyosodott, hogy a parasztok
masnapra halasztottak a csatat, azonnal hozza-
fogott a taborhely megerdsitéschez. Kordskoriil
harom 61 széles, két 61 mély arkot asatott a se-
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reg koril s a foldet folhanyatta az arok belsd
szélére ugy, hogy ez is két 61 magas falla tor-
nyosult.

Mikor a parasztok reggel lenéztek a volgybe,
nem akartalk hinni szemeiknek, hogy Migazzi
épen olvan védett taborban van, mintha csak
varba zarkozott volna. Kopd fogait csikorgatta
dithében és okleivel 6rjongve fenyegette a zsol-
dosokat. Megismerte Migazzit a satrak Lozt
Mint rendesen, most is tet6tél talpig vasban volt
és herkulesi alakja kimagaslott a katondk sora-
bol, a kiknek nyugodtan parancsokat oszto-
gatott.

A parasztokat rettenetes elkeseredés, vadallati
dith fogta el. A préda, melyet oly hosszu idé
ota, a boszl emészté vagyaval hajszoltak, ismét
kisiklik kezeik koziil: épen akkor, mikor azt
hitték, hogy mér csak meg kell markolniok.
Erre a gondolatra, mintha a vérevé harag mind-
nyajuk eszét elvette volna, valamennyien vakon-
rohantak a sanczok felé. De a roppant témeg-
ben leztiduld emberaradat egymast akadalyozta
a rohandasban a sztik téren, a sdnczokrél pedig
a hajduk muskétainak sortiize véres pussztitast
vitt véghez a zagyvan gomolygo parasztok siird
soraiban. Héaromszor ujitottik meg a kétségbe-
esett rohamot, de a védék mindannyiszor véres
fejjel tizték vissza Gket.
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Bz a varatlan vereség roppantul lesujtotta a
parasztokat. Kegvetlen vakmerdségiik a szamito
megfontolasnak adott helyet. GyGzni szerettek,
akartak volna, de minél kevesebb veszteséggel.
Beldttak, hogy rohammal nem boldogulhatnak
a sanczok ellen, s ha bevennék is, csak irtézatos,
véres aldozatok aran torténhetnék. Sokkal egy-
szertibbnek ¢ konnyebbnek latszott a zsoldosok
kié¢heztetése: erre hatdroztik el hat magukat.

Migazzi, mihelyt a parasztok folvonultak a
tolesért szegélyzé magaslatokra, azonnal tiszta-
ban volt a jovivel. Bar kiilséleg a legnagyobh
nyugalmat és cgykedviiséget erdltette, titkon
meghorzadt a mindnyajukra varé éhhalal gon-
dolatatsél. Mégis, hogy batorsdgot ontson sere-
gébe, mindjart kutakat kezdett dsatni, s mivel
koroskoril hegyek voltak, esakugyan talaltak
is vizet. De a forrdasok hamar kiapadhattak; s
még elébb, mint a viz, elfogynak az élelmi sze-
rek: akkor pedig itétt mindnydjuk végoraja.
Mert legyézetés, vagy megadis esetén kegye-
lemre senki sem szamithatott; s6t kétségtelen
volt, hogy a parasztok valamennyiiiket kegyet-
len, valogatott kinzasokkal végeznék kLi.

Napszallat utdan Migazzi siatoraba hivta a
fébb hadnagyokat. Elmondta nekik, hogy min-
dent latha vetve, egyeldre nem tehetnek mast,
mint hogy kiromszakadtig védelmezik magukat
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a parasztok ellen. Ha a lovakat és a teherhordo
allatokat is szamon veszik, még koriilbelil négy
hétig van eleségiik. Ez alatt azonban gondos-
kodni kell arrdl, hogy kiviilré] segitséget kap-
janak, vagylegaldbb ebbdl a kelepezébdl kivagjak
magukat. A kiralyi seregre ez idd szerint még
nem szamithatnak, segélyt tehat csak is Zagrab
nyujthat nekik. Ha Schwarzenbach és 6k, kozos
megallapodassal, két oldalrél tamadjak meg a
parasztokat, akkor a kitorés sikeriilhet és meg
vannak mentve. Sziikséges azonban, hogy 6n-
ként vallalkozzék kovet a Zagrabba menetelre.

Don Inigo, Egri Gergely és Pogranyi David
egyszerre léptek el6 :

-~ Mi elmegyiink, -— mondtak egyszeriien.

Erre aztan Migazzi megallapitotta a tervet.
Harom dra mulva, a mikor mar minden eson-
des és sotét lesz, az dsszes hajduk és huszarok
kirohannak s az altalinos zavarban a hdrom
vitéz elmenekiil Zagrab felé. Masnap este, an-
nak jeléil, hogy mar szerencsésen uthan van-
nak, nagy tiizeket gyujtanak az Uszkok-hegye-
ken. Negyednapra Zagrabba érhetnek : és a mai
naphoz lkét hétre, pontban éjfélkor, Schwarzen-
bach nyugatrol hatban tamadja meg a parasz-
tokat. De ezt a tamadast, két nappal megelézo-
leg, szintén jeltiizekkel adjak tudtira.

A kittizoth idében hirtelen vad orditas zavarta
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katonai siirdl, tomdétt sorokban nyomultak fil-
fel¢ a hegyoldalnak, mig a parasztok felilrdl,
mint a mélységbe rohand lavina, rettenetes erd-
vel zudultak le rajuk.

Gyilkos, kegyetlen mészarlas vette kezdetét
8 a tombolé dulakodashan ember ember ellen
késhegyre mend harczot vivott. Négyszer torték
at a hajdik a parasztok hadsorait s ezek négy-
szelr szoritottak ismét vissza a hajdakat. Végre
az 0todik rohamnal, melyet a harom villalkozo :
Don Inigo, Egri Gergely és Pogrinyi David ve-
zetett, a hajdik egymasba kapaszkodva, mint
eleven sovény, nyomultak elére, s a parasztok
ezuttal nem birtak foltartéztatni dket. Mikor
félértek a legmagasabb parkanyhegységre, a
harom hadnagy villaimgyorsan elvigtatott nyu-
gat felé, a t6bbiek pedig megfordulva alazdidul-
tak a tolesérbe, hogy tarsaikkal egyesiiljenek.

Kopé két kézre markolta roppant kavdjit és
ugy vagdalkozott vele, mint a pallér; mikor ge-
rendat dcsol. Parasztjai élén utezat vagott ma-
ganak a hajduk kozott és régi bajtirsai koziil
nem egy vérzett el gyilkos fegyverétél. Folyton
Migazzit kereste, Migazzit hivta és féktelen
bosztszomjaban minden egyébrél megfeledke-
zett. De a horvat paraszt keresztbe font karok-
kal 4llt a sanezon és nézte a harczot, kutatva
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szemeivel a harom hadnagyol, hogy nem lat-
hatna-e meg, a mint keresztiil vagjak magukat.
Iis a mint észrevette, hogy az egyik csapat fol-
kiizdotte magat a hegység gerinczére és hiarom
sOtét alak, mint rohané arnyék, valik ki téme-
giikbél, azonnal takaroddt fuvatott.

A parasztok erre a kiirtjelre eszeveszett elke-
seredéssel rohantak meg a sanczokat, hogy el-
vagjak a kinn rekedt hajduk visszavonulasinak
utjat. A hajdik vériikkel valtottak meg minden
talpalattnyi foldet, mely a kaputol elvalasztotta
dket. A parasztok minden oldalrol koriilfogtak
6ket, s mikor Migazzi megnyittatta a kapukat,
legeliil a kozbe szorult parasztok todultak be
rajta. Nyomukban szorongtak a hajdik, a kik
most, a zgoldogokkal egytitt, mind egy labig le-
viagtak a sanczokon belil rekedt parasztokat.
Kora hajnalig tartott az 6ldoklés, meg a harcz
a sancrok védelmében. Ekkor a parasztok ki-
faradva, cstiggedten, kétségheesve visszavonul-
tak a magaslatokra. Osszesen talan kétezer
pusztult el koziilok, de Migazzinak is elesett
hatszaz embere.

Masnap este oridsi tiizek gyultak ki az Uszkok-
hegyek gerinezén.

x

Zagrabban zajos, szinte féktelen ujjongdssal

fogadtik Schwarzenbach bevonuldsat. Azt be-
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szélték, hogy otezer parasztot megoltek, a tobbit
pedig ugy szétszortak, hogy még most is szalad
a szélrézsa minden iranyaban. Az egész varos
tombolt érémében. Mindenki azt hitte, hogy a
parasztlazadisnak mar vége van és a megpraobal-
tatas sanyara napjai elmultak. A székesegyhaz-
ban nyilvdnos Te Deum-ot tartottak, melynek
végeztével Draskovies Gyorgy piispék {innepi
kérmenetben hordozta kortl az Ur testét a
varos felviragozott, fellobogézott utezain.

De a féktelen orom csak rovid ideig tartoti.
Masnap reggel mar ismét ott zajlott, hullamzott
a rettenetes embertomeg a varos falal alatt: a
zsupan szlav népei voltak ezek, meg az a cs6-
cselék, a mit Lukdes pap megint Gsszeszedett
srétvert seregébdl.

A megesalodott varos végteleniil felbissziilt
és elkeseredett, hogy rég sovargott Grome csak
ilyen révid ideig tartott. Zajosan kivetelte an-
nak a kétszaz fogolynak a kivigeztetését, a kiket
Schwarzenbach rabul ejtett a esatdban. Mind-
eddig senki sem gondolt a nyomorultakra: de
most, hogy a kozérdmnek egyszerre erdszakosan
vége lett, mindenki boszit akart allani azért,
hogy nem oriilhet tovabb.

A kétszaz parasztot szérnyl kinzasok kozt
végezték ki, és hogy elrettentsék a tobbieket, a
kik a varos alatt taboroztak, szemiik lattara
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emeésatették el szerencsétlen tarsaikat. Hogy
pedig sokdig élvezhessék az allatias boszu gyo-
nydreit, nem egy napon gyilkoltak le valameny-
nyi foglyukat, hanem egy egész hétig minden
napra tartogattak egy-egy esapatot. Ts mikor
mar valamennyit kivégezték, nagy résziiket ma-
gas bitéfara huztak £6l, dgy hogy tiz-tizendt is
logott egy-egy bitéfan, mely ingott, recsegett
borzalmas terhe alatt. Az ég pedig lekiildte az
alddst erre a szornyt rémtettre. A hollék meg
a varjuk a vilagnak mind a négy taja feldl a
varos folé ozonlottek. Hangos, flilsérté kéaro-
gassal kavarogtak a levegében, mint a siirden
gomolygd, fekete felhé, mely folyton onmaga
koriil forog. Aztan keringve, csavarodd vonal-
ban ereszkedtek ala és vijjogva, viaskodva lep-
ték el a hulldkat.

Az oszlasnak induld testek dogleletes biizt
arasztottak, de azért eltemetésiikre senki sem
gondolt. Nem sokara azonban, hol az egyik, hol a
masik varosrészben kiillonos, megdiobbentd halal-
esetek fordultak eld. Eleinte esak egyesek bete-
gedtelk meg szérvanyosan, késébb a baj egése
csaladokra atragadt. Irtézatos vonaglds, kinos
Brivgoresok, rémes vergddés, ajulas és drjongeés
eldzte meg a halalt, a mely rohamosan, leg-
tobbnyire par 6ra alatt kivetkezett be. Aztan a
halott teste megkékiilt, a honaljak alatt esodd-
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latos, undorité daganatok, kelések tamadtak s
a hulla teljes feloszldsa, a blizés rothadas oly
gyorsan beallt, hogy néha az elfoldelésre is alig
volt idé.

A lakossag megdibbenve, eliszonyodva litta
a reftenetes bajt. Legnagyobb részik nem is-
merte a ragalyt. Csak kevesen voltak az él6k
kozt, a kik visszaemlékeztek, hogy negyven-
harom évvel az el6tt, mindjart a mohdesi vész
utan, ugyanilyen csapas tette sivataggd az or-
szagot. Hzek pedig, mintha sajit maguk altata-
saval a gyaszos valot is meghamisithattak volna,
még onmaguknak sem akartak bevallani, hogy
a dogvész, a fekele haldl tizedeli a varost.

De az urak azonnal tisztaban voltak a dolog-
gal. Mindjart kezdetben, hogy a pestis stiriibben
lépett fel, mindenféle rendeletekkel akartilk a
reftenetes bajt elnyomni, vagy legalabb elszige-
telni. Szigori parancsban adtak ki, hogy min-
den gyanus betegséget, vagy halalesetet azonnal
be kell jelenteni a hatosagnak. A hatdsdg aztan
gondoskodott, hogy a halottakat rdgton oltott
mészbe temessék, a betegeket pedig elszallittatta
a huszarvarosban ideiglenesen felallitott koz-
kérhazba. Egyuttal pedig az illeték dsszes hol-
mijat is megégette, a hozzajuk tartozokat pedig,
kiilon erre a czélra rendelt helven, vesztegzar
ala vetette.
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De a helyes és czélszert intézkedéseket épen
azok jatszottak ki, a kiknek javira hozattak.
A félelem a kérhaztol, meg a vesztegzartol, tala-
lékonyakkd tette az embereket. Nem jelentették
be a megbetegedéseket, eltitkoltak a halalesete-
ket, megvesztegették a sirdsdkat, a temetd dreit,
80t sokan az orvosoktdl pénzen hamis halott-
leveleket is vettek. Hogy pedig a fertézott hol-
mit az elégetéstéol megmentsék, a rokonok ha-
marosan megosztoztak az elhinyt ingdsdgain, a
melyeket eltiintettek, széthordoztak a varoshan
mindenfelé, s ily mddon egyre jobban eldsegi-
tették a veszedelmes ragaly terjedését. Sokan —
8 ezelk kozt urak, sét orvosok is voltak — leg-
inkabb azért, hogy a megrémiilt népbe bizalmat,
batorsagot Ontsenek, tagadtak, hogy a baj dog-
vész volna: s mivel a még gyéren eléfordulo
esetek sem latszottak megerdsiteni a rettenetes
gyanit, a koznép batorsaga esakhamar ismét
visszatért, de ezzel egytitt kifejezésre jutott elé-
gedetlensége is a sulyos rendeletek ellen, a me-
lveknek eltorlését zajosan kivelte.

Szerencsétlen gondolat volt Draskovies Gyorgy
zagrabi pispoktol, hogy a dogvész elharitasara
nyilvanos kirmenetet hirdetett s egyuttal teljes
bucsut engedélyezett mindazoknak, a kik részt
vesznek benne. Kétszeresen szerencsétlen volt
a gondolat : mert ha az isteni irgalomba vetett
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bizodalom nem vet gatat a baj terjedésének,
akkor a nép vallasos érziilete megesikken, hite
pedig sziikségképen meginog; mdsrészt ellen-
ben a nagy tomeg Gsszecsddiilése és kizvetlen
érintkezése konnyen a dégvész elharapdzasanak
forrasa lehetett.

De a véros isszes lakossaga kitoré ujjongis-
sal fogadta a kormenet kihirdetését. Ismét meg-
nyilatkozott a fanatikus korszellem, mely a sze-
retet vallasa nevében gyilkolt, pusztitott és
rabolt : de viszont hitében, Istenében kereste a
tamaszt, valahanyszor sajat ereje elégtelen volt
keresztje hordozasara.

Az utezakat, a merre a kormenet haladt, gaz-
dagon féldiszitették és follobogdztak. Az urak
szényegeket, draga szoveteket, skofiumos dra-
périakat aggattak ablakaikba, a szegények ha-
rait pedig a tehetdsebb szomszédok, vagy maguk
a varosatyak ékesitették f6l. Igen sok ablakbol
faj6 szivvel nézegettek ki a vesztegzar ala vetett,
bezart lakok, s mivel 6k maguk nem vehettek
részt a koérmenetben, legalabb imadsagaikat
kiildték le hozza és fohaszaikkal kovették 1utja-
ban. A tobbi utezdak némak voltak és elhagya-
tottak, mintha a varos ott mar egészen kihalt
volna. A hazakban is csak itt-ott horkant fol
egy-egy nehéz beteg, vagy haldoklo, és 1lélek-
zetét is visszafojtva, dobogd swivvel, foléledd
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remenyseggel hallgatézott a tavolbol hozza ve-
r6dé moraj foszlanyaira.

A kormenet, miutdn keresztiil-kasul jart a
varoson, dél felé tért vissza a székesegyhdzba.
A templomban életveszélyes tolongds tamadt,
mert tizszer aklora témeg akart bejutni, mint a
mennyi beléje fért. Most kovetkezett az ereklye-
tartoba zart Ur testének csokra nyujtésa, a mit
senki sem akart elmulasztani. A féoltdr és a
féhajé kozt vont rdesos korlatot becsuktak s
kiviil szorongva varta mindenki a szertartas
kezdetét. Az dsz plspok faradtan hanyatlott le
székébe s intett a segédkezd kanonoknak, hogy
kezdje meg az tinnepélyes aktust. Elészor az
Orsolya-sztizek jarultak a paphoz és valameny-
nylen végig csokoltak az tiveg ald szoritott
ostyat. Aztan jottek a baratok: mert a biiszke
féur akkor még meghajolt az aldzatos csuha
elétt, s az urak cesak a szerzetesek utan kovet-
keztek. Most a nép vad dulakodassal torte ma-
gat az Ur teste felé. Likdasték, tiportdk egy-
mast, ocsmany szitkok hangzottak az Isten ha-
zaban és talan vér is folyt volna, ha az 68z
plispok feddé szavakkal le nem csillapitja a
rajongasaban szinte 6rjongd témeget.

Estére kelve a varost kivilagitottak és a tere-
ken, az utezak egybetorkolldsanal nagy Orém-
tizeket gyujtottak. A magaslatokon tanyazé
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zendiilék, nem tudva mire vélni a nagy fényes-
séget, irigykedve bamultak ald az 6romben 1sz6
varosra, aggodalmasan toprenkedve, taldlgatva,
hogy vajjon minek oriilhetnek ily nagyon ?

A gzéles vigalom, a kinnyelmt bizakodas
csakhamar urrd lett az egész varoshan. Mintha
a reggeli kormenettel egy csapisra megsziintet-
ték volna a bajt és orikre biztositottak volna
magukat a dogvész ellen, mindenki gondtalanul
mulatozott. Az urakat a pispok vendégelte meg,
a zsoldosok a varos koltségén tivornyaztak, a
szegényebbeket a tehetdsek tartottak jol s a
korcsmakban mindenfelé béven folyt a bor és
forogtak a koczkak... De nem hatot, hanem
vakot vetettek a szerencsétlen varosnak.

Mert ime, mindjart mésnap, a mikor mind-
nyajuk szivében rendiiletlenil élt a hit, hogy a
kormenet 6rokre eltavoztatta a pestist, a halal-
esetek hirtelen mindenfelé megrokasodtak a
varoshan és szamuk oly varatlanul szokkent
fol, hogy az okat, kiozvetlen forrasat csakis a
kormenettel kapesolatos esédiilethen és érint-
kezésben talalhatjuk. A levertség, a kétségbe-
esés dltaldnos lett. A digvész mindeddig esak
a szegényebb sorsuak kozt pusztitott, s ez volt
egyik oka, a miért sokan nem is hitték, hogy a
jarvany valosaggal a rettenetes pestis. Most
azonban a betegség méir atharapozott az urakra,
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a tehetds polgarokra, s6t a katonasagra is. A fe-
kete halal valogatas nélkiil tizedelte meg a vi-
rosba szorultakat.

Es, mint a kizveszedelmek idején rendesen,
mikor a tarsadalom rendjét védo korlatok mind
megrendiilnek, vagy dsszeomlanalk, csakhamar
itt is folbukkantak a zavarosban halaszék, kik
az altalanos szerencsétlenséget a fosztogatasra
hasznaltik fel. Az elvetemiilt gonosztevik, kiket
a pestis megkimélt, abban a mértékben lettek
vakmerébbek, a mint a kozbatorsag aldhanyat-
lott, mert érezték, hogy a megtorlé hatalom
tehetetlensége kovetkeztében nincs mit félniiik
a blintetéstol.

I rettenetes allapotok kozt a rémiilet lassan-
ként dltalanos lett és valdsdgos drjongéssé fa-
jult. Az utezakon heverd hullik, meg a halomba
hanyt rothadé dogtestek miatt az egész varos
egyetlen, dridsi temetének latszott. De még en-
nél is undoritobb és iszonyatosabb volt az a
kolesonds gyanid, az a kegyetlen acsarkodas,
melylyel mindenki embertarsa ellen tort. Min-
denki ellenséget, életére és vagyonara ahitozo
ellenséget latott felebaritjaban. Es ez a rettegés
annyira rogeszmévé lett, hogy mar nemesak a
szomszédtol rettegtek, nemesak a jo barattol
zarkdztak el, hanem a legszentebb csaladi és
vérbeli koteléket is szétszakgattak. Oda férkd-

Zigany A parasztkivaiy. 1. B
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zott a gyant a fér] és feleség, az apa és fiu koze,
ott lappangott a testvérek szivében; s a csaladi
tlizhely, a megszokott asztal koril is egyméas-
nak halalos ellenségei tiltek !

A bhuszar-varoshan ideiglenesen berenderett
kozkoérhdz esakhamar szliknek bizonyult, noha
a pestis irgalmatlanul tizedelte az oda szallitott
betegeket. Megtortént, hogy a sok szdz beteg
néha napokig is orvos nélkal maradt, s ilyenkor
sokan elpusztultak a kell6 apolds hianydban is,
noha kiillonben taldn megmentheték lettek volna.
Igy aztdn épen az a hely, a mely el6bb mene-
déke volt a szerencsétleneknelk, utobb legdisabb
aratassal kinalkozott a fekete haldl angyalanak.

Schwarzenbach erds akarattal ¢s torhetetlen
erélylyel igvekezett a fegyelmet az drséghen fen-
tartani. Mikor a pestis altalanos lett és az egész
varosban elharapdzott, zsoldosai, de legkivalt a
hajdik, féktelen erdszakossigokra és kiesapon-
gasokra vetemedtek. Hasztalan igyekezett a
zaboldtlansdgnak gatat vetni; intd szavaira
vallat vontalk, fenyegetéseit nevettél: hiszen
ki parancsolhatott, ki tarthatott volna rendet
ott, a hol a haldl, ez a mindennél nagyobb r,
iitotte fel a tanyajat? De a német lovag, a ki
gem békében, sem haboruban soha sem tirte
katondi rakonczatlankoddsait, most sem enge-
dett. Mikor a kihdgdsok egyre szaporodtak,
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osszehivatta az Orseéget s kijelentette, hogy a
legelsét, a kit bepanaszolnak nala, f6be 1oveti, és
azutan is ugy tesz valamennyi garazdalkodéval.

Az Orség mugolddva, morogva oszloth szét.
Még ugyanazon a napon egy német zsoldost
jelentettek fol a kapitainynak. A vakmerd rablo
fényes nappal betort egy haldoklé kereskedd
lakdsdba, dsszeszedett minden értékes targyat
és kardjaval vagott maganak titat a kaszarnyaig.
Schwarzenbach azonnal 6sszehivatta az 6rséget
és a gor elé szolitotta a bevadolt zsoldost. Az
orias termetll, medvejarast katona léptei alatt
megdobbant a {6ld, a mint kihivéan szembe allt
kapitanyaval. Ez pedig sokdig, merden nézett
a vakmerd ficzkd szemeibe és addig nézte, mig
a zsoldos nem allhatta tovabb és lesiitotte te-
kintetét, likkor Schwarzenbach, katonai felé
fordulva, igy szdlt:

- Fiaim | Azért kapjuk zsoldunkat, hogy,
mint a pasztor a nydjat, megvédjiik a varos la-
kossdgit minden veszedelemtosl. Jaj a pasztor-
nak, a ki a gondjaira bizott nydjra tor, és jaj a
juhdszkutyinak, melyrél kideriil, hogy farkas
¢s a juhokat marczangolja! Ilyen farkas lopé-
zott a ti hivséges soraitokba. Es, mivel ez a far-
kas nem vald ti kozétek: ime, én drdokre meg-
szabaditlak téle benneteket . . .

Mikor ezt mondta, mar el is dordilt a pisz-

o
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tolya s a martaléez atlétt koponyaval vonaglott
a foldon. Halalos megddbbenés fogta el az 6r-
séget, de ez nem sokdig tartott. Mint mikor a
pillanatra lecsendesiilt orkan ujult erével tdamad
fel: gy zudult a kapitanyra a féket vesztett
szenvedélyek arjaban kavargo zsoldosok tomege.
Vad orditassal rohantak feléje: de ¢ meg sem
mozdilt és nyugodtan nézett szembe a tombolo
viharral.

Ez a vakmerd hidegvér visszahikkentette a
legelsdket, a kik mar oly kizel férkdztek hozza,
hogy meg is ragadhattik volna. Az egyik, gyil-
kos természetii spanyol landzsis, mar neki is
szegezte fegyverét a lovag mellének. De mialatt
a tobbiek, a végzetes dofést varva, egy pillanatra
elnémultak, Schwarzenbach félretolta kezével a
fegyvert és a mély csondben nyugodtan mondta :

— Mira que sin querer no me hieras. . .

A spanyol kezében aldhanyatlott a gyilkos
fegyver s § maga megszégyeniilve bujt el tarsai
hata mogé. Fzek pedig, talan mert a kapitany-
nak csodalatos batorsiaga megbénitotta éket,
vagy mert a jozansag folil kerekedett indulat-
jukon, — morogva, szégyenkezve visszasompo-
lyogtak helyiikre. A kapitdny pedig, mikor latta,
hogy a hirtelen tamadt zendiilés ép oly hirtelen
le is esillapodott, szdtlanul megfordult ¢és tiszt-
jeitél kivetve, szallasara ment.
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Az estét, mint rendesen, Schwarzenbach az
napon is Tahy Ferencz uramnal toltotte. Itt
minden este szamos tarsasag verddott Ossze,
hogy a vidimsag és kolesonos vigasztalds né-
hany ordajaban elfeledjék az egész nap rette-
netes izgalmait. Minden este 1ij meg Uj vendé-
gek jottek ; de minden este hianyzott is valaki -
néha tébb is — a végiek koziil. Az azonban
senkinek sem jutott eszébe, hogy a hianyzdk
felol kérdezdskidjck. Hiszen a bistos felelet
egész nmap ott zugott mindnyajuk filleiben, —
a félre vert harangok rémes kongasdban.

Sehwarzenbach szokatlanul viddm volt azon
arz estén, A gzigord biintetésnek estig mar a
varoshan is hire futott s a jelenlevik koziil toh-
ben hizelgG dicséretekkel koszonték meg a ka-
pitany erélyességét. Masok a szokottnal udva-
riasabbalk és eldzékenyebbek voltak hozza, mert
vakmerd hidegvére és batorsaga valamennyiiik-
nek imponalt. Mind ez nagyon jo kedvre han-
golta a kapitinyt, a ki egész este csakmem
egyediil volt a fényes tarsasag kozpontja. Maga
Agnes is a rendesnél abrandosabb, gyongédebb
szemeklkel nézett va s a kapitanynak ugy tet-
szett, hogy a ledany szelid mosolygisaban fol-
folvillant a néi hitsag diadalmas sugara, mintha
mondand neki, hogy biiszke red és a szerelmére.

A mulatozd urak vigan voltak és megloptak
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az ¢jszakdt, mert csak éjfél utan tértek nyuga-
lomra. Sehwarzenbach, mivel kissé tibbef ivott,
lefekvés el6tt még sétalni ment a bastyira. Le-
nézett a volgybe. Minden csondes, puszta és
néma volt. A parasztok, mihelyt a pestis kitoré-
sérél biztos hirt kaptak, régton elvonultak a
varos alol. Hgy résziik a Szava szigetére ment
és ott taborozott, masik résziikk pedig a varos
hata mogott fekvéd magaslatokra vonult, vagy
az erdékben titott tanyat.

A kapitdny sokdig dabrandozva bianult a esil-
lagos éjszakaba s aztin megindult haza felé.
Menés kizben szokatlan bagyadtsag vett rajta
erdt; a térdel mintha roskadoztalk, a lélekzete
mintha elszorult volna. Ezen [6lil még heves
belsé forrosdgot is érzett. De nem sok tigyet
vetett ra s a kellemetlen kozérzést a bornak,
a hosszan tartott virrasztisnak tulajdonitotta.
Azt gondolta, hogy ha jol kialuszsza magat,
mindennek vége lesz. Sietett is haza és rogton
lefekiidt. .

De a takarot oly nehéznek falalta, mintha
olombél lett volna. Lerugta magarol és dssze-
kuporodva probalt elaludni, mert a szemei majd
leragadtak. Alig szenderiilt el egy kissé, nagy
megrezzendéssel riadt 6] ismét, mintha valaki
j6l megrizsta volna a vallait. A forrdésag most
mar még jobban gyitorte ¢s lihegve, fuldo-
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kolva vett lélekzetet. Megint az estéli mulat-
sagra gondolt, a sok borra, — s6t még a reggeli
izgalom is eszébe jutott s ezeknek szerette
volna tulajdonitani roszullétét. De ezek helyett
lopva, titokban, észrevétleniil egy masik, der-
meszt§ gondolat furakodott agydba, a mely,
mint sitét, haldlos aggodalom, éjjel-nappal ott
lappangott minden ember éntudataban: — a
pestis. ‘

Hosszu ideig gyotrodott, hanykolodott dgya-
ban, miel6tt elaludt. Akkor pedig rémes, ijeszt6
alomképek gyotorték, mintha éveken ég éveken
at hianykodott volna a kinok tengerén. Azt al-
modta, hogy a temetében van, tolongé témeg
kozepén, a honnan szabadulni igyekezett, A to-
meg egyre sziikebb korbe szorult és a legkoze-
lebb all6k mar szinte hozza is értek. Ekkor a
lovag elszantan indult meg, hogy most méar
eroszaklkal is utat tor maganak, de bar merre
fordult, mindentinnen visszataszigaltak. Tos, kii-
16n6s: minden 16kés nugyanazon az egy helyen
érte: a honalja, meg a szive kozott. Dithében
kardjahoz kapott s ekkor ugy tetszett neki, hogy
a kardmarkolat csuszott {6l honaljdig ¢s az
nyomja olyan nagyon ... mégis, mikor oda
nyult, nem talalta meg a kardjat, de az a hely
anndl élesebben fajt és sajgott . . .

Azt hitte, hogy mar nem szabadulhat, midén
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nem messze téle, hirtelen nagy zaj kerekedett.
Csak nehezen vehette ki, hogy két ismeretlen
lovag heves parharczot viv s a toémeg lassan
utat nyit a bajvivok elétt, a kik viaskodva ko-
zeledtek feléje. Es latta, jol ldtta, hogy az egyik
harezos Kopo volt, a masik meg Migazzi: s axzt
is latta, hogy mihelyt 61 észrevették, azonnal
f6lhagytak a harezczal és egy akarattal ellene
tamadtak. Ekkor 6 is dsszeszedte minden erejét,
hogy szembe szillhasson veliik. Vadul félordi-
tott — dés a sajat hangjara folébredt. Leejtette
karjat, melyet csakugyan folemelt, révedezd sze-
mekkel nézett maga koril és kovalygo, nehéz
agya csak lassan, fogyatékosan ébredt ntudatra.

Végre, a kel6 nap vildgossdgaban, félismerte
sajat szobajiat, s mivel dgyaban fekiidt, meg-
nyugodott, hogy esak almodta a rémes tusat.
Hiszen minden eltiint : nyoma sem volt a teme-
tének, a tolongé tomegnek, a bajvivé lovagok-
nak, minden elfiint, esak egy nem ... az a
gyotrd sajgas, a honalja alatt. Ezzel egyiitt he-
ves szivdobogast, meg-megujulé fuldoklast ér-
zett, a fiilei zugtak, belsd forrosig égette s egész
teste olyan bagyadt, torédott volt, mintha az
eléz6 napon jol megverték volna, Par pillanatig
habozott, hogy megnézze-e: mi az a gyotro saj-
gds a hona alatt ? . . . Aztan elszantan oda fe-
kintett : — estinya, kékes-voros daganat volt . ..
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Schwarzenbach vissza hanyatlott az agyra és,
bar az érzékei még elevenek voltak, sem szdlni,
sem folkelni nem tudott. A halal gondolata meg-
hénitotta s egyszerre olyan gyoénge lett, hogy
a kezét sem birta folemelni. Bator lelke meg-
borzadt egy pillanatra az undorité dogvész gon-
dolatara: de csak egy pillanatra s ennek elmul-
taval a nyugalom ismét visszatért szivébe. s,
mialatt a madarak viddman kioszontotték oda-
kint a folkel6 napot, megadassal késziilt dicste-
len haldlara, mely nem a csatasikon érte, hanem
orvul, az agyaban lepte meg.

A vildgossag bantotta szemeit; behinyta tehat
és a mint behunyta, vég nélkiil valo és folyvast
valtozo almok jottek ra. S az almokban egy kék-
szemil angyal ragyogd arczat latta és puha,
fehér kezek gyongéd érintését éreste, a melyek
simogatva adtak enyhiiletet. Nem tudta f5lis-
merni az agya f6lé hajlé angyal arczat, de szép-
sége atszaguldozta lazas eveit és egygyé forrt
vele . ..

Mikor fslébredt, még mindig agyaban fekidt,
de olyan gydnge volt, hogy mozdulni sem tu-
dott s az c¢let mar esak dgy vergddott benne,
mint a haldoklé galamb. Negyven ora hosszat
fekiidt olyan mély ajulasban, hogy olykor a
lélekzete is elallt és Agnes, a ki mellette virrasz-
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tott, keblére tett fiillel is alig hallotta saive
dobbanasat. De most magahoz tért ¢s mialatt
még egyre kabultan gondolt a kiallott sotét
veszedelemre, hirtelen asszonyi ruhdnak a su-
hogésat hallotta, mely feléje kozeledett.

Agnes jott és a beteg lehtinyta szemeit, mert
megérezte a kedves leany jovetelét. Szegény
szivének minden dobbanasa valaszt litktetett a
ledny lépéseire és egész hatalmas szerelme lo-
hogva gyult ki halottias alma sotétségében.
Agnes pedig filébe hajolt. Edes lehellete koriil-
folyta a lovag arczat, a ki hallotta a kedves
ledny szivének aggddo verését is. Aztdn Agnes
még kozelebb hajolt hozza, mig nem ajka gyin-
géden érintette a Dbeteg homlokat, szemébdl
pedig nehéz kényesepp hullott a beteg arczara.

— Kazmér, — suttogta: — elmégy tehat és
nem is tudod, milyen fajdalmat hagysz nekem
Griokségben. . |

A lovag goresosen randult Ossze a tulirado
boldogsag gyonyortségében és lihegve felelf,
mar a mennyire szolni tudott:

~~ Nem. . . élek . . . nem megyek el . . .

Agnes folsikoltott 6romében és banatos arcza
egyszerre kidertlt. A boldogsag ragyogdsa ugy
tort eld szemeibdl a konnyek fatyoldn 4f, mint
mikor a napsugar atragvog a majusi zdporon.
Szolni nem tudott, esak hirtelen térdre vetette
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Agnes még kozelebb hajolt hozzd, mig nem ajka gyon-
géden érintette a beteg homlokit.

magat az agy elott, lehuzodott a beteg mellé s

homlokdra téve hiivos kezét, gyingéden simo-

gatta. Aztan halkan, szégyenkezve suttogta:
— Most aludjal . . . aludjal . . .
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Bs a lovag elaludt ¢s nagyon sokiig aludt.
Udvosség, boldogsag és élet volt az alvisa, mert
Agnes ott virrasztott az agya mellett, nyugodt
alma pedig visszaadta az erejét, meg az egdsz-
ségeét.

*

Mikor a hajdik keresztil torték a parasziok
hadsorat, ezek nem vették észre a harom had-
nagy menekiilését. A jo baratok léhalalaban
vagtattak egész éjjel és esak virradatkor pihen-
tek meg egy kissé. Aztan, nagy keriild utakon,
eljutottak az Uszkok-hegyek tetejére, a hol
estére kelve, a megallapodis szerint, nagy médg-
lyakat gyujtottak. Majd maguk is faradtan tele-
pedtek le a tiiz mellé, hogy filmelegitsék el-
gémberedett tagjaikat s ezalatt halkan tandcs-
koztal. Még masfél napi jarasra voltak Zagrah-
tol s mivel azt hitték, hogy a parasztok meég
mindig kérillfogva tartjak a varost, lehetetlen-
nek gondoltak, hogy észrevétlenil belopdzhas-
sanak, ha mind a harman egyiitt maradnalk.

Kiilonben is, a rajuk bizott kiildetés sokkal
fontosabb volt, mint sem hogy koczkaztathattalk
volna, hogy egyszerre meghitusuljon. Pedig, ha
egyiitt maradnak s a parasztok véletleniil rajtul
iitnek, egyszerre f6lkonczolhatjal mind a har-
mukat s akkor Migazzi tzenete sohasem jut
he Zaorabba. Elhataroztak tehat, hogv szétval-
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nak és mindegyikik kiilon-kiilon, mas uton
igyekszik elérni a varost. Miutan jol meghany-
tak-vetették a kivetendd iranyt, sorsot huztak
arra 18, hogy ki merre indujon és ki keljen leg-
elébb atra. A sors Inigénak kedvezett. Utjat a
mocsaron keresztiil, a déli kapu felé szabtak
meg, a merre ugyan életveszélyes volt az ut, de
legalabh ellenséggel nem igen talalkozhatott.

Ponthan éjfélkor Inigo esindesen folilt lo-
vara, elbucestzott bajtarsaitol, sarkantytba
kapta paripijat és esakhamar eltiint a sotét,
csillagtalan ¢jszakaban. A két hajdi névtelen
szorongdssal nézett utdna és sokaig hallgatta a
vagtaté paripa folyton halkulo dobogdasat. Mind
a ketten érezték, hogy a dalids spanyol halalos
veszedelmek elébe megy s az 6nzetlen baratsig
aggodasa elfeledtette velik egy perczre a sajat
helyzetiiket, a mely pedig csak épen olvan vég-
zetes és veszedelmes volt.

Inigo egész éjjel lovagolt és csak reggel felé
pihent egy orit. Liatva, hogy a lova nagyon fa-
radt, nem tlt f6l ra délig, hanem gyalogszerrel
ment tovabb ¢és kantdron vezette lovat, hogy
az is pihenhessen. Dél felé legelni eresztette a
derék allatot, maga pedig elévett egy darab ke-
nyeret — a mit Migazzi, mint az utolsét, lopva
dugott a tarsolydaba, mikor ttnak eresztette —
J6 iztden megette s mintan nagyot ivott rd a
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Szavabdl, folugrott lovara, melyet gyors vag-
tatasra Gsatonzott.

Késo este volt, mikor egy elhagyatott, diile-
dez6 haldsz-csdrdahoz ért a folyd mentén. Fa-
radtan, torédotten szallt le, bevezette lovat az
istalloba, sajat maga ellatta és gazdag abrakot
adatott neki. Aztin bement a konyhdba, hogy
maganak is készittessen valami harapni valdt.
Hamarosan szolgaltak is neki s mintin é¢hségét
lecsillapitotta, megkérdezte a esaplarost, nem
adhatna-e neki szdallist az éjszakara.

— Agyam nines, — felelte a gazda, — de
majd friss zsuppot szoratunk ebbe a szobhaba. . .

De a spanyol, nem akarvin megvalni lovatal,
kijelentette, hogy ¢ is az istalloban alszik és
mindjart megis almozottmaginak a lova mellett.

Még nem is szilirkiilt keleten az ég, mikor a
esardabol kilovagolt, és a néma pusztasagban
mély nyugalom honolt mindenfelé. Gondola-
tokba mélyedve koczogott tovabb, mialatt az ég
keleten lassankint derengeni kezdett: A sziirke
vilagossag nagy megnyugvasara volt Inigonak.
Most ismét megsarkantyuzta lovat, mely gyors
vagtatassal szdaguldott elére a begydposodott
orszaguton. Koroskoril, a merre nézett, pusata
volt minden. Vetéscknek, emberlakta vidéknek
nyoma sem latszott s az orszdguftra is csak a
két oldalt szegélyzé jegenyefdakrol lehetett ri-
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ismerni. Az id6 maga is komor, szomoru volt.
A nehéz, kiodis levegdben sitét felhdk nszkal-
tak, melyek eltakartak az épen most keld napot.
Ilyen vildgitasnal a dudvas, szerb-tovisekkel,
burjanokkal benétt mez6é egyhangi sivatagnak
latszott, melynek szirkeségét semmi virag,
semmi zold folt nem élénkitette.

A tdvolban mar foltinedeztek Zagrah tornyai
8 Inigo ekkor 6vatesan leszallt lovarol. Meglepte
az a végtelen esond és elhagyatottsdg, mely még
itt is, a viros kizvetlen kizelében uralkodott.
Lovat oda kototte egy jegenyéhez, maga pedig
folkuszott ra, hogy kikémlelje a parasztok tabo-
rit s megtalilja utjat a moesdr felé. Lassan,
vigyazva maszott, alig-alig mozgatva meg a duas
lombokat, melyek egészen elfodték. De, minél
magasabbra kuszott, annal jobban csodalkozott,
hogy nem lat semmit a vélgyben. Most mar
elétte allt az egész varos. Jobbra eziistds sza-
lagban kigy6zott a Szava; balra haragos zold
erd6k koszortja fodte a hegyeket. Alatta a
hosszi, fonsikka szélesedd vilgy tertilt el, mely-
nek dombos oldaliban menetelesen épiilt Zag-
rab virosa.

De a parasztokat sehol sem latta. — Hova
lehettek ? Talan abba hagytak az ostromot? An-
nal jobb! Talin Kopohoz csatlakoztak és most
valamennyien Migazzit szorongatjak? ... -
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Eire a gondolatra nagyot dobbant Inigo szive.
Gyorsan leszallt a fardl, eloldozta lovit és nye-
reghe pattanva, hevesen a paripa sziigyébe vigta
sarkantyijat. A nemes allat vihogva, fajdalma-
san nyeritett fol a szokatlan biztatdsra és rop-
pant ugrdssal szokott elére. Aztan nyilegyene-
sen vagtatott az orsmaguton, toronyirdnt a varos-
nak tartva.

Még két ora sem telt el és a 16 mar pihegve,
horkolva, tajtékot tarva kapalt a stdjer kapu
elétt, Inigo leugrott rola és kardja markolatdval
dongette a kaput, hogy bocsdssak be. Folilrol
kikérdezték, honnan jén, mi jaratban van s
mikor elmondta, hogy Migazzitol hoz tizenetet,
megnyitottak elétte a csikorgd kaput és bebo-
esatottdk a varosba.

Ott rogton hajdat adtak melléje, hogy ve-
resse a kapitanyhoz és Inigo azonnal megindult
vele. Minél beljebb ment a vérosba, annal tisz-
tabban és kozelebbrdl hallotta azt a kiillonds
zajt, a mi mar akkor megiitiotte fiileit, mikor a
kapunal a toronydrrel beszélgetett. Szekérzor-
ges, éles esengetytiszo, ostorpattogds, melybe
fajdalmas jajveszékelés és durva dtkozodas is
vegyiilt. Nézte, hogy honnan jén ez a zaj, de
nem latott semmit. Mikor vezetdjével a fotérre
ért, meghokkenve allt meg. Két, fiiggblegesen a
foldbe asott parhuzamos gerenda-par volt ott,
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melyrol kotelek, esigak fiiggtek ala. Ez volt a
kinzo pad azok szamara, a kiket gyanusitottak,
hogy a pestist terjesztik, vagy valamely rende-
letet athagtalk.

Miért van ez itt? — kérdezte Inigo a
hajduatol,
Hogy miért?  felelte amaz, vallat

vonva ; — hat madarijesztonek! Nem kdstolta
azt még senki a varosban: nem volt ra idd.

Még miel6tt Inigo eligazodhatott volna ezen
a furcsa vilaszon, a font leirt za) mar a ftérre
torkollo egyik utezahoz ért. ElSl egy ember
ment, a ki hangosan és folyton csingetett.
jelentette a pestises hullakkal rakott koesik ko-
zeledését, hogy minden jard-keldnek ideje le-
gyen menekiilni s a hazak ajtait is be lehessen
zarnl, Mogotte Lkét erés 16 megfesziilé inakkal
huzott egy szekeret; aztan még egy masik és
még egy harmadik szekér is kovetkezett. Ks a
koesikban durva embertelenséggel, égre kidlto
czinizmussal egymasra voltak hanyva a mez-
telen, undorito, mar foloszlasnak indult hullak,
a melyek a szekér minden dioczczenésekor ra-
zodtak, egymasra zokkentek ugy, hogy a fejek
odaverddtek a koesi oldaldhoz, a karok, meg a
labak kibujtak az oldalracsok kozt és lefliggve,
himbalézva belegabajodtak a léesbe, a kerék
kiilléibe. . .

Zigany . A parassthecaly. 16 [t}
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— Mi ez? — hérogte Inigo rekedten s meg-
dorzsdlvén a szemeit, hogy nem almodik-e,
gyorsan keresztet vetett,

Most a hajdd bamult el. — Hat van még
ember a vilagon, a ki nem tudja, hogy Zdgrab-
ban mar két hénap ota pusztit a pestis? Hs
ezen bamul-e az idegen: ezen a rongyos hdrom
koesin, mikor csak négy héttel ezeldtt is, még
harminez, negyven, 86t otven fuvar sem volt
elég? — A hajdu hitetlentil csdévalta meg fejét
ég villat vonva, kozinydsen felelt :

~— Hogy mi ez? . . . Ha azt kérdezné kigyel-
med, hogy mi volt: hat azt felelném, hogy a
fekete halal. Mert a mit most lat kigyelmed,
hiat az mar igazan semmi: olyan, mint a vén-
asszonyok nyara.

— A pestis . .. a pestis . . . suttogta maga-
ban Inigo és szorongo szivvel gondolt Migaz-
zira, a ki ettél a varostol remélt segedelmet.

Par percz mulva Schwarzenbach elé jutott,
a ki mar egészen filépiilt betegségébdl. Azonnal
bezarkoztak és sokdig tandcskozstak egyiitt. Mas-
nap reggel megérkezett Igri Gergely, este felé
pedig Pogranyi David is. Akkor aztan tjra dssze-
iltek mind a négyen és megint hosszas hadi-
tanaesot tartottak.
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Az élelmiszerek ijeszté médon fogytak Mi-
garzi taboraban. Kenyeret mar tobb nap dta
nem is ettek s naponként levagtak nehanyat az
elsovanyodott, tAmolygd lovakbdl, melyek hidba
kerestek egy-egy harapds flivet a naptol égett,
kopar homokban. De mivel a lovakat, a meny-
nyire lehetett, kimélték, a sereg mindig éhes
volt és az e miatt mogorva katondk 6rékisen
czivodtak egymassal. Mindnydjan atkoztdk a
sorsot, mely ilyen gyaldzatos tétlenségre kér-
hoztatta oket. A legtobben jobb szerették volna,
ha minden aron esatat allanak a parasztokkal,
de Migazzi jol tudta, hogy ez lehetetlen. Min-
den reményét csak a zagrabiakba vetette és
megérkeztiikig mozdulni sem akart.

Végre, a kitiizott napon, kigyuladtak a jel-
tiizek az Uszkok-hegyeken. Schwarzenbach tehat
taborba szdllott s a megallapodds szerint har-
madnap éjfélkor hatban tdmadja meg a parasz-
tokat. Migazzi azonnal §sszehivta hadnagyait
¢s megallapitotta veliikk a kirohands tervét.

6O*
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Arrol volt sz6, hogy minden aron keresztiil vag-
jak magukat. De, hogy merre: ez attol fiigg,
honnan, mely oldalrél tamad Schwarzenbach.
Nekik az ellenkezé iranyban kell kitérnidk,
mert a parasztok bizonydra mind Schwarzen-
bachra rohannak s a tolesér tobbi parkanyat
drizetleniil hagyjak. Késébb, ha mar a vilgybol
kijutottak, megkertlik a hegyet és oldalrél ro-
hanjak meg Kop6 seregét, mely igy két tiw
kozé keriil.

Schwarzenbach 6t nappal a timaddsra kitii-
zott idé el6tt indult el Zagrabbol. Minden ep,
fegyverfoghato embert besorozott seregébe tgy,
hogy mikor kivonult, a varosban csak a nék, a
gyermekek €és az aggok maradtak. De rendes
katonaja alig volt ezerdtszaz, kiztilk nyolezszaz
vasas zsoldos, haromszdaz huszdr és négyszaz
hajdia; a tobbit elragadta a pestis. Megtizedelf
csapatait tehat a polgdrdrséggel egészitette ki s
ezzel egyiitt korilbeliil hatezer embere volt.

Késd éjjel, a legmélyebb csendben vezette ki
ezt a sereget és erdltetett meneteléshen, sietve
vonult 4t a volgyon, hogy minél elébb kijusson
a parasztok koziil. Mivel ugy az Orsolya-sziizek
szigetét, mint az erdéket messzire elkertilte, ki-
lopézdsat nem is vették észre és a zsupdn csak
harmadnapra tudta meg kémeitdl, hogy Schwar-
zenbach mar Kopd hata mogott all és tama-



35

dasra készil. Ez a hir, természetesen, nagyon
felbdszitette 6t is, meg Liukacs papot is. Ime, a
madar kiroppent a kalitkabdl és pedig az orruk
elétt; épen akkor, a mikor azt hitték, hogy
szarnyait mar tovig lenyirbaltdk. Rogton riadot
fuvattak s par éra mulva az egész roppant zagyva
horda megindult Schwarzenbach iildézésére.

Kopd parasztjainak sejtelmitk sem volt a
késziiloben levé eseményekrdl és taborukban,
mint rendesen, a tamadas estéjén is vigan vol-
tak., Lanczra akasztott bogracsok alatt lobogd
tiizek égtek s a biborvords fény meg-megvilagi-
totta a kizvetlen kornyezetet, mig a hattér an-
nal sététebbnek és feketébbnek latszott. A tabor
egész kis vdroshoz hasonlitott. A zsellérek
aprobb-nagyobb kunyhokban laktak, olyanok-
ban, a minéket a esészok raknak nadbol, hogy
legyen hova bujniok, ha a zapor a foldeken éri
utol oket. A hajdik, meg a tébbi, tdborozishoz
szokott renmegat és szokevény zsoldos, rendes
satrakat vertek maguknak. Mindnydjan ettek-
ittak, jo kedviien tréfaltak, hangosan beszéltek,
atkozodtak, daloltak.

Aztan a esoportok lagsankint oszladozni kezd-
tek. Sokan, megelégelve a mulatast, aludni men-
tek ¢g a satrakbol nem sokara kihallatszott han-
gos hortyogdsuk. Masok még ébren maradtak,
rézsét és venyigét hordtak a tlizre, vagy hason
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fekve kényelmesen heverésztek a f6ldin és han-
gos szavuk, durva rohigésiik még sokaig f6l-
verte az éjszaka néma csondjét. Végre ezek is
megelégelték a virrasztast. A zsivaj egészen
megsziint a taborban és csak idénkint rezgett
at a levegén az 6riok jeladasa.

Kordskoriil kihalt, puszta volt minden és a
csillagtalan éjszaka sotéten borult a vidékre.
A langyos, déli szél meg-meglibbentette néha
szarnyait és lomhdan tolta maga elétt az esdvel
terhes fellegeket. Idénkint vakité villamok ezi-
kaztak at a s6tét égen, meghasogatva a felhiék
keblét. Aztan ujra még sotétebb lett minden.
A zivatar lassankint elvonult és a tikkadt, szom-
jas fold mohdn itta be ast a par kovér esdesep-
pet, melyet a felhék gyors rohandsukban hul-
Iattak el.

A hold ragyogva bujt elé a felhék szakado-
zott foszlanyai koziil és besiitott Kopo satoraba.
A parasztkiraly nyugtalanul, hanykolédva aludt
a f6ldon. Teste idénkint goresosen dsszerandult,
nagy melle lihegve zihalt, arczat pedig fajdal-
mas vonaglas torzitotta el. Szenvedélye, boszu-
vigya, elfojtott dithe még almaban is gyotorte. . .

A tdborban hirtelen roppant zaj, kiabalds
tamadt. Rémes, magasra csapo vildgossiag lob-
bant f6l a sator mogstt. Kopo folugrott és f6l-
szakitotta o sdator faldt: az egész tabor langban
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allott. A zsellérek nadkunyhéi égtek ¢s az izzd
zsaratnok pattogva, sisteregve ropkodostt szerte
a leveg6ben. A vérvoros szemhatdaron sotét ar-
nyak témege kavargott fejetlen zlirzavarban. Az
ég6 kunyhdkbdl kihallatszott a bent szorult al-
dozatok vel6t razd sikongatasa. Az elgzabadult
lovak, a megvadult 6krok eszeveszetten gazoltak
keresgtiil-kasul a taboron. A trombitak rémes
harsogassal riadoztak: negyvenezer ember ki-
abalta Kopo nevét.

A hadnagy, két kézre markolva rettenetes
kardjat, bész atkokat szérva rohant ki, A fdld
szinte reszketett az Ossze-vissza gomolyveo to-
meg dobogasatél. A fegyverek csengése, a lovak
nyeritése, a kiirték hargogasa, a parasztok avol-
tése pokoli larmava fajult. Koréskoril : — mint
a vadul viharzé orkan, az egész tabor féktele-
niil tombolt és hullamzott.

Mindnyéjan azt hitték, hogy Migazzi tamadt
rajuk és gyujtotta {6l taborukat: de lent, a volgy
tolesérében, minden cséndes ¢s nyugodt volf.
Fllenben a hegyoldalban, a honnét nem vartak
ellenséget, sotét tomegek kapaszkodtak folfelé.
A hold hirtelen egészen kibukkant a felhék
mogiil és bevilagitotta a vidéket. Fkkor egy-
szerre foltiintelk Schwarzenbach csapatai, kivil-
lant a zsoldosok landzsa-erdeje, meglibbentek
a ziszlék a langyos szélben. Az egyes csapatok
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gyors kanyargdsainal megmozdulni latszott az
egész fold s a folfelé vonulo sereg gy dzonlott
elére, mint a partnak zadulé hullam taraja.
Kopo jél ki tudta venni a tiszteket, latta Schwar-
zenbachot a roppant spanyol-ménen és a vér
elboritotta szemeit. Paranecsszavira a jobbagyok
dithos orditdssal hompoélydgtek ald a mélybe s
az 6lilkon ¢ maga rohant, két kézzel forgatva
fegyverét feje folott.

A forgeteges roham ugy szétszorta a szedett-
vedett polgar-6rséget, mint a forgészél a homok-
buezkakat. A vad futisban neki l6dult parasz-
tok a szé szoros értelmében letiportak, legazol-
tdk az elsé sorokat A kovetkezd pillanatban a
zgellérek hada, mint a magas gatjait attort fo-
lyam, tenger modjara dzonlotte koril Schwar-
zenbach esapatait. A magukkal és fegyveriikkel
tehetetlen vdrosiak hamar ingadozni kezdtek és
megbomlott soraikban vigan aratott a halal.
A zsellérek folszurtak a lovak orraba, mire ezek
nyeritve agaskodtak fo6l és hanyatt vigddva,
maguk ala temették lovasaikat is. A két kézzel
hadakozo hajdukat a vad roham eclszakitotta a
fogeregtél. Ezek most, minden oldalrél koriil-
véve, halalos elkeseredéssel védték magukat.
A parasztokat elvakitotta a vér, mely minden
oldalrél arczukba frocsesent. Végre kedviikre
kigvilkolhattak magukat : a hoszi gvinydriise-
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gétol mamorosan, megittasulva tomboltak a fol-
don heverds hullak és haldoklék f616tt.

A két sereg nemsokara egyetlen tomegge ga-
bajodott, mely rettenetes vonaglisok kozt nytizs-
gitt és hullamzott. Legdiithdsebb, legadazabb
volt az 6ldoklés a kizépen, a hol Schwarzen-
bach bekeritett serege kétségbeesve vergédott
az eleven gylirt kegyetlen szoritdgiaban. A kiiz-
dék mar gy oOsszeszorultak, hogy fegyvereiket
sem hasznalhattak, hanem egymést atkarolva
dulakodtak. Kardok helyett kezeikkel gyilkoltalk,
fogaikkal martak egymast s a ki elbukott, azt a
kiizd6k menten agyontapostik. A holtak, be-
ékelve a tomegbe, nem eshettek le a foldre, ha-
nem az 6lok vallain vitetve még perczekig is
egyenesen alltak, mialatt fejitk jobbra-balra
himbalézott. Némelyiket épen akkor érte a ha-
lal, mikor félorditott: ennek a szaja tatva ma-
radt és megiivegesedett szemei bambdn mered-
tek a siotét éjszakaba.

Schwarzenbach annak a négyszognek a ko-
zepén all, melyet a nehéz zsoldosok alkottak
koriilotte. Nyugtalan, kémlels tekintete a télesér
parkinyan jart, kutatva, nem lathatna-e meg
Migazzi hadait. Minden pillanatnyi késedelem
kézelebb vitte 6t és seregét a végpusatulishoz,
a melytél csak Migazzi segitsége menthette
volna meg. Ha & is megérkeznék, két tiiz kizé
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sgorithatnal a parasztokat s alkkor konnyen
diadalmaskodhatndnak a nagyobb szam1 ellen-
ségen is.

De Migazzinak nyoma sem volt sehol és
Schwarzenbach elkeseredve latta, hogy a pa-
rasztok roppant témege lassankint agyon nyomja
6t és seregét. A négyszdz hajdabdl mar esak
maroknyi csapat védte magat. Korilottik, mint
az asztagba hanyt kaldszok, magos halmokban
tornyosultak a hullak, de a maroknyi csapat is
egyre gyériilt és fogyott.

Most vad diadalorditds veszkettette meg a
levegét. Kopo, a ki bész dihében keresztiil-
kasul szaguldozott a csatatéren, dgy tért be
egykori bajtarsai soraiba, mint a vaddiszng,
mikor a esalitba rohan. Legazolt, letarolt utja-
ban mindent, parasztjai pedig 6rjéngé rajon-
gassal csortettek mindeniitt a nyomdaban. A haj-
dik egyszerre eltiintek a redjuk 6z6nld ember-
aradat alatt, és csak a parasztok nytizsgd, hul-
lamzo mozgdsa mutatta, hogy a kiizdelem to-
vabb folyik a félddn. A kovetkezd perczben Fgri
Grergely és Pogranyi David fejei odarepiiltek az
eliszonyodé zsoldosok sorai kozé. . .

Schwarzenbach kirantotta kardjat és rohamra
fuvatott. A nyolezszdz zsoldos, mivel be volt
ékelve a segédesapatok kizé, mindeddig nem
vett részt a harezban. Egyenletes, nehéz lépteik
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alatt megdobbant a fold és a landzsak erdeje
recsegve hasitott utat a meghtkkent parasztok
soraiban. Schwarzenbach most mar lefelé igye-
kezett a hegyen, hogy legalibb zsoldosaival
keresztiil vaghassa magat. A landzsa-erdd be-
nyomult a stirtd sorokban tolongé parasztok t6-
megébe és mély, véres barazdakat szantott
benne, mint az eke az ugaron. A rettenetes fa-
lanx, mint a minden oldalrol védett stindisznd,
a legnagyobb rendben hompolygdtt lépésrol-
lépésre lefelé a hegyoldalban, elsdpirve, leti-
porva mindent, a mi utjaba keriilt.

A parasztok az elsd pillanat megdébbenésé-
ben meghdatraltak a zsoldosok el6tt, a kik nem
sokara leértek a hegy aljaban elnyulé mezdre
és futo-lépésben menekiiltek. A sok ezer paraszt
torkabdl egyetlen egy tivoltés tort elé ; az elke-
seredett boszu iivoltése, hogy a biztosnak tar-
tott préda kisiklik karmaik kozil. A kivetkezd
pillanatban lezudultak a menekillk utan és
megint tombolva vették koriil éket. A harcz, az
oldoklés borzaszté kegyetlenséggel folyt tovabb.

Schwarzenbach megallitotta zsoldosait és szi-
lardan, a végsdre elszdnva, varta be a rohamot.
A parasztok csoddlatos halalmegvetéssel lodul-
tak neki a landzsiknak. A hatalmas, gyilkos
erdo megrendiilt, a zsoldosok sorai megingottalk,
de egyetlen egy sem hatralt. A csata egy rovid
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pillanatra sziinetelt. A rohanasban kifaradt pa-
rasztok melle zihdlt, szemeik vadul villogtak
homlokukhba 16g6 hosszu iistokik alatt, melyrdl
az ellenség vérével vegyilt veriték csurgott.
Némelyek kinos horgéssel forogtak maguk ko-
1ril, mint a letaglézott barom, mig esak ossze
nem rogytak. Masok a kezeiket harapddltik
emészté diithiitkben s aztdn vad ugrassal rohan-
tak a halalba.

Most Kop6 leakasztotta sulyos buzoganyat és
megesévialva a rettenctes fegyvert, irtézatos
erovel a zsoldosok kézé hajitotta. A nehés bu-
zoginy épen a fejét érte az egyiknek és szdt-
locscsantotta, mint a diot; aztin faradt eséssel
torte be a mogotte allé zsoldos mellkasat. A had-
nagy rekedt ivoltéssel ugrott be az igy timadt
résen, a zsellérek pedig, egy emberként, vala-
mennyien utana rohantak. A meglepetés, a vé-
miilet elgé pillanataban a zsoldosok kévé me-
redtek ; a kovetkezdé perczben pedig mér nem
volt idejiik a védelemre. A hosszi lindzsa aka-
dalyozta dket a mozgdsban és a védekezéshen ;
mielétt pedig kardjukhoz kaphattak volna, a
zsellérek egészen szétaiillesztették soraikat. Igy
elszigetelve, négyes-otos csoportokra szaggatva.
minden ellenallas lehetetlen volt. A parasztok
a sz6 szoros értelmében agyonnyomtak, eltipor-
tak dOket.
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Schwarzenbach latva a veszedelmet, vakmero
elszantsaggal ugratott be a parasztok kizé oda,
a hol legsiiriibb tomegben tolongottak. Az izmos
mén bdsziilt nyeritéssel szikott eldre, rigva,
harapva, marczangolva a parasztokat, a kik
szivettépd sikongassal, horgéssel vergddtek patai
alatt. De aztan, valamelyikiik a hasa ala bujt
és markolatig a 1o lagyékaba dofte kardjat.
A nemes -allat fajdalmas vihogdssal agaskodott
fol, olyan egvenesen, mint a gyertyaszal, s a
kivetkezd pillanatban lerogyott, magaval rantva
lovagjat is. A parasztok rarohantak, egy pilla-
nat alatt lefegyvererték és guzsba kototték.

A kapitany rabul ejtése egyszerre eldontitte
a csata sorsal. Inigo, ki a zsoldosok jobb szar-
nyat vezette, kétségbe esett erdlkodéssel igye-
kezett Schwarzenbachot kiszabaditani. Otszor
fordult vissza a parasztokra, keresztil-kasul
jarva az egész csatatért, de mindannyiszor is-
mét kizre fogtak, visszaszoritottak és tizedelték
csapatat. Lassankint csak az 6 kétszdz zsoldosa
allt még ellent. A tibbiek mar vagy holtan és
sebesiilten hevertek a féldon, vagy pedig rabul
estek a parasztok hatalmaba.

A esata elveszett s ugy latszott, hogy Schwar-
zenbach seregébdl még hirmondé sem marad.
Mar Inigo zsoldosai is lankadni kezdtek, a pa-
rasztok ervejét pedig megsokszorozta a boszu
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orome és a diadal biztossaga. Ekkor mar Inigo
is esak a menekiilésre gondolt. A mint f&lfelé
szoritottalk a hegyen, hirtelen vissza fordult
ildozbire és gyvors rohamlépésben vilgynek ve-
zette kisded csapatat. Valamennyi katonaja
érezte, hogy most a bérérél van szo és vala-
mennyinek szivét az életoszton rettenetes vak-
merdsége keményitette meg. Vallat vallhoz, kart
karhoz szoritva, gorestosen markoltak hosszu
landzsdikat, melyek nyomrél-nyomra toltak
maguk elétt a parasztok haborgd tomegét.
Egyikilk-masikuk leroskadt, elbukott; azt ot
hagytak tarsal a foldén és Osszébb szorulva
ismét kitoltotték a soraikban {itott rést. Nem
volt semmi, a mi foltartéztathatta volna dket
vad rohanasukban és par percz mulva lihegve,
fogesikorgatva értek le a hegy labanal elnyulo
mezdgégre. Rohandsukban, mint a hajé a hul-
lamokat, ketté szelték a parasziok zajlo, iivolté
tomegét, mely rdghon aztan tombolva, érjongve
csapott Gssze ismét mogottik, a nélkiil, hogy
arthatna nekik.

A nap félkelt. A parasztok, kimeriilve a dith
és bospivagy paroxismusaban, csiiggedfen ba-
multak egymasra. Kopd fént volt a hegygerin-
czen 6s mar mit sem torédott a menekiilé zsol-
dos csapattal. Néhany embere oriasi akasztofat
allitott fol a hegyen, a melyre épen most hiz-
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jobbagyok féktelen kurjongatassal rohantak fol
a hegyre, megfeledkezve Inigo csapatjarol, mely
folhasznalta az alkalmat ¢és futva, de a legna-
gyobb rendben menekiilt.

A zsoldosok visszanéztek a vérszomjas ordi-
tasra. A sok 61 magas akasztofa recsegve-ropogva
hajladozott nehéz terhe alatt, mely hosszu ko-
télen logva himbalézott rajta. Még vértezetét
sem vették le a szerencsétlenrdl, esak a sisakjit
cantoltak le, hogy gyonyorkiodhessenek arcza
eltorzalasdban, tivegeseds sremeinek rémes te-
kintetében. Schwarzenbach teste kétszer-ha-
romszor gorestsen Osszerandult ; lekotott kezeit
fol akarta szabaditani, de az erds zsineg nem
engedett. Aztan a teste egdsz hoszszaban meg-
meredt, feje elérebukott a mellére és hosszan
kifityegd nyelve elkékiilt. Még egyet vonaglott,
a szemel kidilledtek, folduzzadt arcza hamu-
sziirke left: — vége volt.

Mikor Inigo a hegvet megkeriilte és a szom-
szédos  keresztvilgybe ¢érkezett, megrettenve
hokkent vissza. Ugyanaz a véres, tivolté tomeg
tombolt a vilgyben, a mely eldl menekiilt. Fs
még sem az volt: hanem a zsupan és Lukdes
pap gyiilevész hada. A két rablévezér elkésve
érkezett Kopo segitségére. Iranyt tévesztve a
sotét éjsmakdaban, épen akkor értek ebbe a ke-
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resztvolgybe, mikor Migazzi, a tolesérbol kisza-
badilva, erre igyekezett menekiilni Zagrab felé.
A kolesonos meglepetés egyiknek sem ha-
gyott id6t arra, hogy seregét esatarendbe dllitsa.
Migazzi hajdai vakon belerohantak a gytilevésy
had soraiba és rettenetes pusztitist vittek vég-
hez benne. A parasztok koriilvették a kis csa-
patot és mintha mas ellenség nem is volna,
egész tomegiikkel ravetették magukat. Ekkor
megmozdalt a vasas zsoldosok hidrom nehéz
oszlopa és harom iranyhol, a kiozepe felé tartva,
vad erdvel vigott bele a zagyva esdeselékbe.
A parasztok, kitarva karjaikat, behunyt sze-
mekkel rohantak bele a landzsakba és estiikben
magukkal rantottak a testiikbe furodd fegyve-
reket is. Még mieldtt a zsoldosok kiranthattik
volna landzsaikat a halottakbdl, a parasztok
tomegestiil rohantak rajuk. De a nagyrésat ka-
szakbdl kovacsolt kardok kicsorbultak, elgdr-
bitltek a zsoldosok vértezetén. Ezek pedig, két
kézre markolva a nehéz tolgyfa landzsat, azzal
verték, csépelték a csdéeseléket, hogy a betdrt
koponyakbdl szerte focscsent a véres veld.
Ebben a pillanatban rémes diiborgéssel ren-
dilt meg a fold. Migazzi huszarjai, egyetlen
hosszi sorba fejlédve, szilaj rohammal vagtat-
tak neki a eséeseléknek. A parasztok rogton
hasra vetették magukat s mikor a huszirok
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mar esak par lépésre voltak télik, vad orditas-
sal hirtelen talpra ugrottak. A meghorkant
lovak tombolva agaskodtak fol ugy, hogy a hu-
szarok alig tarthattik magukat a nyeregben.
A parasztok pedig gyorsan a lovak hasdba
szurtak, s mikor az allat fiélbukott, a szintén
lerantott lovast kényelmesen lemészaroltik.

A esata roppant elkeseredéssel folyt tovabb.
A vasas zsoldosok harom oszlopa talalkozott a
csdeselék kozepén s mint a Szent Andras ke-
resztjének harom kiilldje, rendiiletleniil allta a
zsellérek meg-megujuld drilt rohamat. Jobbrol
a megint rendbe szedelddzott huszarok vad el-
keseredéssel vetették magukat a parasztokra,
hogy kikdsziriiljék a rajtuk esett csorbat, balrél
pedig a hajduk apritottdk a nyiizsgd, vonaglé
tomeget.

Mint az atléta, mikor az akadalytol hatra
huzddik, hogy neki rugaszkodva nagyobbat
ugorhasson: ugy szorult vissza a tomeg is a
zsoldosok kozeléhdl, hogy a kivetkezd pillanat-
ban annal vadabb rohandssal ziaduljon neki az
eleven vas-erdének. A landzsdk meghajoltak,
ingadoztak a roppant nyomds el6tt s a mint a
hatul jovik, nagy meglddulasukban, egyre szo-
ritottak az eléttiik allokat, lassankint egész
halmok képzédtek agyondofott, megesonkitott,
letiport parasztokbdl.

Zigdny ! A parasztkiraly. I.
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Lukaes pap és a zsupan, a kik hatul alltak,
izz6 szenvedélylyel lelkesitettél, uszitottdak pa-
rasztjaikat. Egyik roham a masikat kovette,
gyorsan, szakadatlanul: s minden kivetkezd
tamadas dadazabb volt, mint a megelézdé. Mikor
a nap folkelt, a parasztok vérszomjas dithe mar
tetépontra hagott. Latva, hogy az ellenség mi-
lyen kevés, megtizszerezett vadsaggal folytattak
a harczot és csakhamar meghbontottak a zsol-
dosok rettenetes hadsorat. A huszarok csak
oriasi erdfeszitéssel tudtak wmaguknak utat
vagni a zsoldosokig, de szdmuk mdar egy har-
madrészre apadt. A hajdak, kifaradva és meg-
fogyva a kiizdelemben, melyet tizszeres ellen-
séggel vivtak, szintén ellankadtak. Némelyek
elhanytak fegyvereiket és megfutottak, masok
kegyelemért konyordgtek: ezeket, mint a véd-
telen juhot a farkasok, a parasztok vad kegyet-
lenséggel tépték darabokra.

Migazzi mar-mar takarodét akart favatni,
hogy megmentse legalabb még le nem mészd-
rolt harczosait. De alkkor kiilonds dolog tortént.
A keresztvilgy torkolatanal, mindjart ott, a hol
a zsupan és Liukdcs pap, a biztos gydzelem re-
ményéhen osztogattak parancsaikat, tomott so-
rokban bukkant elé az Inigo menekiilé land-
zsds-csapata. A huszdrok lattak meg legelébb s
a mint észrevették, vad — Hajra ! — kialtassal
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ismét neki ugrattak a esoeseléknek. A zsoldo-
sok, meg a hajdik pedig, ] reményre éledve,
ujjongva kiabaltak: — Migazzi! Migazzi! —
s azt gondolva, hogy Schwarzenbach egész se-
rege megérkezett segitségiikre, a mar lankado
remény kétségbeesésével még egyszer attorték
a parasztok sorait.

A zsupdan és Lukdacs pap meghiokkenve, ta-
nacstalanil néztek Gssze, a parasztok pedig, a
hirtelen sziviikbe {itétt rémiilettol szinte meg-
kovesiilve alltak meg. s, még mieldtt maguk-
hoz térhettek volna, Inigo zsoldosai mindent
elsopré viharral rohantak rdjuk. A kovetkezd
pillanathban a parasztok letiporva, egymdsra
vetve, vad ziirzavarban kavarogtak és a rette-
netes tolongdsban egymadst gatoltak a harczo-
lashan. Az a csoport, a mely a zsupant és Lu-
kics papot kornyezte, hordgve, széttépve vonag-
lott a f6ldon, a két vezért pedig, guzsba kitve,
a vasnégyszog kozepére 16kték a zsoldosok.

A parasztok ellenallasa megtorott s bator-
sagukkal egyiitt vérszomjuk is lelohadt. Mint a
pasztoratél megfosztott nyédj elerétlenedik és
minden védelemre képtelen, tgy a parasztok is,
elvesztvén vezéreiket, mar csak a futasra, mene-
kiilésre gondoltak., Szerte a vélgyben, a hegy-
oldalban folfelé, mindeniitt csak menekild pa-
rasztokat lehetett latni. Vad., rendetlen futas

7*
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volt az, o melyben nélhany sziz ember ezreket
mészarolhatott volna le. A rettegés elvette a
parasztok eszét. Sokan, a szabadulas helyett,
vakon rohantak a zsoldosok landzsiiba, a haj-
duk és huszdrok kardjaiba. Masolknak a halal
félelme minden tagjukat meghénitotta s ezek
reszketve, vel6t razo sikoltassal roskadtak Gssze
s az utanuk rohandk fslbuktak benniik.

A menekiilé csdeselék szereneséjére Migazzi
serege maga is sokkal inkabb kimeriilt, mint-
sem hogy az iildézésre gondolhatott volna. Aztén
meg, mikor Inigo elmondta Schwarzenbach
gyaszos végét s Migazzi megtudta, hogy Kopo
itt tdborozik a szomszédsigban, haladék nélkiil
megindult Zagrdb felé. Megfogyott, elesigazott
hadaval egyetlen egy rohamot sem birt volna
visszaverni. Az egvediili, a mit tehetett, az volt,
hogy rdgtén bemenekil Zagrabba, még el6bb,
mintsem a Kopd eseﬂeg elvaghatna az utjat.
Azonnal Gsszeszedte hat csapatait s azon vére-
sen, faradtan neki vigott a Szavanak, magaval
hurezolva a zsupant, meg Lukdcs papot és
otven-hatvan elfogott parasztot.

Ez alatt Kopo, ott hagyva leégett tabordt és
a folakasztott Schwarzenbachot, szintén Ossze-
fuvatta seregét és megindualt torony irant Zag-
rab felé. Tudta, hogy Migazzinak, barmerre me-
nekiilt is, ecsak ez a vdros lehet a végezélja.
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kilébe akart tehat vagni, hogy elziarja elétte az
utat és a zsupin meg Lukics pap hadaival
egyesiilve, 0sszetiporja volt kapitanyat. De, még
joforman ttra sem kelt, midén minden irany-
hol témegesen Gzonlottek taboraba azok a hir-
mondok, a kik a hegy masik oldalan végbe-
ment rettenetes vérfirdébdl megmenekiltek.

Kop6 hatartalan diihre fakadt. Atkozta a vég-
zetet, hogy olyan gydva, hitviny emberekhez
kototte szerencséjét, mint a zsupin meg Lukdes
pap. Aztan rettenetes karomlasok kozt eskiidott
boszut, hogy Migazzi hadat mind egy labig ki-
irtja, hogy ugy elpusztitja Zagrabot, hogy ko
kévon nem marad benne és sdval hintik be a
puszta helyét. A boszi emészté tiizét még job-
ban élesztette a szive legmélyén elfojtott szen-
vedély, a mely annal kegyetlenebbiil gydtorte,
minél inkdbb fogyott a reménye Agnes szerel-
mében, Tirelmetlentil tombolt, hogy a sereg
lassan halad. Verte, hajtotta az elmaraddékat és
dorgb parancs-szavdra még a sdntitok is meg-
gyorsitottak a lépteiket.

Két nap és két ¢jjel csaknem pihenés nélkiil
vitte eldre seregét. Embereinek fele elmarado-
zott, haza szokdosott, elhullott az tuton: de
mit torédott 6 ezzel! Végre, a harmadik nap
hajnalin, épen mikor a sereg egy hegyre fol-
kanyarodott, a szemhatidron sziirke, nagy ara-
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nyu témegek tinedestek fol. Labail alatt a talaj
lankdsan lejtésadott s a tavoli domboldalban,
mely a vdlgyvet bezdrta, tornyokat, hdzakat,
bastyakat litott: — az volt Zagrab! A szive
oly hevesen dobogott, hogy egy fihoz keliett
tamaszkodnia, mert az ajulas kornyckezte.
Minden, a mit esak atélt, a midta legelészir
latta Agnest, egyetlen szempillantdasban végig
czikazott emlékezetén. Soha nem érzett, szé-
diiléshez hasonlé, lankaszté mamor fogta el.
Aztan, arra a gondolatra, hogy viszont latja
Agnest, gvinyortiséghen uszott a szive. Meg-
feledkezett a harezrdl, a boszirdl és ugy tetszett
neki, hogy most haza érkezett, esténdes ottho-
niba jott vissza, a hol Agnes gyingéd szere-
tettel varja. Reszketve tarta ki karjait és tagra
nyitott szemekkel bamilt a magas verandara,
a székesegyhdz mellett. Arvczat beragyogta a
holdogsdg mosolya, mialatt csdkokat hintett a
ripke szélbe és halkan suftogta: — Jgjj!
16ij ! . .. — Keblébdél édes sohaj tort elé és bina-
tos arczat két nehéz kinyesepp sziantotta végig.
Nem tamadta meg a varost: de hiszen nem
is azért jott ide. Neki esak az volt a czélja,
hogy elvagja Migazzi el6l a menekvés tutjad és
lehetetlenné tegye bejutasat Zagrabba. Kzt most
mar el ig érte, mert megeldzte Migazzit, a ki
még fél napi jaro foldre taborozott. De az em-
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lékezés Migazzira, a gondolat, hogy a horvat
kapitdny vélegénye Agnesnek, ismét lingra lob-
bantotta a boszuat, a gvildlséget szivében. Meg-
eskiidott, hogy megtli a horvat parasztot és ezt
az eskiivését meg is akarta tartani, mert min-
den csepp vére kivanta. A diadalban, boszuja
sikeriiltéhen egy perczig sem kételkedett. Xs
mar elére atélveste a kegyetlen 6romot, ha
majd Migazzit is épen tgy folakasztatja, mint
nem régen Schwarzenbachot.

Hirtelen, varatlanal akart lecsapni Migazzira
g ezért atkelve a Szdvan, egyenesen tildozdébe
vette. Amt hitte, hogy Migazzinak nines tébb
embere, mint azok a szétziillott esapatok, me-
Iyeket serege romjaibél megmenthetett. De
kémei csakhamar értesitették, hogy Migazzi 1t-
kozben egyesiilt a végbeli vdrakbol toborzott
csapatokkal és ezekkel egyiitt serege most mér
tiveser fére szaporodott. It hir hallatdra Kopé
6vatosabb lett. Bir az ¢ hada szamra harom-
szor is folilmulta Migazziét, nem koczkaztat-
hatta a csatit. Neki esak roszul fegyverzett
parasztjai voltak, a kik rajongd batorsagukkal
sem értek annyit, mint a jol fegyelmezett,
harezban edzett és folszerelt rendes katonasag.

Migazzi és Kopd hetekig kolesondsen csalo-
gattik egymast, de egyiknek sem sikeriilt a
misikat kelepczébe csalnia. Az elkeseredés, a
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kegyetlen boszuvagy mind a két seregben nap-
rél-napra nétt. Aprébb csatirozasokban mér
gyakran préobalkoztak s a hadszerencse hol az
egyik, hol a masik félre mosolygott. De Kop6
végre megunta a czéltalan bolyongast, a meddé
guerilla-harczot és faképnél hagyva Migazzit,
ismét visszatért Zagrab ald, azzal az eltokélt
szandekkal, hogy most mar minden aron meg-
veszi a varost. Azonban még jéforman le sem
telepedett a voélgyben, mikor Migazzi is atkelt
a Szavin és hatat a folyonak vetve, Kopdoval
szemben folallitotta seregét.

A két sereg tobb napig nézett farkasszemet,
A taborozéast annyira megutaltdk, az apro csete-
patékban annyira kimeriiltek, hogy mindnydjan
sévarogtak a dontd csata utan, a mely utolso
kiizdelmiik legyen, a melylyel egyszerre min-
den véget érjen. Kopd maga szereite volna meg-
vinni a kibivast Migazzinak, de parasztjai nem
engedték. Helyette egyik hajdaja ment &t Mi-
gazzi tdboraba. Azok, a kik elmenni lattak, el-
buesuztak téle, mint a halottél szokas, mert
biztosra vették, hogy a halalba siet.

De a hajdu még az nap este visszatért. Mi-
gazzi elfogadta a csatat. Masnap reggel, kora
hajnalban varja a parasztokat. Kopo megkér-
dezte a hajdut, hogy nem mondott-e még mast
is? A hajdu pedig vonakodva mesélte el :
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A mint az tizenet utan még ott alltam
elétte, azt kérdezte, mire varok még, — «Arra,
hogy folakaszszatok!n — feleltem én. O pedig
intett a kezével és azt mondta: — «Nem ! csak
meif! Te is holnap halsz meg — a tébbivel.»

Ez a nagylelkiiség bamulatbha ejtette a pa-
ragztokat. Némelyek meg is rvémiiltek rajta és
Kopd szinte sajnalta, hogy nem 6lték meg a
hajdut.

x

Koponak, a sok viszontagsag utan, koriilbeliil
még huszonit-harminczezer parasztja maradt,
tébbé-kevésbbé jol folfegyverezve. Elkeseredett,
a végsdre is elszant témeg, melynek vadsagat
és dithét megsokszorozta a kiallott szenvedések
és sanyarusagok emlékezete. Az elnyomatds, a
sokaig tlrt rabiga, érjongésig fokozta gyildle-
tiket az urak ellen, a kiken, még az életiik
ran is orommel alltak volna boszut. Es a gaz-
dag, soktornya Zagrab, mely eléttiik allt, csak
még jobban szitotta sziviikben a szenvedélyek
lobogd langjat, mert eszilkbe juttatta szegényes
falvaikat, nyomorult kunyhoikat, melyek {61-
dulva, folégetve fiistélogtek. Valamennyien
megeskiidtek, hogy az utolsé csepp vérig védel-
mezik egymdst és magukat.

Estére kelve az Osszes marhakat levagtik ¢s
mindenki annyit evetf, a mennyit csak birt.
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Iizzel akartak magukat erdsiteni a holnapi kiiz-
delemre. Aztdn lefektidtek és sokan buzgén
imadkoztak. Migazzi ellenben szigorian meg-
parancsolta, hogy esti hat éra utan senki se
merjen enni, mert tudta, hogy tele gyomorral
nem lehet fiirgén mozogni. Neki, a segédesapa-
tokkal, 6sszesen tizezer embere lehetett : mint-
egy ofezer vasas zsoldos, kétezer huszdr és ha-
romezer hajdu. Tizszer is folkelt éjjel és maga
megvizsgalt mindent, hogy rendben van-e.
Tudta, hogy a holnapi esata kimenetelétol tigg
minden. Ha megverik, akkor Zigrab sem tart-
hatja magit. Ha ellenben gyéz, akkor bevonul-
hat a varosba, a hol Agnes mér varja... Agnes,
a «szdke esuda» . .. ¢és erre a gondolatra re-
ményei magasan szarnyaltak: szinte érexte,
hogy gydznie kell.

Agnes emlékezete Kopd lelkében is folujult.
De 6 azonnal kitépte a szivébdl a ledny képét:
most mar minden gondolatat csak parasztjai-
nak szentelte. Ugy szerette dket, mintha sajit
énjének, végtelen gytliletének részesei volna-
nak, — s erre a gondolatra megerdsiditt benne
a lélek, megaczélozadtak a karjai. Tisztan, vi-
lagosan latta maga elétt a holnapot; de, noha
tudta, hogy minden koczkan forog, nem aggo-
dott, nem riadt vissza a mérkozéstél. Es ha egy-
egy sOhaj nélia mégis eldtort keblébdl, e a
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zsupan, vagy meég inkabb, a Lukacs pap emlé-
kének szolt.

Seregét még sziirkiilet eldtt harom, egymdst
fedez, egyvforman hosszi csatasorba allitotta
f6l. Kozépen voltak a hajduk, a zsoldosok ¢és a
renegatok @ a sereg magva, melyhez két oldalrol
a marczona uszkok és alban hegyi lakok sora-
koztak. Ezek migitt kivetkeztek a tulajdon-
képeni zsellérek: boszuért lihegd, rajongd, fék-
telen tomeg, mely vezére szavara a poklokon
ig keresztiil tort.

Migazzi egyetlen hadsorba vonta Gssze egész
seregét, Kozépre a vasas zsoldosokat helyezte,
a kik mellett, jobbra és balra, a két egyenld
részre osztott hajduk sorakoztak. Legszélrdl a
huszdrok védték a sereg két szarnyat. Hatuk
mogott, alig szdz lépésnyire, a domb tetején,
két roppant akasztéfa emelkedett, melyeket
Migazzi az éjszaka allittatott fol. Is a két ma-
gas biton, hogy messzire ellatszott, ott himbd-
lézott a zsupan meg Lukacs pap, a kiket Migazzi
azért akasztatott fol, hogy a rettenetes biinte-
tés mindjart a csata kezdetén megfélemlitse a
parasztokat.

A nap folkelt és a csatarendbe allitott két
sereg vadul villogd, vérbe borult szemelkkel
mérte végig egymast. A parasztok észrevették
a két akasztotat . . . egyetlen goresds vonaglds-
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ban randalt ossze az egéss sereg s a tompa
hirgés, mely egyszerre tort eld mindnydjuk
torkabol, olyan volt, mint az ugrdsra késziild
oroszlan félelmes bdédiilése. Most mar tudtak,
hogy nines szdmukra mas menekvés, mint a
gybzelem, vagy a halal s valamennyien elkese-
redve erdsitették meg tegnap fogadott eskiive-
siiket,

A két sereg megmozdult és egymdisra hom-
polygott. A parasztok lassan haladtak elore,
hogy ki ne fogyjanak a lélekzethdl, mialatt
Migazzi seregének czentruma ékalakiva dom-
borodott ki. Alig vonultak fol a zsellérek, Mi-
gazzi azonnal rdjuk eresztette huszarjait.
A zsellérek legnagyobb részének csak hitvany
fegyveriik volt: inkabb jatékszer a csatdban,
mint sem védelmi eszkoz. Némelyek a késiiket
kotozték bot végére, méasok kaszakkal hada-
koztak s igmét masok vasabrinesokbdl esindl-
tak kardot. Legtébbjiknek csak nagy fityko:
seik voltak, sokan pedig puszta kézzel ugrottak
neki a huszarok torkanak és mint az ebek, ve-
szettill martak, haraptak 6ket. De a szilaj lovas-
roham, 6rjongd elkeseredésiik daczara is poz-
dorjava torte els6 soraikat. A huszirok kétszer
szoritottak vissza a csdceseléket, mely letiporva,
megtizedelve menekiilt a czentrum h#ta mogé.

Ott folyt a legadazabb kiizdelem. Kopd de-
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rekhada: a hajduak, sz0kott zsoldosok és rene-
gitok, nem hatraltak, nem ingadoztak. Soraik
egyre fogytak, az élok egyre 6sszébb szoraltak,
de az elszant tomeg, mely egész hoszszaban ka-
nyarogva hullimzott, mint a kigyo, mégis szi-
lard és attorhetetlen volt, mint a kéfal. A hajdak
daczos halalmegvetésiikben, levetették dolmé-
nyaikat s vallig folgytirkéztek, hogy kidagado
izmaik hatalmas jatéka messzire elldtszott.
F mogott a biztos bastya mogitt a szétszort
zsellérek mindannyiszor ismét Gjra sorakoztak
s a mint kissé lélekzethez jutottak, megint
visszarohantak a harczba fegyvereik szildnk-
jaival.

Migazzi most Osszes zsoldosait rohamra ve-
zényelte. A nehéz vasasok ékalaka hadsora
rettenetes roppandssal vetette magat Kopo de-
rékhaddra és keresztiil tort rajta. A kétfelé sza-
kitott sereg aprobb csapatokra tomorilt, me-
lyek dulakodva kavarogtak a zsoldosok koszt.
De ezek is egész halmokban hevertek holtan, a
huszarok kozil alig par szdaz volt még életben,
Migazzi hajdait pedig dorongokkal és fiityko-
stkkel rakasra verték agyon a zsellérek. Igen
sok paraszt harezolt a vasas zsoldosok vérteze-
tében, melyet az elesett hullakrdl ltottek 6l s
aztén orvul odaférkézve Migazzi esapataihoz,
kegvetlen ginykaczaj kozt mészaroltak le a
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mit sem sejtéket. A zsoldosok meghdokkentel,
rémiiletiitkben, meglepetésiikben kévé meredtelk,
erés soraik meghomlottak. A parasztok torka-
bol koros-koriil egetverd diadalorditdas tort eld
és Migazzi tandcstalantil nézte serege pusztu-
lasat. Ugy latszott, hogy Kopo lingesze és a
zgellérek ddaz vadsdga eldétt foldi hatalom nem
allhat meg.

Elkor hirtelen kizeledd dobok és trombitak
raja hallatszott a tavolbdl. A Zagrabban ma-
radt aggok, bénak, s6t a suhanczok ¢és asszo-
nyok is nem tudtak tovabb tirtéztetni halalos
aggodalmaikat és Draskovies Gydrgy plispok
meg az egész kaptalan vezetése alatt kivonul-
tak a esatatérre. A papsiag fényes egyhdzi orna-
tusbhan volt és a mezitlabas karmelitak han-
gosan énekelték a zsoltaros kiraly kinyorgd
dalat, hogy a szavuk messzire elhallatszott :

— In te speravi, Domine: non confundar in
aeternum. . .

A zsoldosokat vérszomjas diih fogta el. Mi-
alatt a parasztok szdjtatva alltak meg egy pilla-
natra, hirtelen 1jra sorakoztak és fogesikor-
gatva reajuk vetették magukat. A zsellérek, a
varatlanul jott rohamtol visszanyomva, ren-
detlen tomeghen torlédtak 61 a dombra. A dom-
bot a zsoldosok meg a zagrabiak rogton koril-
ozonlotték és folfelé szoritottak a parasztokat,
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A varosbeliek kovekkel, nyarsakkal, kalapa-
csokkal meg mds gyilkos eszkozokkel szurtik,
dobaltak a cséeseléket. Hajdik és renegatok,
kik el6tt bégek és kapitinyok remegtek, nyo-
morultan buktak el oft, asszonylkéztdl hajigalt
lim-lomoktdl. A zsellérek elkeseredetten védték
magukat, de mar a gyézelem reménye nélkiil.
Most mar csak egy czcljuk volt: hogy életiiket
minél dragabban adjak el.

Kopo egyre féljebb szorult parasztjaival a
dombon. Kétszer zuditotta le zselléreit az ildo-
zOkre, de mind a kétszer véres fével vetették
vissza. A zsoldosokat a mészarlas érjéngd dé-
mona szallta meg. Vakon vagtak, szartak, apri-
tottdk a zsclléreket. A patakokban folyé vérben
tobben elesusztak s ezek sohasem keltek fol
tobbé, mert az ulanuk jovok letiportak dket.
A holttestek legurultak a meredek lejtén és
valosdgos sanczezd tornyosultak a zsellérek
koriil. Ok pedig minden pillanatban fogytak,
ritkultak ugyan, de azért a megadasra, a mene-
kiilésre senki sem gondolt.

A zsoldosok vérben forgd szemekkel mére-
gették a domb csicsit, honnan a zsellérek 6r-
jongd karorémmel néztek le rajuk. Mindnyajuk
lélekzete elallt a vad dulakoddasban s egy pilla-
natig valamennyien lihegve, zihdlva pihentek.
Aztan 1jra kezdédott a késhegyre mend, vad
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viaskodas, A zsellérek lekialtottak, hogy meg-
adjak magukat és le is raktak a fegyvert. Mikor
azonban a zsoldosok rendetleniil rajuk rohan-
tak, hirtelen folkaptak fegyvereiket és szilaj
vérengzéssel mészaroltak, gyilkoltak okef. Az
életben maradtak pedig egyre magasabbra hag-
tak a korilottik sokasodd hullakon, hogy jobban
védhessék magukat.

Nemsokara mar csak szdazan, aztan otvenen,
majd huszan, tizen, Gten ¢ végre csak ketten
voltak: egy atléta termetd alban, a ki roppant
buzoganyaval hadakozott, meg Kopd, a kinck
még megvolt a kardja. De mér az albin is
megsebesiilt és féltérdre rogyva forgatta gyilkos
fegyverét, Kopo elvesztette sisakjat és elron-
gyolt ruhai véres foszlanyokban logtak le fél-
meztelen testérél. Arcza sdpadtabb volt, mint
a koriilotte heveré hulliké ; torzomborz haja
folfelé meredt és ajkai két sarkaban fehér taj-
ték habzott.

Az alban rablot tavolrol szurtik le, mint a
veszett ebet. Kopd dihdsen vagdalkozott és
kardja, mint a czikdzo villam, félelmes suho-
gassal tartotta tavol a zsoldosok eleven vas-
gytrtjét. Most kardja hirtelen nagy pengéssel
tort ketté a markolatdandl és a zsoldosok ara-
data Osszecsapott Lkorilotte. Ekkor, dtokra
emelve fegyvertelen kezeit, behunyt szemekkel,
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roppant ugrassal vetette le magat a dombrol
az alatta meredezd landzsak erdejébe.

De a zsoldosok leeresztették landzsdikat a
toldre és kitértek eléle. Kopd tjra meg ujra a
landsakba rohant, de a zsoldosok mindannyi-
szor félre ngrottak és elforditottak fegyvereiket.
Az tldozott vad most megallt egy pillanatra ;
zihdlva, révedezve bamult maga koril, de 6r-
jongd szemei csak vért lattak mindenfelé. A
laba megbotlott egy kardban. Lehajolt, hogy
folvegye: de még meg sem fogta, mar is lete-
perték a foldre. A kovetkezd pillanatban a kar-
jait hatra facsartak, a labait pedig gizasba szo-
ritottak.

Zigdny A pacasslivaly. T1 8
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Agnes mozdulatlandl fekidt a kényelmes
kereveten és csak keblének lihegé hullimzisa
mutatta, hogy él — és szenved. Az alkonyat
homalya fatyolt boritott halvany arczara, kino-
san vonagld ajkaira. Mélyen beesett szemeibdl
idénkint folvilland sugarak tortek eld, de aztan
lezdrultak nehéz szemhéjai, mintha végkép be
akarnanak csukodni a vilag elétt. Néha fajdal-
masan szakadt fol egy-egy horgé sohaj a sze-
gény leany keblébdl s ilyenkor egész testét
osszerantotta a gdresds vonaglas.

A szobdban senki sem volt kiviile : de nem
volt senki az egész palotdban sem, mert vala-
mennyien a falakra, az utezakra todultak, hogy
részt vegyenek a gyGates Migazzi tinnepélyes
bevonulisaban. Csak Agnes nem volt ott : csak
a menyasszony nem sieteft viélegénye elé, —
861, talan egész Zagrabban egyedil 6 nem oriilt
Migazzi jovetelénck.

Attol a naptol kezdve, a mikor megtudta,
hogy a zsellérek megélték Sehwarzenbachot,
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rettegve gondolt vélegényére. Nem birta kiverni
fejébél azt a borzaszté gyanit — a mit kiilon-
ben tabben is osztottak — hogy Migazzi kész-
akarva hagyta cserben a német lovagot, s f6l-
aldozta megmentdje életét sajat diesvagyanak,
vagy — a mint Agnes hitte — aljas féltékeny-
ségének. Mert Agnes csakugyan azt hitte, hogy
Migazzi megmenthette volna Schwarzenbachot
és csak azért hagyta veszni, hogy ezen az tton
kényelmesen és a gyant arnyéka nélkiil meg-
szabadulbasson vetélytarsatol.

Ez a foltevés mindjart akkor atvillant Agnes
agvan, mikor a rettenetes hirt el§szér meg-
hallotta: de a gondolat akkor hattérbe szorult
fajdalmival, kétségbeesésével szemben. Ugy
érezte, hogy egyszerre minden romba délt ko-
riilotte. Almai, reményei oly hirtelen hagytak
el, mint a virdgok a fat, ha a szél megrazza az
dgakat: s a mint a viragok 6rokre elvesznek a
fara, ugy vesztek el ra nézve is dlmai és re-
ményei, melyek boldogsagba ringattak addig a
lelkét. De megmaradt helyettiik egész erejével
kitoré szerelme és végtelen kétségbeesése.

CUsak most, hogy elvesztette, latta és érezte
at egész, széditd nagysagaban a boldogsagot, a
melyért epedf. Csak most, hogy a német lovag
dalias alakja 6rokre eltiint kozelébdl : esak most
érezte, mily nagyon, mily igazdn szerette 6t.

|*
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Eddig, a joles6 baratsag mindennapos megszo-
kasaban dntudatlantl élvezte a boldogsdgot, a
nélkiil, hogy nagysagat, vagy értéliét f6lbecsiilni
érdemesnck tartotta volna; de most, hogy ez a
boldogsdg, hogy annak éltetd napja orékre a
halal éjszakdjaba meriilt: most dermesztd hi-
deg lopdzott szivibe; és kétségheesetten ver-
gddé lelke haldlkinjanal csak az a borzalom
volt rettenetesebb, a melyet akkor érzett, ha
Migazzira, a vélegényére gondolt.

A nap mir régen leszallt és Agnes még mindig
mozdalatlanil hevert a kereveten. Lassankint
feljott a hold és kigyaltak az égen a esillagok.
Lent, a varosban zugva, zsibongva tolongott a
nép 8 az ablakokat meg-megriazta a hozsannat
kiabialé mép ujjongé orditésa. A horvat kapi-
tany mar a Te Dewmol is végig hallgatta és
most, taraczkok és agyuk durrogasa, muskétik
sortiize mellett vonult be az Gjvéirosi palotdba

.. abba, a melyben egykor Schwarzenbach
lakott . . . a melyben egykor Agnes kiragadta a
német lovagot a halal torkabol.

Agnes folkelt és a verandira nyilo szarnyas
ajto felé ment. Léptei ingadoztak. Az dvvel at-
szoritott b ruha meg-meglibbent testén, a mint
elesuklo térdei hozzdverddtek. Kétszer is meg-
allt és a falba, a butorokba kapaszkodott. T.i-
heg6 lélekzete néha sipolva tort elé kebléhdl
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es & nyoges, vagy horges, mely ilyenkor kisérte,
olyan volt, mint a halalra scbzett vad utolsd
szava, midén a végsot vonaglo dllat szeme mér
meglvegesedik.

Most odaért az ajtéhoz. Remegé keze lesik-
lott a kilinesrdl és csak nehezen tudta kinyitni
az ajtot. Aztan kitamolygott a verandara, szinte
vonszolta faradt testét a parkianyig, a melyre
leroskadt és mialatt reszketd térdei nagy kop-
pandssal estek a kore, arczat kezeibe temetve,
heves, fuldokldé zokogasra fakadt. Egy misik
éjszaka: egy mdsik holdas éj: a szerelem, a
boldogsdg szent-ivan-éji dlma jutott eszébe, a
melyet ugyanezen a verandan ért meg. .. de az,
a ki akkor szerette, vigasztalta . . . a dulids né-
met lovag nem volt tobbé!

Oh ! szép volt az az éjszaka ! szép volt, mint
a teremtd d4lma : ragyogd csillagok ezrei rajzol-
tak le a véges emberésznek és a szeliden égo
hold vetett ra ezlistis vilagot; a virdgok illatd-
ban firdd esti szélt a rézsak hazaja kildte dél
feldl s kettojiik koriil ott suhogtak a szerelem
angyalanak szdrnycesapasai, melyektdl gvorsab-
ban kering a vér az erekben és menyorszigra
valik ez a viseltes vilag. . .

Oh, szép volt az az éjszaka ! boldogsaga sajgd
fajdalommal kelt {6l az emlékezet nyoman és
még ijesztébbé tette a sivar jelen, a kietlen jovo
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kesertiségét. Agnes meghorzadva ugrott fol, Le-
nézett az alant tombold varosra és a kin, mely
eddig elfacsarta szivél, hirtelen daczos gyiils-
letté valtozott. Mar ugy tetszett neki, hogy nem
szenved : Osszetort szerelme, mint a szarnya
szegett madar, fajdalmasan vergédott elkinzott
lelke legmélyén, — de a gydngiildé érzés nyo-
mén végtelen erével lobbant fél benne a megve-
tég, az utalat, a gyiildlet hatalmas szenvedélye.

Utalta, gyiilolte az alatta tombolé virost,
mely esak oriilni tudott és egyetlen egy kinynyel
sem adozott a hos emlékének, a ki honapokon
at megvédte a kiilsé és belsé ellenség ellen.
Utalta, gyiilolte ezt a varost, a mely elfeledte
az iszonyatos pestis borzalmait és nem térédve
a rokonokkal, testvérekkel, sziilékkel, kiket
szaz szamra kaszalt le a fekete halal: most
gondtalanil 6rtl és isteniti azt, a ki nyomoralt
életét par szorongissal, nyomorusaggal teljes
esztendbre megmentette. De legjobban utilta,
gyiilolte azt, a kit a tomeg djjongva iinnepelt:
mert az a Migazzi, a ki ma diadalmasan bevo-
nuilt a folmentett varosha, nemesak az imadott
lovag dicsdségét bitorolta és homalyositotta
el, — hanem az 6 szivében is annak a helyét
akarta elfoglalni.

Es a mint ez az utalat és gyiilolet lassankint
egész valojat betoltotte, meghorzadva gondolt a
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jovére, a mely, mint a levegében megsuhintott
pallos, sotéten vetette lelkére vészteljes drnyé-
kat. TLatta, a mint a fekete képli, marczona
horvit paraszt délyfosen elébe lép: litta, a
mint a durva harczi zajban megkovesiilt mo-
gorva arez ranczai mosolyra torzulnalk: latta,
amint a kapzsi, villogd szemek langolva tapad-
nak rd, mintha a ruhdjan keresztiil is csdkol-
gatnak sziizies testét: érezte a szenvedélyes
férfi forro lehelletét, a mint lihegve folyta koril
az ajkat, a nyalat: hallolta a gyonyor reme-
gésében megrekedt hangot, a mely parancsolva,
durvan koveteli a testet a testnek ... és mikor
mind ezt latta, hallotta, éreste: éles sikoltassal
tantorodott vissza, mintha kigyéra lépett volna
és lélekteleniil voskadt a hideg marvanyra.

Ott talalta meg a nagynénje, Tahy Borbala
fejedelemasszony, mikor késé éjszakan haza-
tért a piispok lakomajarol. Bs hogy a magahoz
tért gyermeket szorakoztassa, beszélt, sokat
beszélt neki Migazzirdl: a fényes fogadtatasrdl,
a roppant tiszteletrdl, a nagy lakomardl — és
az irigységrél, melyet Agnes szerencséje, hogy
ily vitéz kapitainy neje lesz, mindenkiben fel-
koltott. Aztan beszélt még a csatardl, beszélt
a daczos, vakmeré parasztkiralyrol, a kinek
btiszke, dolyfos, megatalkodott lellkét nem birta
alazkodasra gvézni semmi: sem a csatavesztés,
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sem ezer meg ezer gyilkos ezinkostarsa eleste,
sem az elfogatdsa, sem a rémes itélet, a melyet
holnap hajtanak rajta végre . . .

Bs, a mint beszélt a parasatkiralyrol, Agnes
folvetette kék szemeit és a borzadas kivancsi-
sagaval, lazas érdeklddésével hallgatta. Mint a
madar, melyet a kigyd meghtivil és ellendllha-
tatlanul magahoz hiaz, bar a szegény aldozat
borzad és iszonyodik: gy vonzédott Agnes is
ehhez a kegyetlen, de vitéz zsellérhez, a ki
megdilte mindenét, halalra sebezte szeretd szi-
vét. Hallani akarta, hogyan pusztitotta el
Schwarzenbach seregét: és mialatt hallgatta
nagynénje beszédét, ugy tetszett neki, hogy
latja a hatalmas hajdu szdlas alakjat, a mint
keresztiil-kasul tortet a esatamezdn és szornyl
rendet vag az utjaban allok kozt: és latta, a
mint a kaszas zsellérek, éliikon ezzel a fél-
istennel, rea zudulnak a zsoldosokra és elborit-
jak Gket, mint a rohané aradat. .. aztan mar
semmit sem latott, csak vért, sok vért, mely-
nek hullamzé tetején ott aszott a rettegett hajdu
és villogo, vigyakoz6 szemekkel nézett rea . . .

Villogo, vagyakozd szemekkel nézett rea: mint
akkor éjjel a kolostorban, mikor eloszor allt
vele szemtél-szemben, mikor poharat a Tahy-
csalad egészségére iiritette, mikor folgerjedt
szivében a végzetes szenvedély, mely romlist,
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héalészobdjiban, mikor Kopd élete koczkazta-
tasaval belopozott a vdrba, elment hozza, hogy
bevallja neki a szerelmét ... és latta a vad,
szenvedélyes férfint, a mint négy embert egy-
maga eltipor, a mint szembe szall az egész
varos lakossagaval, csak azért, hogy lathassa
Gt, ¢és szizakat, meg ezreket gyilkolt le, rop-
pant teviilletelket pusztitott el tiizzel-vassal:
csak azért, hogy kozelébe juthasson, hogy a
szerelmét megszerezhesse . . . és mikor mind
ezt latta, érezte: Agnes mar nem gyiildlte a
hajdit, noha az 6lte meg Schwarzenbachot. Is
egész Zdagrabban talan esak 6 volt az egyediili,
a ki sejnalta a paraszthirilyt: a mint bizonydra
6 volt az egyediili, a ki gytlolte Migazzit. . .

.k

Midta Kopot elfogtak, a zagrabiak folyton
azon tanaeskoztak, hogy a halalnak milyen
nemével emészszék el. Lloszor azt tervezték,
hogy elevenen megnyuzzak, forré 6lmot onte-
nek a beleibe, vagy pedig halalra éhestetik.
Némelyek azt tandcsoltik, hogy egész testét, a
hér alatt, olajba dztatott kanoczokkal kell meg-
spékelni s aztan meggyhjiva, vad bivalyra l-
tetni: — mar szinte lattak is, hogy a megvadult
bivaly bdosziilt rohandsa nagyobb langra lob-



122

bantja a kanoczokat és az aldozatl, mint eleven
faklya végig rohan az egész varoson.

Mésok azt kivantik, hogy olyan haldllal
pusztitsak el Kopot, a melyben az egész varos-
nalk része lehet : kegyetlen kinzasokatl eszeltek
ki, hogy izenkint tépjék darabokra, hogy orakig
elnyujtsak halalkinja gyotrelmeit, hogy boszat
allhagsanak rajta, habdr csak kig mértékben is,
a kiallott szenvedésekért. Végre az urak azt
hataroztak, hogy a hajdat Dézsa Gyorgy maod-
jara végzik ki; s ezt az itéletet a zigrabiak is
nagy oromujjongassal fogadtak.

A fotemplom elétti teret, hol a kinzatasnak
¢és kivégertetésnek véghe kellett mennie, még a
nagy napot megeldzé d¢jszakan megszillottak.
A nép, hogy ideje koran jo, kényelmes helyhez
Jusson, folaldozta az éjszakdajat és j6 eldre le-
telepedett a katonai kordon mogott. Sokan szé-
keket, kényelmes iiléhelyeket hoztak magulkkal
és mivel a latvanyossag estig is eltarthatott,
senki sem feledkezett meg az élelmi szerekrdl,
mig a bort és egyéh italokat kobor esaplirosok
hordoztak koril 6blos korsdkban.

A hézak ablakai zsufolasig témve voltak ko-
roskoriil : de témve voltak maguk a haztetok is,
¢g a roppant témeg morajléo zsibongasa ritmi-
kusan ztigott a levegében, mint mikor a cson-
desen zajlo tenger hulldmverése a part szikldit
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paskolja. Jobbra, a Tahy-kastély tdgas erkélyén
szamos asztalt ¢s széket allitottak fol: a zdg-
rabi urak onnan szandékoztak végig nézni a
ritka élvezetet, a melynek hirét apaiktsl gyak-
ran hallottak. Kliil, egészen a parkany mellett,
kiilom kis asztalka volt négy székkel: Tahy
Ferencz uram, Tahy Borbala fejedelemasszony,
Migazzi és — Agnes széméra, a kinek szintén
részt kellett venni a borzalmas iinnepélyen : —
hiszen ez leendd férjének a diadala volt!

A nap mar folkelt és sugarai fénynyel arasz-
tottak el a teret. A kdzepére nagy kényelmes
karosszéket dllitottak fol — vasbol : az tildjét
és a tamlajat pedig apro, hegyes szigekkel
verték ki, Aztan a hakok dgast dstak a foldbe,
mindjart a szék eldtt: aldja pedig kemenczét
dstak, melyben hatalmasan lobogd tiizet gyuj-
tottak. Odabb, oldalt, megint nagy tiizet raktak
és a fahordo szolgak gornyedeztek a roppant
tolgyfa hasabok alatt, melyekkel a tlizet saitottak.

A nép zeivaja lagsankint alabb hagyott: a
névekvd izgalom mindnyajukat szétlanabba
tette és valamennyien lizas tiirelmetlenséggel
vartak a kinzas kezdetét. Hirtelen dobok por-
gése és tarogatok harsogasa torte meg a eson-
det: a rendet fontartd katonasag érkezett meg
és tagas kort vonva a kinzéhely koriil, hatrabb
szoritotta a tolongé tomeget.
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A székesegyhaz oraja hetet kongatott. bben
a pillanatban féltarultak a Tahy-kastély veran-
dajara nyilé szarnyas ajtok és az urak kidzon-
lottek a tagas verandara. Elil Migazzi, a ki
karjin vezette Tahy Agnest: astin az oreg
kegyelmes ur és Borbala fejedelemasszony,
majd Draskovies Gyorgy, a piispok, aztén a
zaszlés urak, egyhdznagyok ... kiprizatosan
esillogd, pompds tarsasdg, mely mind a szegény
hajdd rettenetes kinzasiara csédiilt dssze.

A lent tombold nép driiletes, féktelen tjjon-
gashan tort ki. Egyik a masik hatin tolongott,
lokdosték, taszigaltik egymist, mert mindegyik
latni akarta a menyasszonyt ... és, miutan
megldtta, mindegyik megdibbenve nézett a
szomszédjara. Agnes halviny volt, mint a viasz ;
vértelen areza olyan volt, mint a marvany:
kemény, rideg és élettelen; mélyen beesett
szemel révedezve forogtak iiregeikben s idén-
kint folvilland fényik olyan éles, szard volt,
mint a tér hegye. Nem szdlt, nem mosolygott,
s6t tgy latszoth, hogy roppant banata van,
melynek terhe megtéri, meghénitja minden ide-
gét. Ellenben Migazzi ragyogott a biiszkeségtol,
a diadaltél. A népkegy kitéré lelkesedésétsl
megszédillve, mamorosan allt ott az erkélyen
¢s lenézve a nevét ordité témeg ezreire, doly-
fos arczdanak jeges keménysége folengedett és
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elégedett mosoly deritette fol Lkomor vona-
sait. ..

Most Agnes hirtelen félre forditotta a fejét,
mintha valaki szélitotta volna. A varborton
megvasalt kapijanak két szdrnya kicsapodott
és a sotét nyilas kiszobén egy meztelen ember
allott. Hatara facsart karjai miatt mélyen meg-
hajolva lépett ki és foldult arczan az a csiig-
gedd, buta kifejezés lt, mint a sckdig fogva
tartott vaddallatén, melyet hirtelen szabadon
boesatanak. A rég nem latott nap képrazatos
fénye elvakitotta. Néhdany pillanatig mozdulat-
lanul 4llott. Aztan, a hdta mogott 4116 bakok
egyike durvdn nagyot taszitott rajta s ekkor
megtantorodva megindult a vesztohely felé.

A témeg azonnal rdismert és valamennyien
visszafojtottak lélekzetiiket. A szerencsétlen
Kop6 teste valami kiillonos, csaknem tiszteletet,
50t félelmet kelté hatdssal volt rajuk. Mind-
nyajan, de legkivalt az asszonyok, elére hajol-
tak, hogy jobban lissik. Buja vagy gyotorte
dket, hogy megnézzék, megismerjék annak tes-
tét, a ki férjeiket, gyermekeiket halomra dlette
és gytilolséggel teljes lelkilk legmélyén gyala-
zatos kivanesisag fakadt: hogy lassik, egészen
lassdk a testét, hogy anndl jobban utalhassdk
és gyiilélhessék,

Aztdn, a mint Kopd nyugodt léptekkel kize-
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ledett feléjiik, egyetlen, egetverd orditas raz-
kédtatta meg a levegdt és tobb perczig meg-
megujulva bombolt. Mind az a gyiilolet, mind
az a szenvedés, mind az a félelem, a mit ez a
gyava varos hat honapon keresztiil a falain
beliil tapldlt és magaba fojtott, most egyszerre
kitort és az Orjongéssel hatiros tomboldsban
nyilatkozott. Utalatos, ocsmany szitkokkal illet-
ték, gunyoltik, atkoztak, 6kolbe szoritott ke-
zekkel fenyegették, fogaikat viesorgattak rea:
8 mintha a red varé kinzas iszonyatossagait
keveselnék, a pokol, a tulvildg borzalmaival ré-
mitgették a szerencsétlent.

Egy-egy cstufnevet, durva atkot, ocsmany
szitkot az egész nép perczekig wjjongva ismeé-
telt. A falakat alapjukban megreszkettette ez a
vad orditis és Kopénak néha ugy tetszett, hogy
most mér rérohan az egész varos, a magasba
emeli és darabokra tépi a levegében. Fs a mint
szembe nézett a sok ezer feji szérnyeteggel,
emlékezett, hogy egyszer mar régen, régen, szin-
tén szembe nézett ezzel a dithongd, vérszomjas
tomeggel. De akkor szabad volt, akkor mindenki
tdgult eldle, mert ezeren és ezeren virtak pa-
rancsait — s erre a visszaemlékezésre, a mely
egyre tisztabban, vilagosabban ujult {61 lelke-
ben, végtelen 616 szomorusig fogta el, drnyak
vonultak el szemei eldétt, a varos keringett,
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forgott koriilotte : azt hitte, atott a végsd oraja.
A térdei reszketve csuklotiak meg és Kopo las-
san, lankadtan a foldre roskadst.

Ekkor az egyik bakd nagyot rugott rajta, a
tomeg pedig tapsolva ujjongott a baromi ke-
gyetlenségen és Kopo megint talpra allt. Aztan
a mint korilnézett, tekintete az erkélyre té-
vedt, — meglatta Agnest. Heves reszketés fogta
el minden tagjat és néhany pillanatig mozdulni
sem tudott. Majd hirtelen kiegyenesedett, hom-
lokan és haldntékain ujjnyi vastagsagra dagad-
tak az erek és nagy melle ijeszté mdédon zihalt.
Hirtelen szétvetette két libat és oly irtézatos
erofeszitéssel akarta széttépni bilineseit, hogy
a kotél mélyen bevagddott keresztben héatara
facsart karjaiba és vére messzire foescsenve
esurrant ki.

Fzen kozben odaértek a vesztGhelyre. Oten-
hatan is megragadtik Kopdt, folkaptak a leve-
g6ébe és durvan ralokték a vas-karosszékbe.
Aztan erdsen hozzakotozték az agashoz és sui-
tani kezdték a tizet a trom alatt. Most a bakdk
sds vizhe aztatott, czafrangos végli bikacsokkel
vesszbzni kezdték és oly dithosen és oly sokaig
verték, hogy — mikor mdar belefaradtak —
valamennyir6l csurgott a veriték. Kopé azon-
ban, tgy latszott, teljesen érzéketlen: csak az
ajkal vonaglottak, mintha fizott, didergett
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volna, a fogal pedig néha vaczogva verddtek
ossze.

A nép iszonyodva hokkent vissza és dssze-
zgugorodott a rettenetes latvany eldtt; sokan
elajultak, masok érjongve rohantak el, mig né-
melyek, kiket a vér és az esztelen kinzas latasa
felbdszitett, mint vadallatok martak, haraptik
szomszédjaikat. A szunnyadé vadallat folébredt
a tomegben s miutan mar vért latott és veért
szagolt, red akart rochanni dldozatdra, hogy da-
rabokra tépje: a korildlld katonasdg csak nagy
erdvel tarthatta vissza a népet.

Ekkor a varborténnek még mindig tarva-
nyitva maradt kapujan kiilonos csoport lépett
ki. Elil egy csapat csimpolyat fivé katona,
aztdén nyolez-tiz egészen meztelen, tantorgs,
csontvazhoz hasonld kiéhezett zseliér, aztan
megint egy esomé katona, a kik nadsipot fujtak
és hegediiltek. Ezek voltak azok a szerencsétlen
jobbagyok, a kiket a donté csataban élve fogtak
el s azdta a borténben éheztettek. A kegyetlen
birik undok szerepet szdntak a nyomorultak-
nak, a kiket a haldl csak azért kimélt meg,
hogy a gyaliazatuk nagyobb legyen : kegyelmet
igértek nekik, ha megpirkilt vezérik testébol
esznelk.

A nép dihe ¢s vérszomja most ért a teto-
pontra. Vad dulakodds tamadt az elsé sorok-
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ban, mert mindenki elére akart tolakodni, hogy
jobban lissa a kegyetlen kinzds legkimagaslébb
aktusat: a koronazist. Haromszor torte at a
csdeselek a katonai kordont s a zsoldosok és
hajduk haromszor szoritottak vissza, meztelen
fegyverrel vagva, szurva a tolongokat. Es mi-
alatt a sebesiltek jajongé sivalkoddsa betoltotte
a levegdt, hogy azt lehetett hinni, hogy a tomeg
szenvedi a kinzatist: Kopdinak egyetlenegy
izma sem randuilt meg s az urak, font az erké-
Iyen, megdobbenve csoddltdk, mily tiirelemmel
szenved.

Az egyik baké most hosszt fogdval fehér
izzasig hevitett vas-korondt vett ki a ttizbél.
Hét pantbol késziilt ez a korona, mely lent
kerek volt, mig font ivalakban hajtottak meg a
pantokat; az egdszet lent és /s magassigban
kordskoril odaszigezett durva abrones tartotta
Ossze. A rettenetes korona villogott, sziporka-
zott, a mint a baké magasra emelte, hogy min-
denki lissa; aztin még egy fogdval megfogta,
odaallt Kopd elébe s a mint a hajdd mereven
foltartotta fejét, red illesatette a tiizes koronat.
Rogton fehér gozikkel vegyes stird, fekete fiist
csapott f6l az aldozat fejérél; a haja egyszerre
lobbot vetett s a leveg6t nehéz, kellemetlen
szay toltotte be, mint mikor a zsir kifecsesen a
tizhelyre, vagy a szirazon hagyott his megég.

Zigdany : A parasztkivaly. I 9
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A csdeselék egy pillanatig viart, remélve, hogy
az embertelen kinzds aldzkodasra gyézi a hajda
lelkét. De hidba vartak: Kopd nem nyogitt,
nem orditott; esak az ajkait szoritotta dssze és
inainak rémité vonaglasa mutatta, mily iszonyu
fajdalmakat szenved. A témeg mellébdl az el-
iszonyodas rekedt hiorgése tort el6 ; azért jottek
ide, hogy orvendezzenek Kopd rémité kinjain,
hogy tomboljanak, ha majd nydg és rimdn-
kodik : 8 ime, a hajdi hidegen marad a rette-
netes kinok kizepette, a melyeknek csak a la-
tdsa is beteggé tette Gket.

De a szanalom, a bamulat helyett csak ha-
ragjuk és boszuviagyuk novekedett. Bz az atko-
zott hajdi még az utolsd oraban is daczol velik:
még most is megrontja Gromiiket és makacs
kitirésével fittyet hany a bakdknak, a kik mar
szinte belefaradtak kinzasaba és lihegve toriil-
gették veritékes homlokukat. Tompa, vésztjdslo
ivoltés morajlott végig a tomegen : félni lehe-
tett, hogy a véarakozisdaban csalédott esGeselék
rearohan a parasztkiralyra és sajat kezével tépi
darabokra.

Migazzi intésére a bakék most Kopd tromja-
hoz boesatottak a haldlra éheztetett zselléreket,
a kiknek kezébe tiizes harapé-fogot adtak. Hgy-
szerre folharsant a zene: § a nyomorualtak
tanczra kerekedtek. Nadsip és hegedii hangjaira
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meg fittyszora «a maguk modja szerént» jar-
tak a toborzét, vagy hajdi-tdnczot s minden
koriilforgas utan egyet-egyet haraptak és nyeltek
volt vezériik testébdl. « Mely pedig nem alarta
harapnia, kit megismertek, ha a szdja virlo
veres vol, vagy nem vot, az azon helen levd-
gatoll.y

A zene hangjaira a csdeselék is tancara ke-
rekedett a kordonon kivil. Egymasha kapasz-
kodva féktelen djjongassal lejtették a vad hajdua-
tanczot 8 minden fordulonal rekedt tiviltéssel
boraltak egymds karjaiba. Némelyek sirtak és
a férfiak szaraz ngaté zmokogasa egybevegyiilt a
vén asszonyok kesergd rikacsolasaval. Masok a
fogaikat viecsorgatva duhaj mddra martik, ha-
raptak a kozelallokat, mig a tomeg le nem fti-
porta, el nem gizolta a diihingéket. Es a mig
ez a féktelen, vadallati kitorés tartott, a
hany barat, pap, vagy mas ahhoz érté csak
jelen volt, mind a Te-Deum lawdamas-t ivel-
totte ! _

A bakék most fololdoztak Kopd bilineseit és
szabaddd lett kezdbe odasiitétték az izzd kiralyi
jogart. A hajdu megmarkolta a vasat; keze sis-
teregve szenesedett meg, de nem torédott vele.
Odanyomta a sziporkizd eszkozt ahhoz a ko-
télhes, a melylyel a tron elé asott agashoz ko-
tozték ; a kotél fiistologve gyult meg és esak-



133

hamar elégett: Kopo szahadon allt és egész ma-
gassagaban kiegyenesedett.

Elére lépett, a veranda felé. Agnes énkény-
teleniil folallt és merevedd, iiveges tekintetét a
hajdura szogezte. Csakhamar egészen kiveszett
ontudatabdél a vald élet fogalma : a kiilvilagot
nem latta, nem érezte maga koril, — szemei
esak Kopot lattak. Lelkében minden meghalt,
minden lecsendesiilt & olyan orvény tamadt
benne, a mely egyetlen gondolat, egyetlen em-
Iék, egyetlen tekintet nyomasa alatt az egész
vildgot elnyeli. Az a férfii, a ki onnan alulrol
folnézett rea, ellendllhatatlan erdvel vonzotta
magahoz Gt.

Kopon, a szemeit kivéve, mar semmi emberi
sem volt. Teste egyetlen, véres czafrangokban
leloggo idomtalan hustémeg volt, melyhdél itt-
ott mar a bordak is kilatszottak. Elporkalt bi-
lincseit dtdztatta a vér s a mint a testébdl pa-
takként omlo vér végigesurgott rajtuk, azt lehe-
tett hinni, hogy ezek is tagjaibol kiszakadt
idegek. Két nagy szeme egészen kidilledt tire-
gébdl és langokat szért, a melyek gytjtottak és
égettek. S a mint ezek a rettenetes szemek
Agnesre meredtek, a lednynak egyszerre eszébe
jutott minden, a mit Kopé érette aldozott és
szenvedett. Nem az elkinzott haldoklét latta
maga eldtt, hanem a dalids hajdut, a ki csalidja
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egészségére ivott a Szava szigetén, a ki betort
hozza éjjel palotajaba és szerelemtdl ittasan a
labaihoz borualf. . .

Es Agnes epedve dhajtotta, hogy még egyszer
hallja a hajdd hangjat, hogy még egyszer ott
lassa a labai elétt, szerelemtdl ittasan — és
nem akarta, hogy meghaljon! ... Ebben a
pillanatban Kopdé magasra emelte kezében a
jogart és folnyitotta szajat: szolni akart. De
hirtelen goresds remegés razta meg egész tes-
tét — arczczal eldre lebukott a féldre és nem
mozdult tébbé . . .

Mialatt Agnes félig eszméletleniil visszaros-
kadt székébe, az egyik bako hirtelen a hullihoz
ugrott. Egy csapissal leszelte a fejét, melyet
hossza landzsara szurva folmutatoft a tomeg-
nek. Most egyetlen, perczekig tarto, Grjongo
iivoltés smallt fol az égbe és mint az orkan,
alapjaban megrazta az egész varost. Az épiile-
tek megreszkettek a folzuduld orditasban, me-
lyet sem a harangok ztugisa, sem az dgyuk dor-
gége nem birt tulharsogni.

A nap mar nyugovora szallt. Végsd sugaral
tizvoros fénynyel ontotték le a varost és szdw
agra tortek a lindzsa vasin, melyre Kopod fejét
tizték. Az egész varos, mint egyetlen 616 test,
gorestsen randult Ossze titdni oromdben és a
kielégitett boszi minden szivhe Uj reményeket
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oltott. s font, az erkélyen, a mindenektél {in-
nepelt hés, a horvdl paraszl, megkabulva a
tomeg riadé lelkesedésétdl, mely ugy hatott ra,
mintha nagy pohar erés bort hajtott volna fol,
ragyogé arczezal hajolt le matkajahoz, hogy

keblére olelje: — de a leany &djultan, eszmé-
letlentil hevert székében és esak alig pihegett. .
X

Tahy Agnes soha sem ment férjhez. Még
abban az évben fatyolt 6lt6tt és fiatalon halt
meg a Szava szigetén, a szent Orsolya-sziizek
kolostoraban.
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Te holnap hajnalban érkezel meg ide. Ma
még riérek, hogy megirjam neked a puszta igaz-
sagob. Mielott kimennénk a sdéstéra, hogy meg-
olj: el kell olvasnod azt, a mit ma éjjel irok
neked. Tudom, hogy el fogod olvasni; mert
azok, a kik sebet kaptak, rendesen végzetes
orommel és kivanesisaggal nézegetik, villogtat-
jak azt a pengét, a mely kozel jart a sziviikhoz.
Fs sem te, sem én nem vagyunk oly erések,
hogy kivancsiak ne lennénk: noha ugy te, mint
én elég erdsek vagyunk arra, hogy egymést
megoljiik.

Mindenekeldtt : mar két éve gyotr6dom, hogy
megtegyem azt a vallomdst, a mire ma éjjel
elszantam magamat ; és ¢ tudta ezt a szdndé-
komat és valahanyszor ezzel fenyegettem, min-
dig azt mondta: Igazad van. Mert én mar akkor
szentiil hittem, hogy te mindent tudsz. Vala-
hanyszor atléptem a kiiszébddet, valahanyszor
talalkoztam veled az utezan, valahanyszor ugy
irtam ald a leveleimet, mint «igaz baratod»,
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valahanyszor kezet fogtam veled, mindig meg-
diébbenve kérdeztem onmagamtol : Gyanakszik ?
Tudja ? Szinlel? s mialatt eltitkoltam a lel-
kem héaborgasat, abban reméltem az én aggo-
dalmaim végét, hogy te végre mindennek nyo-
mara josz és meghboszulod magadat.

Azon az estén, ott font Pesten, mikor elvet-
ted t6lem azt a konyvet, a mit neld hoztam s a
melyet ¢ azzal kapott ki a kezedbdl, hogy : an-
gol, ugy sem érted, — azon az estén én rogton
eltdvoztam téled, abban a hitben, hogy te azon-
nal ismét kezedbe veszed a konyvet, atlapozod
és megtalalod a sorok kizt a taldlkozdt a melyet
tole kértem.

Bs azon a masik estén, szintén ott font Pes-
ten, mikor azt kérdezted (dle, hol volt egész
délutan és ¢ zavarba jott, mert ndlam volt és
hogy elrejtse zavarat, teaval leontotte a ruhajat,
mire mindnydjan folugraltunk s te letérdelve
8 a ruhajat folszaritva tréfisan mondtad: Gyula,
a feleségem megesall — én megint azt hittem,
hogy rajottél a valéra, hogy talan lattad, mikor
télem kijott: és masnap egész délelott otthon
maradtam, mert vartalak, téged, vagy a levele-
det, vagy két baritodat. Ks mindezek helyett

- @ jott.

Es aztin akkor is, mikor Szepes-Bélara ki-
rindulva a vasuton hirlapot olvastil és félbe
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szakitva az olvasast elmesélted, hogy egy érnagy
megdlte a nejét s ennek a szeretdjét, a kit az-
el6tt nem is ismert és merden redm nézve hozza
tetted : Rosszul cselekedett. Hasonld esetekben
az asszonyt el kell fizni a hazbdl: a szeretdje, ha
nem volt baratunk, hadd menjen vele; mert a
csiabitot esak akkor kell megdlniink, ha egyszer-
smind bardtunk is volt — és aztan hideg kriti-
kaval allitottad szembe Rod regényében ... En
Menage Andréet, Pozdnisevvel a Kreutzer szo-
ndtdban .. . mialatt nekem gy tetszett, hogy
egyszerl és vilagos szavaid nyugalma a kitorni
késziilG vihar forgetegét rejtegette : mintha kri-
tikadban megsejtettem volna azokat az elveidet,
a melyeket most velem szemben gyakorlatilag
alkalmazol. Tgazam volt-e ? Latod : sem te, sem
én nem vagyunk elég erések arra, hogy kivan-
csiak ne legytink. Nem tudom emlékszel-e, hogy
¢ igy felelt: Beszélni konnyti. En ellenben azt
hiszem, hogy Pozdnisev a valé élethdl vett alak.
s aztan mire valé eldzni a ndt, mint valami
hiitlen cselédet 2 A nd sohasem vétkezik, mi-
kor igazan szeret, mert a né csak a szerelemben
¢l, neki a szerelem az élete; mig a férfiaknak a
szeretkezés csak mulatsag, f6losleges szérakozas.
Emlékszel-e ?

Még egyet: ne hidd, hogy azért irom neked
ezt a levelet, mert boesdnatot akarok kérni,
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hogy kikeriiljem a végzetet. Te, vagy barki mas,
a ki helyetted értem jon : itt fogtok taldlni halva,
e bevégzett levél elgtt. Nem azért 6lom meg
magamaf, mert félek tdled; hanem azért, mert
szanom oOnmagamat, mert mar két év ta vise-
lem alavalosagom terhét és mert végezni akarok
a sajat gyaldzatommal.

Mivel gondosan atkutattam az emlékezetemet,
mikor e levél irdsaba fogtam és mivel jol tudom,
mi var ream, mikor az utolsé szét is leirtam,
reménylem, hogy nyugodtan, dszintén ¢és izga-
lom nélkiil mondhatok el neked mindent:
mintha esak fében jaro vallomast tennck a bird
el6tt. Itt taldlsz e levél mellett egy lepecsételt

- ecsomagot is, melyre rairtam a nevedet: az ¢
levelei vannak benne s ezekben talalod meg az
én igazmondasomnak a bizonyitékait. Nem fa-
lalsz egyetlen hervadt viragot sem, nem talalsz
hajfiirtoket, sem zsebkendét, vagy illatos esipkét:
a koltéi abrandos szentimentalizmusnak nyoma
sinesen. Mert tudd meg: neli soha eszébe sem
Jutott, hogy csak eqy virdgol is adjoi nekem.

*

Ime tehat a valo, ebben a két szélsdséghen : &
akarta, hogy szeressem, ez az egyik; a masik
pedig az, hogy engemet is megesalt Kapronezai
Gézaval. Vajjon gyava lehetek-e most, mikor
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kozel van a halalos éram, mikor a halal itt 61al-
kodik ram a szobamban, valamelyik sotét sarok-
ban, azon a kis viligos koron kivil, melyet a
lampds ernyfje szab meg asztalomon? Valjon
azért vagom-e ezt az arczodba, hogy még tih-
bet szenvedj, mint a mennyit mar altalam szen-
vedtél ; vagy pedig azért, hogy te, miutan én ki-
keriilom a kezedet, 1j aldozaton 4llj boszut a
gyaldzatodért ? Valjon gyava vagyok-e, hogy ezt
megmondtam neked? Nem hiszem; ellenben
gy gondolkozom, hogy kevéshbé fogod sajnalni,
hogy eltintem a boszud eldl és semmi mdssal
nem torédém. Te hajnalban mar itt leszel ; még
csak négy oram van: sietnem kell tehat, mert
mindent el akarok mondani.

x

Ma van augusztus 28-ika. Egy éve csak, hogy
augusztus 15-ikén, mikor Visegrddrdl megjot-
tiink a hajéval, egyedil hagytal benniinket a
Margitszigeten, mert masutt volt dolgod. Ekkor
vettem észre eldszdr, hogy nem szeret téged
és — ha helyes ez a kifejezés — ekkor kisértett
meg elészor.

Azelétt, ama néhany nap alatt, melyet nalad
toltottem Lellén, a tavollétedben mindig esak
rélad beszéltem wvele. Hiszen veled annyit és
annyiszor beszéltem rdla, az eskiivétok elGtt;
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te elmondtad, milyen szép, milyen joszivi, milyen
mivelt, milyen nemeslelkii és mdamoros lettél,
ha a esékjaira, az dleléseire gondoltal ; elmond-
tad, hogyan fogod szeretni, hogyan fogod ne-
velni s néha csaknem 6rjongtél féltékenységed-
ben, ha egy-egy baratndje levelét nem mutatta
meg neked, vagy egvik-masik férfi-ismerdsével
kaczérabb volt. En pedig, mivel csak futélagosan
ismertem gt és mert semmi rosszat nem tudtam
rola, védelmembe vettem és csillapitottam a te
féltékenységedet.

Mikor Lellén néha egyiith maradtunk, sokat
és sokdig beszéltem neki rélad. O még nem is-
mert téged, nem tudott megbecsiilni: sem a jé
tulajdonsdgaidat, sem a hibaidat nem ismerte,
mert — ugy hittem akkor s ugy hiszem most
is — csak foliiletesen foglalkozott veled. Néha-
néha félbeszakitott: Iyazan ? Nem hittem volna.
Sohasem vettem észre.

Ellenben a tobbi férfi-ismeréseirdl bamulato-
san helyes itéleteket adott; egyes megjegyzései
a jovenddmondds erejével hatottak és engem
is megleptek. Ugy litszott, hogy te veled mar
azért nem foglalkozik, mert te mar ugy is a
rabja voltal. Sok fosvény épen csak igy banik a
birtokdban lévé aranynyal: esak azéit szereti,
mert arra az aranyra emlékezteti, a melyet még
csak ezutan fog megszerezni. imlékszel-e, hogy
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mikor legeldszor talalkoztunk ujra Pesten, ne-
vetve mondta a te jelenlétedben: Reménylem,
Gyula, hogy ezentul tapintatosabb lesz és nem
beszél mindig Jendrél, mint Liellén ?

Mi férfiak nem vagyunk elég okosak, hogy
gsemmi sulyt és fontossigot nem tulajdonitunk
a nék szavainak, sét minden szavuknak. Mint
a részegek és a gyermekek, tigy a nék sem tud-
nak hallgatni s a nélkil, hogy észrevennék,
néha kaczagva daruljak el legféltettebb titkaikat.
Igy rejti el a vadvirdg az orvényt a gyanutlan
utas szemei elél; & én is csak most latom az
orvényt, mikor mar lezuhantam beléje; s most
mar ugy tetszik nekem, hogy minden egyes
szava, mar az elsé naptdl kezdve, tigyelmezte-
tés volt a szamunkra s a lelkiismeretem vadel,
hogy miénk a feleldsség, mert okosabbak lehet-
tiink volna. Mi ellenben vakok voltunk, ¢ pedig,
ha nem latta is elore, bizonydra sejtette a jovét.
Haromszor ismételte, hogy eloszlassa aggédo
nyugtalansagomat: Megdljik magunkat! — és
aztan kaczagott, mert azt akarta mondani:
Egyediil esak te 6lod meg magadat.

¥
Tehat 1896 augusztus 15-én, miutin egyediil

maradtunk a Margitszigeten, ¢ kimondta az
elsé szdt. Szorol-széra ismételhetném minden

Zigany © A parasztkiraly. I, Y]
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szavat, mert mindnydja a szivembe vésddott:
mintha csak elére sejtettem volna, hogy ez a
mai éjszaka bekovetkezik. Ott alltunk a budai
oldalon és a kékes esti sziivkiilethen néztiik a
Rézsadombon kigyulé ablakokat. Labainkndl a
piszkosan hompolygd Duna morajlé tanczat
sirva jarta s a meg-meglebbend esti szélt, mely
balzsamos virdgok illataban firdott, a Margit-
sziget, a rozsak hazdja, kildotte felénk. Ott
fordult hozzdm :

— Maga nem kolté. Egy sz6t sem szol.

— Mit is mondhatnék? Fz az elsé alkalom,
hogy nagysagod érezni litezik a természet szép-
segeit.

— Magazzon engem.

— Szivesen, de hat Jend . . .

— Ne féljen, ne féljen: hivséges jobarit!
Majd megmondjuk neki a vacsoranal. Csak ma-
gazron engem -— ¢s kaczagva vetette hatra fa-
tyolat, mialatt merden a szemembe nézett. Az-
tan hirtelen elkomolyodott és még sokiig szot-
lanul nézett ram. Ez volt a kezdet és engem
mélyen megzavart.

Hirtelen, mintha a czikazo villam pillanatnyi
fényénél lattam volna, félujult emlékezetemben
egy masik né képe, a ki évellel azel6tt szintén
itt volt velem a Margitszigeten és filemelte a
fatyolat és kaczagott és ram nézett ¢és esokra
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kinalta vérpiros ajkait . .. Es a visszaemlékezés
hatalma egy pillanatra egymdismellé allitotta a
két nét és én lattam, jol, lattam, hogy neki is,
mint amannak, a felsé ajka merész ivben hajlott
s a kozépen egy élesen metszett V betiit alkotott,
a mely ingerlden vonaglott a néma hallgatasbhan.
(Szenvedsz-e Jend, szenvedsz-e nagyon, mikor
ext olvasod ?)

— Az ajkamat nézi? — kérdeste t6lem.

Elpirultam és mosolyogni prébaltam. De &
nem nevetett, esak szdétlanul nézett ream és
arczdt a kezében tartott heliotrop bokrétdiha
temette.

—— Ostoba virdgok ! — mondta bosziisan s ne-
kem ugy tetszett, mintha nekem szélt volna ez a
sértés, mely minden vért az arczomba kergetett.

() pedig nem sz6lt t6bbé hozzim az egész
nton, mig a felsé hajodllomashoz nem men-
tiink. Iipen aklkor érkezett meg a hajé a budai
oldalrdl és 6 csak annyit mondott:

— Szalljunk be.

Iis eléore ment, mint a kiralyné, én pedig,
a rabszolgija, megtirve kovettem. Meghénult
energiam az agénia kétségbeesésével kapaszko-
dott az utolsé mentd gondolatha :

— Holnap reggel elutazom . .. nem, még ma
este elutazom. ) pedig nem szolt hozzédm egész
a Bombatérig. Ott azt mondta :

107
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— 1tt szalljon ki.

— Ty maga?

— Ne magédzzon engem. Iz boszant.

Mikor a hajé kikotott, hatat forditott nekem
¢és elmendhen szdrazon mondta :

—— Csak menjen, majd otthon talalkozunk.

Mialatt a Bombatérrél a lakédsodra hajtattam,
gondolkoztam, de az itéletem helyességét meg-
zavarta a vagy, hogy igazoljam a magaviseletét.
Elgszor azt gondoltam, hogy drtalan kaczérsag-
bél bant icy velem, aztain meg azt, hogy ki akart
probalni, vajjon igazdn hi baratod vagyok-e:
végre még azt is, hogv el akart idegeniteni téled,
mert félt, hogy nagyon is veszélyes vetélytarsa
vagyvok a te szeretetedben. Arvra azonban gon-
dolni sem mertem volna, hogy neki mar kész
és részletes terve van, a melynek diadaliért
minden vakmerdségre vallalkozik.

Mikor végre hossza id§ mulva, mely alatt
megesaltalak és alivald médon gazoltam beesii-
letedben, ¢ megvallotta nekem, hogy azért akart
a szeretém lenni, mert dicséségnek tartotta,
hogy leghivebb baritodbdl, a mi voltam, legal-
jasabb ellenségeddé {tegyen, akkor belittam
alnok lelkébe ¢s megértettem, hogy mar attol
az elsd estétsl fogva tervszerten torekedett erre
a diadalra, a melyet mindjart megint, mintan
elérte. De akkor még vak voltam és kiilsé ment-
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segeket 1gyekeatem talalni gonoszsagara, a mely
pedig egyenesen szivtelen dsztinének és akara-
tanak kifolyasa volt.

Hényszor mondtuk, Jené, hogy a ndknek
ninesen jellemiik €g energigjuk! Kéztem, a ki
harom éra mulva megdlom magamat és kozte,
a ki oly sok akadaly és nehézség daczira akarta
és meg is szerezte hdarom férfia szerelmét: ki
hat a gyongébb ?

Azt hiszem, ezt mar egyszer elmondtam ne-
ked, minek is filozofalnék ? A kdzelgé halil nem
arnyeék, s6t nekem ugy tetszik, hogy vilagossig,
a mely befényesiti szivem ¢s lelkem legsitétebh
orvényeit is. Ha egész életemben ily tisztan és
vilagosan olvashattam volna elkinzott lelkem
legmélyén, azt hiszem, gyéztes maradtam volna
az életben. Mert az élet sem nem jo, sem nem
rossz, hasonldé a csatatérhez, a melyen har-
czolnak, tehat semleges. Lehet, hogy talin van
predesztindczio; hisz Démelyek a csatatéren is
gzemkozt néznek a nappal s ezek hatranyban
vannak. En elbuktam; mar hallom az uténam
rohandok forgeteges dobogasat, éktelen ordito-
zdsiat és az, a mit most irok neked, az én halal-
kialtasom, az utolsd konyorges, hogy el ne tiporj
engem a pusztuldsom utan.

*
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Mikor azon az estén folmentem hozzad, ¢
még nem volt otthon, s mikor te kérdezted,
hogy hol van : meg kellett kezdenem a szinlelést.
Vajjon hibdaztam-e? Vajjon bilint rejtegettem-c
mar? Nem: mar akkor elkezdtem szinlelni, a
mikor még artatlan voltam. Az mondtam neked,
én hagytam el ¢f, mivel nem akartam az iizle-
tekbe kisérni. Mihelyt belépett (emlékszel-e 2)
vidaman kialltott £l :

— Jend, ha lattad volna, milyen buskomor
volt Gyula! Nem szélt egy szdt sem | Mulattat-
nunk, szérakoztatnunk kell 6t . . .

Iis visszahajtotta fatyolat az arcsarél. En
pedig, mikor a vidamsagit meglattam, mindent
elfeledtem: minden gyanimat elhamarkodott-
nak, gyermekesnek taldltam. Azt gondoltam,
hogy végre is ¢ nem mondott semmi rosszat s
hogy oktalanul félremagyaraztam a szavait ¢s
a tekintetét. Szégyeltem magamat egyiigytisé-
gem miatt s noha épen azt akartam mondani,
hogy holnap elutazom, e helyett mentegetGzni
kezdtem :

Hogy én voltam buskomor? Talan inkabb
nagysagod . . .

— No lam! Hat nem egyeztiink meg, hogy
czentil magazzuk egymdast? .. Természetesen
Jend kegyes engedelmével . . .

Te megadtad az engedélyt s az egész estén
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vidaman, feszteleniil csevegtiink, Jol emlékszem,
hogy mily esekély és jelentékeny kirtilmény vitt
ra masnap az elsd alavalosdgra. A te szobad-
ban voltunk és mi ketten szivaroztunk, ¢ pedig
a vélemenyiinket kérte ki egy selyemruhdra és
elénkbe rakta a mintikat. Az egyiknek épen
olyan szine volt, mint a Podiebrad Katalin ruhé-
janak a Liezen-Mayer festményén : s ezt meg is
mondtam. — () azonnal elhatdrozta, hogy mas-
nap egyiitt megytink a kidllitds képzémiivészeti
osztalydba, hogy megnézzik azt a rubat. Te is
megigérted, hogy veliink tartasz.

De masnap még sem jottél el. — Mialatt a
kertben varakoztam (az éjjel esett az esé és a
bujan virito heliotrépok mamoritd illata szinte
elkabitott) egyszerre esak az 6 hangja razott £61;
megfordaltam, lattam, hogy esak egyedtl jon
és megijedtem ; mielGtt még koszdntdttem volna,
azt kérdeztem :

— Hat Jend?

— Csak ne féljen! Nem johet veliink. De
azért ketten is mehetiink. Hanem meg kell mu-
tatnia a tobbi képeket is, nem esupan a Liezen-
Mayerét.

— A mint parancsolja. De sajnalom, hogy
Jeno is nem jéhet veliink.

Szotlanul léptiink be és az Ebner erdtelen,
kezdetleges freskoit tekintetre sem méltattuk.
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A lépesékon ¢ a karomba kapaszkodott, az eld-
esarnokban megallt és komolyan, meréen nézett
ream, mint a megel6ézé napon (4gy hogy a teg-
napi aggodalmaim egyszerre ujult erdvel fol-
tamadtak) és azt mondta:

— Azért jottem egyediil, mert igy akartam.
Iin beszéltem ra Jenét, hogy maradjon otthon.

Elforditottam szemeimet, hogy kikeriljem
ream fliggesztett tekintetét; aztin nyugodtan,
udvarias kivanesisaggal kérdeatem :

— s miért?

— Tandesot kell kérnem ont6l s errél Jend-
nek nem szabad tudnia.

— Mindig szolgalatara vagyok.

— Késobb, késébb: majd ha ott lesziink a
Liezen-Mayer festménye elott.

Mindjart az elsé teremben egészen a miveé-
szetre tereltem a beszclgetést. Kicsinylden vallat
vont a Pataky képe eldtt: Zrinyi llona féladja
Munkacs varit és figyelemre sem méltatta
Gyarfas festményét: V. Liszlo eskije a Hunya-
diaknak. |

— Ezek az urak nem tudnak rajzolni!

Ellenben érdeklédve nézte Eisenhut Kakas-
viadalat és csintalan mosolylyal szemlélte Brun-
ningeni Flesch Vértanujat.

— Hogy egyné ilyet fessen! — mondta a fejét
razva és sajat kerek vallait nézte, mintha Gssze
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akarna hasonlitani azzal az izléstelen csont-
vazzal, mely a képen éktelenkedett.

Aztan sarkon fordult, dtszaladt a masik
terembe és megillt a Knopp Szent Czeczilidja
elstt. Bn elkezdtem neki a képrdl beszélni és
egyre jobban belemelegedtem a dicséretébe; ¢
egy darabig figyelmesen hallgatott, aztan mo-
solyogva felém fordult:

— Mondja csak: nem talalja est a képet fri-
volnak és egyligytinek ? gészen olyan mint egy
noéi zenekar az ¢éjjeli kavéhazakban.

Es ott hagyva a képet, leiilt a Liezen-Mayer
festményével szemben.

-— Ah, itt van a eseh kiralyleany! — szolt
szorakozva. Most tehat beszélgethetiink . . .

— Elgbb talan nézziik meg a képet . . .

— Mit torédom én a képpel? Hisz az csak
triigy volt. Vajjon komolyan azt hitte, hogy a
Podiebrad Katalin kedvéért jottem ide ?

En elhatiroztam, hogy olyan feleleteket adok
neki, a melyekben a tréfa és a bok elejét vegye
minden komolyabb értelemnek és azt vala-
sroltam :

— Kzek a képek szépek, mert érdekesek. A
holgyek is . . .

— Tudom, tudom: a hélgyek is szépek, ha
érdekesek, s maga azt akarja mondani, hogy én
érdekes vagyok. Fz mar elkoptatott bok, kedves
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baratom . . . vagy, ha jobban tetszik: kedves
baratja a férjemnek.

— En magénak is baratja vagyolk.

— Valasztania kell ketténk kizott.

— lirre csak akkor volna sziikség, ha maga
ellengége volna Jendnek.

— Es ha azzd lennék ?

— Maga ?

— Igen, én. Roviden: én nem szeretem Je-
nét. Magdnak, a ki az ¢ legjobb baratja, segit-
ségemre kell lennie.

Miért nem csodélkoztam ezen a kijelentésen ?
Feleltem, de a feleletem kérdés volt, a melytsl
csak akkor rémiiltem meg, mikor a szavaim
elhangzottak :

— Nem szereti Jenot ? Hat kit szeret?

—- Ne féljen ; nem magat szeretem.

Ez volt a biin, az drulds; nem pedig az, a mi
ezutan kiovetkezett.

A csdk, az dlelés, a szinlelés, a hazassagtorés
nem volt oly nagy bilin, mint az é¢n hallgatisom
akkor. Az ©énzés, a hiusdg érzése egyszerre ki-
oltotta szivemben a bardtsig langjat irdntad és
attdl fogva nem szerettelek tobbé.

0 maga jelentette ki, hogy nem szeret : tehat
ugyanazt mondta, a mit én a megeldz6 este és
egész éjjel dhajtottam. Es mégis, akkor ugy tet-
szett nekem, hogy @ megfoszt engem valamitdl,



155

a mi mar az enyére volt, a mirgl mar tudtam,
hogy az enyém, noha még nem vettem a birto-
komba. Is nem az & feleletén dobbentem meg.
hanem az a vesateség sujtott le, a melyet kép-
zeletemben dllala szenvedtem. O pedig megér-
tette ezt, mert a nék jobban folfogjak a hallga-
tas értelmét, a mely varatlanul all be és nem a
szavak igazsdgaban hisznek, hanem annak a
sziinetnek a jelentéségében, a mely a tarsalgast
megakasztja. Es a képre nézve, folytatta :

— B On nem is tett semmit, hogy ne igy
legyen.

— ¥n esak tegnap Gta . . . akartam mondani,
de mar az elsé szavaknal visszahdkkentem,
hogy elarultam rejtegetett titkomat. De ¢ tovabb
Osztonzott :

— Nos, tegnap ota? Mit? Mondja, mondja.

Fn félre fordulva a képre néztem, aztdn bam-
ban bamultam két rovidlaté latogatéra, a kik
egészen kozel foltak az arczukat a vaszonhoz,
mintha a festék illatat akarnak beszivni. ..
Szorakozni akartam, el akartam terelni a figyel-
memet dla s mint a hajétoriott, kétségheesve
ragadtam meg minden targyat koriilottem: de,
mint a hajétorottnek, nekem is kifogyott az
erém.

— Mondja — ismételte 0, oly izgatottan, hogy
megrendiilve fordultam feléje. Oh, az én végi,
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kedves baratnom ajkar villogtak elém! Ugyan-
azok voltak, azok a részegitd, biboros ajkak,
melyeknek kéjes vonaglisat sohasem tudtam
elfeledni. Es 4, mintha Lényszeriteni akart volna,
hogy osszehasonlitsam az ¢ ajkat a rég elfele-
dett szeretéével, halkan, kaczér mosolvlyal kér-
dezte :

~— Miért nézi az ajkaimat ?

Frét vettem magamon, legyéztem magamadt.
De mar késén volt. Egy lépést tettem hatrafelé,
elforditottam a szemeimet rdla és kevéshe mult,
hogy hangosan segitségért nem kidltottam.

— De hat milyen tandcsot var télem? —
kérdeztem rekedt, remegé hangon.

() mar akkor tisztiban volt az én gyongesé-
gemmel és szanakozva mosolygott :

— Azt akartam kérdezni : mit kellene tennem,
hogy tujra szerethessem Jendt. Nekem sehogy
sem sikeriil. De maga nagyon jél ismeri 6t . . .
nines jobb baratja . . .

— Epen ezért: neki adhatnék tanacsot, ha
nem szeretné magat. De magdnak nem : magdit
még nem ismerem.

— Hat ismerjen meg — monda és ginyosan
mosolygott.

— Nem lesz ra idém.

— Miért?

— Mert még ma elutazom.
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Osszevonta a szemoldokeit és ugy nézett ream.
Aztan folkelt, lesimitotta a selyemruhdja ran-
czait s a szobrok kupolds rotundaja felé indulva,
ginyosan mondta :

Maga nem utazik el. Jené nem engedi.

Iis igaza volt: te tartottal vissza azon a dél-
utan és oly szeretettel kértél, hogy nem mertem
ellenkezni, mert attél féltem, hogy meg talalod
sejteni a valat.

x

Tehit ez a gondolat volt a kezdet : «Ha Jend
észreveszi az ¢ Uj érzelmét irantam és latja,
hogy menekiilok, vagy kételkedni fog észinte
baratsagomban, vagy azt hiszi, hogy szdanalom-
bol tavozom». Izért maradtam,

() két napig nem szdlt hozzam, de egyre kém-
lelt és figyelt ream és még a te jelenlétedben is
oly vakmerden fiirkészett, hogy néha megdob-
bentem. Egy alkalommal nem allhattam meg
hallgatds nélkiil és megkérdeztem (dle

— Miért néz ram oly merden ?

Nem tudom, emlékszel-e, hogy a legnagyobb
nyugalommal felelte :

— Azt nézem, hogy mér kopaszodik a halan-
téka. Itt volna az ideje, hogy megndsiiljon.

Aztan, mikor te egy pillanatra kimentél, dii-
hisen sziszegte :

— Maga gydva !
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s én csakugyan gydva is voltam: téged
csaltalak meg.

Mikor két, vagy hdrom nap milva egyediil
hagytal benninket a kiallitasban, én sokaig kér-
telek, maradj velink: emlékszel-e ? De te siir-
gds dolgaiddal mentegetéztél és ram biztad 6t.

— IPél télem? —— kérdezte mikor egyediil
maradtunk.

— Nem ; magamtol félek.

Elhallgatott; aztdn nyugodtan kezdett be-
szelni a kiallitdsrol, az operdardl, a terveirél,
hogy hogyan tolti el a telet s mikor csevegés
kozben oda értiink a posta pavillonjahoz, be-
ment, hogy siirgényozzon. En megvirtam, mig
irt s aztan ismét egyiitt indultunk tovabb.

— Az egyik imadomnak siirgnyoztem —
mondta mosolyogva.

— Hova?

— Pozsonyba.

— Fiatal, vagy oreg?

— IMiatal. Szeretnd tudni mit slirgdnydztem
neki? ‘

— Ha megmondja . . .

— Azt, hogy jéjjon ide szeptember [5-én.
Maga, tugy-e, szeptember 14-én utazik el?

— Mi osszeftiggés van ketténk kozott?

— Féltékeny magara — szolt nevetve és mas-
rél kezdett beszélni.
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Aztan sokaig jarkaltunk még a kidallitasban,
de nekem csak egyetlen gondolatom volt, a mely
rogeszmeként fészkelt a szivemben. Csak a siir-
aonyre és a pozsonyl imaddra gondoltam : még
akkor is, mikor kocsiba tlve hazafelé hajtat-
tunk. Végre megkérdeztem :

— Jgaz az, a mit nekem a glirgdnyrél mon-
dott ?

-~ Hogyne volna igaz.

— Bs Jené ismeri ezt a . . . pozsonyi imadot?

— Nem.

— Nem szabad ide jonnie. Legyen jo. Gon-
doljon a sajat, a Jené nyngalmara. Jeno . . .

— Nem szeretem.

— Hat azt a masikat szereti?

Azt sem.
De hat akkor kit szeret ? _

Most méar nem mondta azt, mint a minap : -
Nem magat! — FEgészen odahuajolt hozzim,
hogy édes lehellete szinte elkabitott s halkan a
filembe lehelte :

—— Akarja, hogy ne jijjon ide?

— Igen akarom, hogy ne jijjon.

— Es maga nem utazik el ?

Nem.

Most mir egészen reim borult, én pedig
megegokoltam lihegd ajkait.

Este, a vacsorandl, az én jelenlétemben azt
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mondtad #eki, hogy olyan jo szinben van, a
mindben mar rég nem lattad: ¢ pedig ream
kaesintott ragyogd szemeivel. Bs te nem lattil,
nem sejteftél semmit.

*

De azért 6 sohasem szeretett engem: esak
sz6val mondta, hogy szeret, de nem irta le soha.
Elolvashatod minden levelét: itt vannak a lepe-
csételt esomaghan s meggydzddhetsz beldliik,
hogy igazat mondtam. Szdval egyre ismételte,
hogy szeret, hogy boldog, mert titkolnia, rejte-
wetnie kell a szerelmét ; nem beszélt soha rolad,
nem gydtort soha az udvarléival, a kik nekem
olyanoknak tiintek fol, mint kapzsi 6rokosck, a
kik mar sovarogva virjak romlasomat, hogy az
orokombe léphessenck. De a mellett gyavik arra,
hogy engemet megdlve keritsék meg az én ja-
vaimat. Leveleiben ellenben a lelke mindig a
maga sivarsagaban nyilatkozott meg; s az erdl-
tetett frazisok osszezsifolt tomkelegében min-
dig fol foltiint egy-egy vildgité pont, a mely
hefényesitette a rettegett jové homalyait.

Nézd meg a leveleit: alahuztam pirossal azo-
kat a szavakat, a melyekbdl mar akkor eldre
megsejtettem ezt a mai katasztrofat. Most nem
érek ra, hogy mindnyajat ide kiirjam neked.
Egyszer azt irta : «Szeretném tudni, miért nem
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vagy féltékeny Jenore. Igaz, hogy téged szeret-
lek és nem ¢t: de azért mégis épen ugy az 6vé
is vagyok, mint a tied». De ha beszélgettiink,
sohasem merte ezt el6hozni és én sem kérdeztem
ot soha. Hat miért is nem voltam féltékeny
rad ? .. . Nem tudom ; de nevetséges, hogy ezt
a kérdést most akarom feszegetni.

Egy masik levélben vilagosan megirta: « Nem
szeretlek, ezt mdr érzem, de akarom, hogy te
szeress ¢és a tied maradok, noha tudom, hogy
te sem szeretsz engem. Te mindig Jendre gon-
dolsz, mikor megdilellek. Nem szabad ra gon-
dolnod: érted-e? Mert az mégis kiilonos, hogy
te gondolsz rd és nem én. Azaz én is gondolok
rd, de csak azért, mert te kényszeritesz erre.

Jsak akkor fogsz engemet szeretni, mikor raj-
tam kiviil senkire sem gondolsz: most azonban
még félsz Jendtdl.»

Nem, én nem féltem téled s az, a mit két dra
mulva elkovetek, mind a kett6toknek bebizo-
nyitja, hogy igazat mondok. Mikor hallgattam,
a sajat alavalosagomra gondoltam. Hanyszor
konydrogtem neki, hogy szikjink meg, hogy
hagyjon ott téged, hogy irjunk neked egyiitt egy
sért6 és brutalis levelet. Széval mindig bele-
egyezett, tervezgetett és eldre mérlegelte a kiti-
rendd botrany esélyeit. Este azonban mar leve-
let irt nekem s masnap elkeseredve olvastam :

Zigany . A parasztkiraty. I1. 11
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«Nem szeretlek: te is tudod, hogy nem szeret-
lek. s ha a botrany utin esetleg mast szeret-
nék?» Oh bizonyara kinevetett, mialatt ezt irta
nekem,

En pedig a szenvedély viharos forgetegében
annyira elvesztettem a j6 és rossz kozatti itélo-
képességemet, hogy jécselekedetnek véltem, ha
magamhoz ldneczolva visszatarthatom 61, hogy
mélyebbre ne siilyedjen az erkélestelenség drveé-
nyébe ; magamért és érted vigydztam ra: hogy
engem is meg ne csaljon. 8 mialatt a magam
érdekeit védtem, azt hittem, hogy téged is véd-
lek, a ki baratom vagy.

Egy este, ez most volt deczemberben, hogy
én Napolyban voltam, ugyanazzal a postdval
kaptam levelet téled és {dle is. Az duvé a leg-
utolsé a esomagban; szemrehianyasokat tett,
hogy ritkan és hidegen irok s azzal végezte:
«Azt gondolom, hogy végre is szeretni fogom
Jenét. O legalibb szintén szeret engem; s te
akkor nyugodtan, félelem nélkiil élhetsz». Te
pedig azb irtad: «A feleségem Pesten van az
anyjanal, de nemsokdra lejon Lellére és egyiitt
toltjik a karacsonyt. Nem is mehetek 6l érte,
mert egy uj gépet kaptam a gyarba s meg akarom
tinnepelni a napot, mikor el6szér meginditomn.

s aztdn nem is kaptam toletek levelet egész
Gyertyaszenteldig s axzt hittem, hogy az idei
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ujév uj életnek lesz a kezdete ; mind Gsszecso-
magoltam az « leveleit, hogy a legelsd talalko-
zaskor vissza adom neki s az enyémeket is
visszakérem.

x

Azbtin megint Pesten talilkoztunk a farsang-
ban; én egy nappal késébb érkeztem mint ti és
a szivem tele volt reménységgel, 6rimmel, mert
erésnek éreztem magamat. A menték baljan
szoritottunk kezet. De, miel6tt veled talalkoz-
tam, mayr meglittam f, a mint tinczolt.

Oh, én is tanczoltam vele azelétt, mikor még
az enyém volt. Fs akkor, a mint meglattam,
hogy a fejét abrandosan oldalt hajtja, hogy fé-
lig hunyt szemeibdl ragyogva villan elé a vigy
égeté sugdara, hogy jobbkarjat nagyon szorosan
nyugtatja a tancmosa vallara : oh, akkor mind-
jart kitaldltam a valét. Ks elészor heves félté-
kenység gyotort, aztdn pedig szantalak téged,
gzantam magamat,

Mit vétettél te, derék, becsiiletes, tiszta lelkd
férfiu, hogy az az asszony megesaljon, elészor
velem, a ki legjobb baratod voltam ¢és aztan
azzal a kipomadézott szdke fiestrral, a ki dnhitt
és szemtelen mosolyaval szinte kizhirré tette a
kozonség elstt, hogy mér ezélhoz jutott? s mit
vétettem ¢én, hogy engem is meghurczoltak a
oyalazat evilkos posvanydban ?

8
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Hogy gyonge voltam?.. . lgen: gyonge voltam;
de az én helyemben senki, még te sem esele-
kedhettél volna mésképen. Az elkeseredés, a
szanalom énmagunk irant annyira elfogott, hogy
esaknem sirva fakadtam. Es te hozzam léptél, a
szokott szeretettel megszoritottad a kezemet
és kérdezdskodtél, miért szbktem el Napolyba.

Mikor 6k ketten elkeringéztek eléttiink, o
nem felelt a koszonésemre, hanem félve fordi-
totta a fejét és a tincz utin a terem masik sax-
kaban tlt le; te pedig a homlokodat ranezolva
kérdezted télem :

— Ki az a széke ur, a ki a feleségemmel
tanezol ?

— Nem ismerem.

— Bemutatta : valami Kapronczai Géza.

Kapronezai Géza! Ez volt az a pozsonyi
imaddja, a kinek a kiallitashdl siirgényzott s a
kirol késobb tobbszor beszéltem vele: honvéd-
huszartiszt volt, a kit a miniszteriumba rendel-
tek be szolgalattételre. Hogy ismerem-e?! Iis
hirtelen megint erét vett rajtam a félfékenység:
de csak egy pillanatra, mert te mellettem allfal.

Az elsé pillanatban a boszivigy osztone exst
a nevetséges frazist szuggerdlta nekem: «()
megesal benndinkeln, de nem mondtam el, ha-
nem testvéri szeretettel karon fogtalak. Ugy
tetszett nekem, hogy a te férji jogaid csorbuld-
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gaval az ¢én szeretél jogaim is csorbulast szen-
vednének s ez a kozos érdek, a melyrdl azonban
csak én tudtam, bensébb, kizvetlenebb kapoes-
esal fidzott hozzad. Ts karoltve mentiink hozzd.

A huszartiszt kihivéan a szemébe vagta a
monoklijat és kétértelmt mosolylyal mustralt
végig. Tudnia kellett, vagy legalabb gyanithatta,
hogy én voltam az elédje. Az az asszony pedig,
harmunk kozt, noha mindnyajunkat megesalt,
nyugodt volt, ‘a legnyugodtabb valamennyiiink
kozott.

— Hogy van, remete? Mar t6bb honapja, hogy
nem is lattam, Ievelet meg épen nem is kaptam.

Ezek az utébbi szavak, jél megértettem, az
uj foglaldonak szdltak ; de még sem hazudtol-
tam meg :

— Nagyon visszavonultan élek: dolgozom.

Fs mit dolgozik? De szérakozva félrefordult,
jelezve, hogy csak puszta udvariassiaghol érdek-
16dik irantam.

— Iin nem feleltem, mert a szemembe Gtlott
a carnel, a legyezdjén. Lattam, hogy a huszar-
tiszt, észrevéve a szandékomat, gyéngéden meg-
lokte a karjat, hogy figyelmeztesse a veszede-
lemre; s 4, kivéve kezeimbdl a tanczrendet,
gvorsan elémbe vagott :

— Mér minden four le van foglalva ; egyet-
len egygyel sem rendelkezem.
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— Hatha egy mégis akad.

Meg kellett mutatnia a carneljdl ; két isme-
retlen néven kivil esak Kapronczai volt beirva
haromszor: a tébbi szam tires volt. Mosolyogva
adtam vissza a kis jegyzéket:

— Latom, hogy mar minden tanczra «fog-
lalkozotty.

— A masodik négyest vis-d-vis tanczolhatjuk.
Kapronczai hadnagy a tinczosom. Még nem
ismerik egymasgt?

A bemutatis megtortént, de nem fogtunk
kezet. Aztdn Ok ketten a buffetbe mentek ; mi
ketten pedig szétlanul néztink utanuk és lattul,
a mint a tarkan hullimzé témeghen eltiintek a
szemeink el§l.

Ez az este rettenetes este volt.

Vajjon lattad-e te is azt a két kis voros fol-
tott a jobb vallin, a mely kétségteleniil egy evo-
szakos, szenvedélyes esoknak a nyoma volt ? Fn
lattam ; s a mint merden néztem a két kis foltot,
& vérpiros lett bosszusigiban. Ws azt lattad-e,
hogy ¢ milyen szemekkel nézett az imadojara?
Egyszer valamit mondhatott neki a hajardl, mert
a léha tiszt folallt melldle, odament a velenczei
tikor elé, megigazitotta a haja valasztékat s
aztan mosolyogva, mint a kitapsolt tenorista,
leiilt melléje, mintha mondand :

— Jol van igy? Most mdr jobban szeretsz?
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Es még sok mindent félujitanék az emléke-
zetedben, ha az idd nem siettetne, hogy vé-
gezzek.

Misnap meglatogattalak és a szalonban talal-
tam ot egy konyv fekiidt az asztalkan, a Terre
promise ; és ¢ azt mondta, hogy el kell kiildenie
azt Kapronezainak, mert az 6vé. In pedig észre-
vétleniil atlapoztam a konyvet és az dtvenhar-
madik lapjén ezek a sorok ald voltak huzva:
wle vous atme, je wai jamais aimé que vous.
St je ne vous dlais pas fidéle, je serais la dey-
niére des créatures. Je vewx, enlendez-vous, je
vews que vous m'estimiez, que vous ayez con-
fiance en moi» . . .

De még nem végeztem a menték baljaval.
Azon az egész ¢jjelen csak veled beszélgettem ;
nem tanezoltam, nem kézeledtem az ismerd-
seimhez, hanem a lelkesedés lazas hevével be-
széltem el neked egy drama tervezetét (még most
is itt a félben hagyott kézirat, a melyet fijda-
lom ! nem fejezhetek be) és te minduntalan
orommel szakitottal félbe :

—— Milyen boldog lehetsz te, hogy igy tudsz
lelkesedni! Oh, én hiszem, hogy sikert, nagy
sikert aratsz.

Emlékszel-e még a drama tdrgyara ? Hason-
litsad Gssze most a valéval : vajjon nem ¢én
vagvok-e a hése 2 Ts ime, oly lelkiismeretesen
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jatszom a szerepemet, hogy o katasztrofat nem
szoval irom le, hanem valdsaggal megjatszom
magam.

A franczia négyest vis-d-uis tAnezoltam vele:
de 6 ram sem nézett, még akkor sem, mikor kezet
kellett fognia velem. Iin ellenben jol megfigyel-
tem minden kézfogasukat; gy tetszett, mintha
olelkeztek volna, mert egész testitk megrazks-
dott a gyonydrtiségtol. Vajjon te is észrevetted-e ?
Meglehet ; mert a mosolygas eltiint az arezodrol
¢s nemsokara haza vitted 7.

x

De a te gyantd és Orkodésed semmit sem
hasznalt. Le kellett volna df vinned Lellére, a
befagyott Balaton mellé. En ellenben mindent
tudtam és lattam. A Bulyovszky-utezaban talal-
koztak, a 7G-ik szamu haz félemeletjén egy kis
gargon-lakashan, s lattam a fészket is, a melybe
oly iiriigygyel tolakodtam be, hogy ki akarom
venni a nyarra.

Egy napon viégre elhatiroztam, hogy figyel-
meztetlek. Megkérdeztem téled :

— Az a Kapronezai gyakran jar hozzatok ?

Te sokdig merden néztél ram.

— Nem, mar egyaltaldban nem jon — felelted
és melegen, halis szeretettel szoritottad meg a
kezemet, mintha meg akarnal valamit készonni;
a szemeidbe pedig égé kinyek szoktek. s én
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hallgattam : ¢n, a biinds, az alavalo, a kinek te
megkoszinted a barati figyelmestetést. Ts esak
ekkor lattam és fogtam 61 egész aljassagban az
én pokoli szamitasomat ; féltékenységemben té-
ged ingereltelek, hogy megszabadits a vetély-
tarsamtol. Hitvany, gyvaldzatos, gyava arulé
voltam.

Miasnap elhataroztam, hogy kihivom Kapron-
czait. Megtudtam —— ne kérdezd, hogyan -
hogy délutan, mialatt te a park-klubba mégy,
kikoesiznak a zdld vaddszhoz s taldn még mesz-
szebb is mennek. n bicziklin mentem ki a
katonatemetd végébe és ott elrejtéztem, mint
valami gyilkos. Sokaig, nagyon sokdig vartam s
egy lélek sem jarb arra; csak a vil'amos koesik
tompa diithérgése hallatszott a tavolbol. Végre
egy bérkoesi jott lépéshen a diéezogds uton : iires
volt; mogothe jottek 6k ketten. Kapronczai tka-
rolta az & derekit, & pedig abrandosan hajtotta
fejét a tiszt vallira, Nem mozdultam. Ok el-
mentek elgttem. Miértis hivnam ki Kapronezait?
Vajjon t6lem vett-e el valamit? Avagy nene a lied
volt-e az, a wildl megfoszlotl? O csak egy rab-
16t6] lopott. 1z a gondolat lebilineselt és elvefite
minden erémet. Ok tovabb mentek s azt hiszem,
hogy az ut kanyarulatdnil megesokoltak egy-
magt.

— Mit irjak még neked ?
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Talalkoztam vele, beszéltem rélad, figvelmez-
tettem a veszélyre ; de ¢ kinevetett :

Ismét Jen6! Mindig esak Jend! De hat
maganak, egvedil csak magdnak nem fij ez az
eset ?

— Nem, —- feleltem vakmerGen.

— Oh, az énzetlen jébarat!

Bs ez a taldld irénia egészen lefeayverzett vele
szemben, 6nmagammal szemben és hallgattam.
Tiz nap mulva te érlesitettél, hogy visszautaztok
Lellére. Azt gondoltam, hogy mindent tudsz,
vagy legaldbb a gyanu annyira gyotor, hogy nem
mersz tovabb itt maradni. ‘

Lellérdl ¢ ho elején kaptam (ole levelet, a
melyben azzal vadol, hogy én drultam el 4t ne-
ked. Ebben a levelében olvashatod ezt is: «Ald-
valé vagy; nyomorult voltal. Szerencsére Jend
nem tud mindent és Kapronezait a pétervari
kivetséghez oszlottak be. Ha te jobban szerettél
volna, mind ez soha sem kovetkezett volna be.
Te voltal a hibas: te voltal, te voltal, te voltal»r.

En azt feleltem neki, hogy az én legutobbi
szenvedéseim hosszi lanezolata esak visszator-
lasa annak a nagy blinnek, a melyet cllened
elkvettem s ezt a biintetést, mivel megérde-
meltem, aldzatosan viselem ; azt is irtam neki,
hogy minden levélvaltas folosleges koztiink : s
ha kivanja, azonnal elégetem az Ggszes leveleit
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& neki is azt kell tennie az enyémekkel, Hrre
a levelemre nem is felelt.

Vajjon ez-e az, a melyrdl irod, hogy megta-
laltad ?

x

Szeretném, ha mindezt nyugodtan, szenvedély
nélkiil és targyilagosan mondhattam volna el
neked ; de érzem, hogy ez nem sikerilt; arva
pedig, fajdalom, nines idém, hogy még egyszer
ujra elmondjam az egészet.

Te hajnalban mar itt leszel: egy ora, talin
magfél dra mulva zorgetsz az ajtémon.

Tn te éretted 616m meg magamat, Jend ; azért,
mert megesaltalak téged, a ki az én nélkiilozé-
sekkel teljes ifjusagomban tandcsokkal és sok-
szor pénzzel 1s segitettél ; késébb pedig sohasem
vontad meg télem hathatos partfogasodat.

Ugyanaz az asszony torte le mind a kettdnk
életét : ugyanaz az asszony. Ha én megesaltalak
téged; ¢ téged is, engem is megesalt. Tzt ne
feledd el. Es azt is gondold meg, hogy ¢ talin
a hazassagod elsé idejében neked mégis esak
adott némi reményt és dromet: nekem pedig,
még a legszenvedélyesebb tlelésében is esak kint
és kétségbeesést adott.

Valjon blinés-e ¢, vagy pedig csak ontudatla-
nul cselekedett? Nem, nem : biinds, ezerszer
hiings. () mindent tudott, elérelatott mindent
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az elsé pillanattél kezdve. Elhatarozta, hogy
megesal téged: mar akkor, mikor a ndd lett;
hogy megesal engem: mar akkor, mikor a
Margit-szigeten el8szor megkisértett . . .

Oh, Jend! és ¢ mégsem szeretett engem: soha
egyetlen egy virdagot sem adott nekem! Annak
a masiknak adott viragot, sok, sok viragot.

Jend, Jend : én hazudom, én hazudtam !

Iis ebben az 6rdban nem szabad hazudnom.
De eskiiszom neked, hogy tudtomon kiviil ha-
zudtam. Csak most latom az igazsigot: a kozelgo
haldl vildgossaganal ; csak most latom tisztan
a valét: az elszallni készilé lélek biztos sejtc-
sével.

Jend, én nem dérted 616m meg magamat : nem
azért halok meg, mert téged megesaltalak, Ha-
nem azért $lom meg magamat, mert 4 mar nem
szeret engem ; azért halok meg, mert ¢ megesalt
engem ¢s édes ajka most mar masnak osztja
kéjes csdkjait.

Bz az igazsag, Jend.

De azért nem vagyok gvava. Majd meglatod.

Isten veled !
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| 147151, Szinmitivek ITI. kdtet.



. .
- W vk 5
(i
il 5 ¥
. ; - 4
he 2 . -
7 t

" » ‘

" 3
R 3 s
o
i
-
A ¥ -
ey EE -
= - T
v
g 3
"
. ol 1

zéchiényi Konyvidr




(1)

VFz

P

e




T e )

L Nl

R e Y RN e

SN A e[ e I

e aaie awe o lansi Faah . Sk SLO







